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Nakkal'dan Onemli Bir Rica!

Bu ePub dosyasini eNakkal Blogspot yada Nakkal.net'ten indirdiginiz
icin size tesekkur ediyoruz. Ancak sizlerden ufak bir ricamiz var.
Elimizden geldigince kusursuza yakin bir sekilde hazirlamaya
calistigimiz bu elektronik kitaplarin igindeki bazi bilgileri silip kendiniz
yapmis gibi gostermemenizi rica ediyoruz. Bu bizim icin son derece
onemli olup anlayisiniz igin tesekkur ederiz.

Keyifli Okumalar..
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Yasal Uyari

Sitemiz Uzerinden yuklenen e-kitaplar 5846 Sayili Kanunun "altinci
Bolum-Cesitli Hukumler " bolimunde yeralan "EK MADDE 11. e
istinaden gorme Oz0rli kardeslerimiz i¢in hazirlanmistir.  Ekran
Okuyucu, Braile 'n Speak sayesinde hazirlanan kitaplari
dinletmekteyiz. Amacimiz yayinevlerine zarar vermek degildir.

Bu e-kitaplar orjinal kitaplarin yerini tutmayacagi icin eger kitabi
begenirseniz kitapgilardan almanizi ya da online satin alma yolu ile
edinmenizi Oneririz. Yayinci kurumlarin ve yazarlarin telif haklarinin ihlal
edilmemesi i¢in indirilen dokUimanlarin 24 saat icinde silinmesi
gerekmektedir. Aksi takdirde kitabi basan firmanin ugrayacagi
zarardan hicbir sekilde SORUMLU degiliz. Sitemizin amaci sadece
kitap hakkinda bilgi edinip, belli bir fikir sahibi olmaniz ve hosunuza
giderse kitabi almaniz i¢indir. Sitemizin burada yayinlanan e-kitaplardan
herhangi bir ticari ¢ikari ya da herhangi bir kurulusa zarar verme amaci
yoktur. Bu yuzden edinilen dokamanlari fikir alma amagl olarak 24 saat
sureli kullanabilirsiniz. Daha sonrasi sizin sorumlulugunuza kalmigtir.
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CASTRO BASRAHIBESI
ACIKLAMA

Castro basrahibesi, Stendhal'in yayinladigi oykulerin sonuncusudur.
(La Revue des deux Mondes'da, 1 Subat ve 1 Mart 1839'da olmak
uzere iki bolumde yayinlanmigtir); fakat iclerinde en uzunu, en
unlisuddr ve adi bitun yapita, genelliklesimge olmustur. Bu oykude,
pitoreske, cevreye ve atmosfere,diger oykulerde oldugundan daha ¢ok
yer verilmigtir. Yazarin, olayin gectigi belli bash yerleri iyi tanidigi ve
bunlari okuyucuya gostermekten zevk duydugu seziliyor. Stendhal,
konsolosluk goreviyle Civitavecchia'da bulundugu zaman, 1835 yazinin
bir kismini Albano Dagi'nda gecirmisti. O yilin 27 Ekimi'nde Romano
Colombo'ya yazdigi mektupta burayi, "I1ssiz ve denize egemen bir dag"
diye tanimliyordu. Orada, ¢ok basit, iyi kalpli insanlarla ve elektrikgilik
yapan gen¢ bir papaz yardimcisiyla birlikte, korkung firtinalar
gecirmisti. O; Albano, Monte Cavi, Faggiola ormani Uzerinde agiri
direnmesine karsin, Stendhal'de oldukg¢a az gorulen pitoresk bir dekor
olusturmaktadir. Ote yandan, dykiyUsislemeye yarayan bir nokta da,
haydutla milis komutaninin yasamini betimleyen pargalardir; fakat bu



betimleme genellikle pek zayif kalmaktadir. Bizi, Giulio Branciforte'nin
pesi sira, XVI. yuzyihin karmakarisik karargahlarina surtklemekten
daha kolay bir sey olamazdi.Yazar, her durumda, bunu istemigolacak.
Burada da onu ilgilendiren yan ruhsal ve bir dereceye kadar
Irksaldir.Branciforte ve Elena de Campireali, onun goézunde, Fransiz
inceligineve gururuna karsit italyan tutkularininiki kusursuz 6rnegidir.
Sainte-Beuve, Stendhal hakkinda, 1845'te vyazdigi makalelerin
ikincisinde, bu yani belirtiyor ve yazarin su timcesini aktariyor:"Ask,
nefis bir cicektir, fakat onu, korkung bir ugurumun kiyisindan koparacak
gOzupekligi gostermek gerekir."Sainte-Beuve, "Yasam tipi ile rahip
tipinin" Castro basrahibesinde iyi kavranmis oldugunu soylemekle
birlikte, bunun da digerleri gibi bir deyis haline gelmeye basladigini ve
kotiye kullaniimamasi gerektigini ileri surtyor. Ustelik, bu deyisin,
Stendhal zamaninda artik yeni bir sey olmadigi da soylenebilir; ¢unku
aslint gormek igin, hic olmazsa, Diderot'nun "Deux Amis"sine kadar
geriye gitmek gerekir ve o zamandan beri, fazlasini saymaya gerek
kalmadan, Schiller'in "Haydutlar"i,Nodier'nin "Jean Abagar"i, W.Scott'un
"lvanhoe"su ve Hugo'nun "Hernani'si cikmistir. Stendhal'in Madam
Giulio Gauthier'ye vyazdigi mektuptaki su timceye guvenmek
gerekirse,Hernani'den pek hoslanmadigi anlagiliyor: "Sampanya sarabi
ve Hernani bana yaramadi (1 Mart 1830)"Gercekten, Hernani'de,
gereginden ¢ok tumce vardi. Her durumda, Castro basrahibesi, onun
sevdigi, ayni tarihte yayinlanan "Parma Manastiri"nda da gordidgumuiz
bir romaneskle doludur. Oyunlar, kilik degistirmeler, adam kacgirmalar,
silah atmalar, kamalar, dyle bir hizla birbirini kovalyor ki Sainte-Beuve,
askin  Fransiz yontemiyle betimlenmesine "monologun yanip
yakilmalarina, ince dusuncelere, duygu anlarina" 6zlem duyuyor; fakat
Stendhal, ahlak gibikederden de hoglanmamaktadir. 16 Mart 1839'da
Kontes de Tacher'e soOyle yaziyordu: "Castro basrahibesinin ikinci
kismindan hoslanmadiginizi gérdugumden beri, sirf, yavan olmayan ve



okunabilir, bigimli bir sey bulmay! dusunuyorum"Birka¢ satir agagida,
bu ikinci kismi buldugunu, bunun "erdemli bir gey olacagini ekliyor.
Merak uyandiracak bir sey, fakat yazar, niyetle yetinmisgorunuyor;
"beylisme", bundan bir sey kazanmaz, kaybederd..

CASTRO BASRAHIBESI

XVI. yuzyildaki italyan haydutlarini, melodram bize o kadar ¢ok
gOsterdi ve o kadar ¢cok kimse, bunlardan, tanimadan soz etti ki simdi
bu haydutlar hakkinda son derece yanlis bilgilere sahip bulunuyoruz.
Genel olarak denebilr ki bu haydutlar, Italya'da ortacag
cumhuriyetlerinden sonra gelen kiyici hukumetlere karsi bir karsi
koyma eylemi olusturmuglardir. Yeni gelen zorba, alisildigi gibi, giden
cumhuriyetin en zengin adami olurdu ve ulusun ayaktakimini kendine
cekmek igin kenti gorkemli kiliselerle ve guzel tablolarla suslerdi.
Ravennali Polentiniler, Faenzali Manfrediler, imolali Riariolar, Veronali
Caneler,Bolognali Bentivogliolar, Milanolu Viscontiler ve sonunda
hepsinden daha azdoguscl ve daha fazla ikiyuzlU olan Floransali
Mediciler boyleydiler. Bu kucuk devletlerin tarihgilerinden hicbiri, bu ufak
zorbalari rahatsiz  edenkorku  yUzinden  verilmis  emirler
sonucundazehirlenerek ve ¢esitli yontemlerle oldurulerek yasamlarindan
olan sayisiz insandan sO0z etmek gozupekligini gosterememistir. Bu
zorbalardan herbirinin, kendisinden nefret  ettigini bildigi
cumhuriyetlerden herbirini sahsen tanidigini ( 6rnegin, Ciome buyUk
dukasi Strozzi'yi tanirdi ), buzorbalardan bircogunun oldurildugunu goz
onindebulundurun. XVI. ylzyil italyanlarini o kadar zeki ve goziipek
yapan, sanatcilarina o kadar yetenek veren derin Kinleri, eski
guvensizlikleri anlayacaksiniz. Madame de Sevigné zamaninda onur



adi verilen ve Ozellikle, uyrugu olarak dunyaya geldigi efendiye hizmet
etmek ve kadinlara hos gorunmek icin yasamini fedayla sinirlanan
oldukga guling saninin olusmasina engel olan o derin tutkular
goreceksiniz. XVI. yuzyilda bir insanin g¢alismasi ve gercek artami,
Fransa'da ancak er meydaninda ya da duellolarda kendini gosterir,
deg@erlendirilirdi. Kadinlar, kahramanlklar ve Ozellikle ataklktan
hoslandiklari igin bir erkegin becerisini degerlendirme konusunda, en
yuksek karar sahipleri oldular. O zaman, kadinseverlik ruhu dogdu ve
batun tutkularin, hem de askin, hep boyun egdigimiz, gurur denen o
Kiyici zorba lehine, birer birer yikilmasini hazirladi. Krallar, gururu, hem
de pek hakli olarak korudular. Rutbeler egemenligi oradan ¢ikti.

italya'da, bir insan artamin her tlrlyle, gerek kilicinin glcuyle,
gerek, eski elyazmalari arasinda buluslaryaparak kendini gosterebilirdi.
Iste, caginin tapinilan bir insani olan Petrarca; XVI. ylzyil kadini,
Yunanca bilgini gen¢ bir erkeQi, askerlik alaninda gosterdigi
kahramanlikla Unlenmis bir erkek kadar ve belki de daha ¢ok severdi.
Onun icin, orada, kadincillik gelenedi degil, tutkular gorildi. iste italya
ile Fransa arasindaki ayrim bundandir ve iste Fransa, XVI. yuzyilin,
bugun adlari hi¢ bilinmeyen ve herbiri nice dusman oOldiurmus o
kahraman komutanlari vyetistirirkenitalya'da Raffaellolar, Giottolar,
Tizianolar, Correggiolar bundan dolayr dogmustur.

Bu aci gergekleri sdyledigimden dolay! af dilerim. Her ne hal ise,
ortacagdaki kiiclk Italyan zorbalarinin korkung ve zorunlu dgleri, halk
kUtlelerinin kalbinde, haydutlara karsi bir sevgi uyandirdi. At, bugday,
para, kisacasli yasamak ig¢in zorunlu olan herhangi bir sey caldiklari
zaman haydutlardan nefret ediliyordu. Fakat, Ozolarak, uluslar
yurekten, onlari tutuyordu.Kasabanin gen¢ kizlari, fazla tedbirsiz bir
davranigsonucunda, omrunde bir kez ormana kagip haydutlarin yanina
siginmak zorunda kalan delikanliyi, butun Oteki delikanlilara



yegliyorlardi.

Bugun de, herkes elbette haydutlarla karsilasmaktan korkar; fakat
onlar bir cezaya carptirildiklarizaman da onlara acir. Cunkd bu cok
ince, ¢ok alayci, efendilerinin sansuru altinda ¢ikan butun yazilarla alay
eden ulus en unlu haydutlarin yasamini coskunlukla anlatan kuguk
siirleri ahsildigi gibi okur. Buoykulerde ona kahramanca gortnen seyler,
asagl tabakalarda hald yasayan sanatci ruhunu kendine ceker ve
dogrusu, bazi kimseler hakkindaki resmi ovgulerden o kadar usanmigtir
ki resmi olmayan bu turden her sey dogrudan dogruya onun kalbine
seslenir. Surasini bilmek gerekir ki italya'da, asagi tabakaya aci veren
bazi seyleri, bir gezgin, Ulkede on yil da yasasa kesinlikle goremez.
Ornegin bundan on bes yil 6nce, hikimetlerin akillica davranisi,
haydutlari ortadan kaldirmadan 6nce (1), bunlarin, kiguk kent valilerini,
haksiz davraniglarindan dolayi cezalandiran baz isler yaptiklari az
degildi. Ayliklari ayda yirmi ekuden yukari olmayan, mutlak yetkiye
sahip bu devlet memurlari, dogal olarak ulkenin en onde gelen ailesinin
emrindedirler ve bu aile, bu ¢ok yalin yontem sayesinde, kendi
dismanlarini ezer. Bu haydutlar, bu zorbavalileri cezalandirmayiher
zaman basaramazlarsa da hi¢c olmazsa onlarla alay ederler, onlara
meydan okurlardi ki bu da bu zeki ulusun gozinde, az bir sey degildi.
Bir yergi, ona butin acilarini unutturur; higbir asagilamayi daasla
unutmamistir. Bu da Fransizla italyan arasindaki ayrimlardan biridir.

XVI. yuzyilda, bir kasaba valisi, zenginailesinin kinine ugramis bir
yoksulu Olime mahkim edecek olsa, haydutlarin, ¢ogu zaman,
hapisaneye saldirarak zavalli tutsagikurtarmaya caligtiklari gorultrdu.
Diger yandan, zengin aile, hapisaneyi korumakla gorevli, hukimetin
sekiz on askerine pek guvenemedigi i¢in kendi kesesinden, gegici asker
toplardi. Bravo denilen bu askerler, hapisanenin yakinlarinda ordugah
kurarlar, rugvetle olime mahkdm edilen zavalliyr idam yerine goturmek



gOrevini Ustlenirlerdi. EGer, o buyuk ailenin bireyleri arasinda geng¢ bir
erkek bulunursa, bu gelisi guzel devsirme askerlerin basina o gecerdi.

Uygarligin budurumu, ahlak igin bir ayiptir, bunu takdir ederim;
yuzyillimizda, duello var, kovusturma var, yargiglar vicdanlarini
satmiyorlar; fakat XVI. yuzyildaki bu yontemler insan demeye deger
insanlar yaratmaya ¢ok elverigliydi.

Bugun halad akademilerin basmakalip edebiyati tarafindan ovilen
birgok tarihci, 1550 yilina dogru, yuksek karakterli nice insanlar
yetistirmis olan bu durumu gizlemeye calismiglardir. Onlarin yasadiklari
cagda, o Olculu yalanlari, Floransali Medicilerin, FerraraliEstelerin,
Napoli'deki kral vekillerinin vb... ellerinde bulunan her turli san ve onurla
odullendirildi.

Giannone adindazavalli bir tarihgi, ortunun bir ucunu kaldirmak istedi;
fakat, gercegin pek az bir kismini, o da kapali ve karanlik bigcimler
kullanarak, soylemeye cesaret edebildigi igin pek yavan kalmig, buna
karsin, 7 Mart 1758'de, seksen iki yasinda, hapisanede olmustur.

O nedenle, ltalya tarihini 6grenmek icin ilk yapilacak sey, genel
olarak begenilen tarihgilerin eserlerini okumamaktir; yalanin degeri
italya'da oldugu kadar hicbir yerde takdir edilmemis ve yalan higbir
yerde, oradaki kadar pahaliya satin alinmamistir.

IX. ylzyildaki blylk barbarlik ¢agindan sonra lItalya'da yazilan ilk
tarinler, daha o ¢agda, haydutlarin bulundugunu soyler ve bunlardan,
pek eski ¢aglardan beri varmis gibi soz eder. (Muratori kulliyatina
basvurulmasi) Kamu esenliginin, adaletin, iyi hukumet yodnetiminin
zararina, fakat guzel sanatlarin yararina, ortagcag cumhuriyetcileri,
kiyima ugradiklari zaman, en azimli cumhuriyetgiler, 6zgurlugu
yurttaglarinin cogundan fazla sevenler, ormanlara sigindilar. Baglioniler,



Malatestiler, Bentivoglialar, Mediciler vb...nin eziyet ettigi halk elbette,
onlarin digmanlarina saygi ve sevgi besliyordu. Ik yagmacilarin yerine
gecen kuguk zorbalarin zulimleri, ornegin Venedik'e kadar, Paris'e
kadar siginmis cumhuriyetgileri bile dldurten ilk Floransa buyuk dukasi
Cosimo'nun kiyiciligi yiiziinden, bu haydutlara katilanlar oldu. Ornegin,
kahramanimizin yasadigi ¢aga yakin zamanlarda, 1550 yilina dogru,
Monte Marciano dukasi Alfonso Piccolomini ve Marco Sciarra,
basariyla yonettikleri silahli cetelerle, Albano cevresinde, o zamanlar
hayli gozupek olan papa askerlerine meydan okuyorlardi.

Halkin, hala hayran oldugu bu Unlubagkanlarineylem alani Po'dan,
Ravenna batakliklarindan, o zaman Vezuv'i orten ormanlara kadar
uzaniyordu. Onlarin destansi oOykuleriyle pek c¢ok Une kavusmus,
Roma'dan 2 fersah uzakta, Sapoli yolu Uzerinde, Faggiola ormani, XIII.
Gregorio'nun papaligi zamaninda, bazen birka¢ bin askeri bir araya
toplayan Sciarra'nin genel karargahiydi. Bu Unli haydutun ayrintil bir
taringesi yazilsa, bugunkl kusagin gozunde, inanilmaz bir sey olur,
cunkd yaptigi islerin nedenlerini bu kusak, anlamak istemeyecektir. Bu
haydut, ancak 1592 vyilinda vyenilebildi. Islerinin umutsuz bir
durumagirdigini gorince Venedik cumhuriyetiyle anlasti, en ozverili ya
da en suclu askerleriyle birlikte onun hizmetine girdi. Sciarra ile bir
antlasma imzalamis olan Venedik, Roma hukumetinin istegi Uzerine onu
oldurttd ve kahraman askerlerini Girit adasini Turklere karsi savunmak
uzere gonderdi. Fakat Venedik, Girit'te olduricu bir vebaningevreyi
kasip kavurdugunu pekalad biliyordu ve Sciarra'nin cumhuriyet emrine
ayirdigl bes yuz asker, birka¢ gun icinde altmis yediyeindi.

Ulu agaclari eski bir volkani orten o Faggiola ormani, Marco
Sciarra'nin galismalarina son sahne olmustur. Kasvetli gorinimu trajedi
icin yaratiimisa benzeyen o olaganustu Roma kirlarinin en gtizel yoresi
oldugunu, size her gezgin soOyleyecektir. Orman, kara vyesgilliklerle,



Albano daginin tepelerini 6rtmektedir.

Bu guzel dag, Roma kurulmadan yuzyillarca Once olanbir volkan
puskurmesi sonucunda ortaya ¢cikmis, buttn tarinlerden once gelen bir
cagda, bir zamanlar Apenin daglariyla deniz arasinda uzanip giden
genig ovanin ortasinda yukselmistir. Faggiola'nin koyu golgeleriyle
ortuli yukselen Monte Cavi, dagin en yuksek tepesidir; gerek
Terracina'dan ve Ostia'dan, gerek Roma'dan ve Tivoli'den, her yandan
gorulur. Gezginler arasinda ¢ok Unlenmis olan o Roma ufkunun, guineye
dogru son noktasini, simdi saraylarla dolu olan Albano dagi olusturur.
Latin kdkenli uluslarin birlikte tapindiklari ve bir tlrdinsel federasyonun
baglarini guclendirdikleri JUpiter Feretrio tapinaginin yerine, Monte
Cavi'nin doruguna, kara kesislerin bir manastiri yapiimistir. Gezginler,
ulu kestane agaclarinin golgeleri altindan gecgerek, birka¢ saat icinde,
Jupiter tapinaginin kalintilarini olugturan c¢okbuyuk tas pargalarinin
bulundugu noktaya varirlar. Fakat bu iklimde pek nefis olan o koyu
gOlgelikler altinda, gezginler, bugln bile, ormanin derinliklerine
kaygiylabakarlar; haydutlardan korkarlar. Monte Cavi'nin tepesine
varilinca, yemek pisirmek uUzere, tapinak kalintilarinin ortasinda ates
yakilir. Roma kirlarina tUmiyle egemen olan bu noktadan bakinca
batida deniz, U¢ dort fersah uzaklikta olmasina karsin, iki adim 6tede
gibi gorunur; en kuguk tekneleri bile goz fark eder; buharli gemiyle
Napoli'ye gecen vyolculari, en zayif durbunle bakinca saymak
mumkandar. Butun oOteki yanlardan bakinca, doguda, Palestrina'nin
ustunde Apeninle ve simdiki San Pietro ile ve Roma'nin diger
buyukyapilariyla biten gozalici bir ova gorulir. Monte Cavi ¢gok yuksek
olmadig igin goz, tarihsel san ve sereften doygun kalabilecek olan bu
yuce ulkenin en kucuk ayrintilarini secer; ayni zamanda, ovada veya
dagin yamaglarinda goze c¢arpan her konu, her duvar kalintisi, Tito
Livio'nun anlattigi, yurtseverlik ve kahramanliklarla dolu savaglardan
birini animsatir.



Jupiter Feretrio tapinaginin kalintilarindan olan ve simdi gezgin
kesisler bahgesine duvar gorevi yapan c¢ok buyuk tas yiginlarinin
bulundugu noktaya gitmek icin bugin de eskisi gibi, ilk Roma krallarinin
gectigi "Zafer Yolu"ndan gitmek mumkundur. Bu yol, ¢ok duzgin
yontulmus taglarla doselidir. Faggiola ormaninin ortasinda, bu yolun,
uzun bolimleri vardir.

Simdi duru bir suyla dolmus bulundugu icin, lav kayasinin ortasinda
gomull, cevresi bes alti mil olan o guzel Albano golu haline gelen,
sonuk kraterin kiyisinda, Roma siyasetinin, daha ilk krallar devrinde
yiktigi, Roma'nin anasi Albe vardi. Bugun orada Albe yikintilari vardir.
Birkac yuzyil sonra, Albe'den bir ceyrek fersah uzaklikta, dagin denize
bakan yamacinda, modern kent olan Albano yukseldi; fakat, Albano ile
golun arasinda, kayalardan bir duvar vardir ki golin kenti, kentin de
golu gormesine engel olur. Albano'ya ovadan bakinca, beyaz
binalarinin, haydutlar tarafindan ¢ok sevilen ve ¢ok Unlu yanardagi dort
yandan g¢epecevre sarmig ormanin kara ve derin yesillikleri Ustunde,
guclu bir bicimde yansidigi gorulur.

1540 wyilinda felaketlerini anlatacagim erkli Campireali ailesi,
soylularin 6n siralarinda yukselmekte olduju zamanda, nufusu bugin
bes alti bin olan Albano'da ug¢ bin kisi yoktu.

Bu oykuyu, biri Roma'ya, biri Floransa'ya ait elyazmasi, iki kalin
kitaptan c¢eviriyorum. BUyUk bir tehlikeyi goze alarak, bizim esKi
masallarimizin deyiginin hemen hemen ayni olan deyiglerini korumayi
gbze aldim. O olaylarin gunimuzin ¢ok ince ve ¢ok Olculu deyisiyle
anlatilmasi, hele yazarlarinin gorUslerine hic uygun dusmeyecekti
kanisindayim. Her iki elyazmasi da yaklasik olarak 1598 yilinda
yazilmistir. Hem onlar icin, hem kendim icin, okuyucunun hosgorusunu
dilerim.



Floransa el yazmasinin yazari diyor ki: "Nice acili dykuler yazdiktan
sonra, anlatmasi bana hepsinden fazla aci veren oykuyu en sonra
yazacagim. Castro'daki Visitazione manastirinin Unli basrahibesinden,
yargillanmasive olimi Roma ve litalya ylUksek cevresini pek ¢ok
oyalayan Elena de Campireali'den s6z edecegim."Daha 1000 yilinda,
haydutlar Roma dolaylarinda hukum suruyorlardi ve devlet memurlari
sOzu gegen ailelere satiimiglardi. Davanin goruldugu yil olan 1572'de,
XIll. Gregorio Buoncompagni, San Pietro'nun tahtina c¢ikti. Bu papa,
ruhani baskana 6zgu batun GstunlUkleri 6zvarliginda toplamisti; fakat,
sivil yonetimi, bazi zayifliklarindan dolayi elestirilmigtir. XIlI. Gregorio,
ne namuslu yargiclar segebilmis, ne haydutlari ortadan kaldirabilmigtir.
Cinayetlere uzuluyor, fakat bunlari isleyenleri cezalandiramiyordu.
Olim cezasi verecek olursa blylk sorumluluk altina girecegini
saniyordu. Bu gorus acisi, Roma'ya giden yollarin, adeta sayisiz
haydutla dolmasina neden oldu. Az ¢ok guvenle gezebilmek igin,
haydutlarla dost olmak gerekiyordu. Albano'dan gecerek Napoli'ye
giden yol Ustinde, pek elverigli bir noktada bulunan Faggiola ormani,
coktan beri, Papa hukumetinin dismani olan bir hukametin genel
karargahiydi ve Roma, ormanin krallarindan biri olan Marco Sciarra ile,
iki devlet arasinda antlagsma yapar gibi, bircok kez gorUsme yapmak
zorunda kalmisti. Bu haydutlarin guglu olmalarinin nedeni, komsulari
olan koylulerce sevilmeleriydi.



O haydutlarin genel karargahina cok yakin olan o guzel Albano
kentinde, 1542 yilinda Elena de Campiraeli dinyaya geldi. Babasi,
ulkenin en zengin ileri gelenlerinden biri olarak taninmis ve bu
bakimdan, Napoli Kralligi icinde, buyUk topraklara sahip Vittoria Carafa
ile evlenmisti. Henlz yasayan ve Vittoria Carafa ile kizini ¢ok yakindan
tanimis olan birka¢ yasli adamin adini soyleyebilirim. Vittoria, bir
agirbaslilik ve zeka oOrnegiydi; fakat butun Ustun zekaliligina karsin,
ailesini yok olmaktan kurtaramadi. Gariptir ki okuyucuya sunacagim
kisilerden higbirisi, O0ykUmun Uzuntuld konusunu olusturacak olan
korkun¢ yikimlardan, bence, ayrica sorumlu tutulamaz. Zavallilar
goruyorum, fakat dogrusunu isterseniz, suclu kimse bulamiyorum. Geng
Elena'nin olaganustu guzelligi ve ¢ok ince ruhu, kendisi igin iki tehlike ve
asigr Giulio Branciforte igindedzur olusturuyordu. Tipki Castro
Piskoposu Monsenyor Cittadini'nin anlayistan yoksunlugunun da bir
dereceye kadar onu bagislatabilmesi gibi. Ruhani meslekte hizla
ilerlemis olmasi durastligunden veozellikle benzerlerine bakinca
davraniglarinin soylulugundan ve yuzUnun puruzsuz guzelliginden ileri
geliyordu. Onu kim gorse kesinlikle sevecegdi yaziimisti.

"Hic kimseye dalkavukluk etmek istemedigim icin su noktayi
gizlemeyecegim. Hucresinde, San Paologibi, yerden birka¢c ayak
yukselmis olarak pek ¢cok kez gorulen ve bu garip durumda, sirf Hakkin
yardimiyla duran Montre Cavi manastirindaki kesislerden bir kutsal kisi,
Campireali senyorune, soyunun kendisiyle sonecegini, iki ¢ocugu
dinyaya gelecegini, ikisinin de kazada Oleceklerini haber vermisti.
Campireali, bu fal yuzunden, kentinde kendisiyle evlenecek kadin
bulamamig, kismetini aramak i¢in Napoli'ye gitmis, orada, buyuk bir
servet ve eger mumkunse, kotu vyazgisini, Ustin zekasiyla
degistirmeye gucu yetecek bir kadin bulmak mutluluguna ermigti. Bu
Senyor Campireali ¢ok namuslu bir adam olarak taninmigti, ¢ok da
hayir iglerdi; fakat hic zeki degildi, bu nedenle, yavas yavas Roma'da



oturmaktan vazgecti, sonunda, butun yili, Albano'daki kogkinde gegirir
oldu. Kentle deniz arasinda uzanan ¢ok verimli ovadaki topraklarini
isletmekle ugrasiyordu. Karisinin ogudu Uzerine, soyuyla ¢ok
gururlanan bir delikanli olan oglu Fabio'nun ve Farnese koleksiyonunda
bulunan portresinde de gorulecegi Uzere, olaganustu bir guzellige sahip
olan kizi Elena'nin kusursuz bir egitim almasini sagladi. Kotu talihi, o
cagda birgcok dedikodulara neden olan, bugtn bile belleklerde yasayan
bu kadina, Yuce Tanri'nin verdigi olumla kalibi seyretmek igin,
oykusunu yazmaya bagladiktan sonra, Farnese sarayina gittim. Basi
uzun bir oval, alni gayet genis, saclari koyu kumral, yuzu, daha ¢ok
nese saciyor; derin anlamli iri gozleri, pek duzglin yay gibi kumral
kaslari var. Dudaklari oldukga ince ve agiz cizgilerini, Unllu ressam
Correggio tarafindan cizilmis sanirsiniz."

Farnese galerisinde, c¢evresini kusatan portreler ortasinda, bir
kraliceye benziyor. Neseli edanin, sevgiyle kaynasmasina pek az
raslanir.

"O cagda, Roma prenslerinden c¢ogunun, kizlarini gonderdikleri,
simdi yikilmis olan Castro kenti Visitazione manastirinda, ogrenci
olarak tam sekiz yil kaldiktan sonra, Elena yurduna dondu, fakat
manastirdan ayrilirken de kilisenin bayuk mihrabina, gayet guzel bir
kupa adadi.

"Albano'ya geri donerdonmez, babasi, o zaman oldukga yasli bir
adam olan UnlU sair Visitazione'yu, buyuk bir aylikla, Roma'dan getirtti;
o da Elena'nin bellegini, tanrisal Virgilius'un, Petrarca'nin, Ariosto'nun
en guzel siirleriyle susledi."

Cevirmen, burada, XVI. yuzyilin, bu buyuk sairlere ayirdigi turla
seref paylari hakkindaki uzun bir konugsmayi c¢ikarmak zorunda
bulunuyor. Elena, anlasiliyor ki, Latince biliyormus. Kendisine gosterilen



siirlerde asktan, hem de 1839'da raslayacak olursak bize pek garip
gorunecek bir asktan so6z ediliyordu. Buyuk ozveriler isteyen, ancak
gizlerle kugatiimis olursa suren ve daima en korkung acilarla yan yana
bulunan siddetli agktan s6z etmek istiyorum.

Iste, Giulio Branciforte'nin, daha onyedi yasinda bulunan Elena'ya
esinlemeyi basardigiask bu turdd. Giulio Branciforte, onun
komsularindandi, pek de yoksuldu; kentten bir ceyrek fersah oOtede,
Albe kalintilari ortasinda ve golu kusatan, yegilliklerle ortulu, yuz elli
ayak derinlikteki ucurumun kiyisinda, kohne bir evde oturuyordu.
Faggiola ormaninin drkatictu ve gorkemli golgeliklerine bitigik olan bu
ev, Plazzuola manastiri yapildigi zamandan beri yikilmig
bulunmaktadir. Bu yoksul delikanlinin, hareketli ve c¢evik
davraniglarindan ve sanssizligina dayanma konusunda gosterdigi, icten
tasasizliktan baska bir seyi yoktu. Ondan yana soylenebilecek en iyi
sey, yuzunun guzel olmamakla birlikte anlamh olduguydu. Fakat iki tg¢
tehlikeli serivende, Prens Colonna'nin komutasi altinda ve onun
askerleri arasinda, kahramanca savastigi soyleniyordu.

Yoksulluguna, guzel olmamasina kargin, butun Albano kizlarina gore
buyuleyiciligi, boyle bu kalbe sahip olmasindandi. Her yanda iyi kabul
goren Giulio Branciforte, Elena, Castro manastirindan donunceye
kadar, kolay elde edilir kadinlarin diginda agk seruveni yagsamamisti.

Kisa bir stre sonra, buyuk sair Cecchino, bu gen¢ kiza edebiyat
ogretmek Uzere Roma'dan Campireali koskune geldigi zaman, kendisini
taniyan Giulio, ona Latince bir giir gondermis, yashliginda, bu kadar
guzel gobzlerin kendi gozlerine baktigini ve bu kadar saf bir ruhun
dusuncelerini bazen yerinde bulunca, busbutin mutlu oldugunu gormek
mutluluguna erisinden s6z etmisti.

Elena'nin donidsunden o6nce, Giulio'nun ilgi gosterdigi geng¢ kizlarin



kiskanchgi ve hayal kirikligi, yeni baglayan bir agki gizlemek icin aldigi
batun onlemleri ¢ok gecmeden bosa c¢ikarmis ve dogrusu, yirmi iKi
yasinda bir delikanli ile on yedi yasinda bir kiz arasindaki bu agk,
Olcululukle uzlastirilamayacak bir bigcimde gelismisti. Aradan U¢ ay
ge¢meden, Senyor de Campireali, Giulio Branciforte'nin, koskunin
penceleri altindan, cok sik gectigini fark etmisti. Bu ev, gole c¢ikan
caddenin ortasina yakin bir noktada, bugune kadar ayakta kalmistir.

Cumhuriyetlerin katlandiklari 6zgurligun dogal sonucu olan agik
sozle sertlik ve buyuruculuk o6fkelerinin hentz onunu alamadigi serbest
ofkeler, Senyor de Campireali'nin ilk girisiminde acik¢ca gorulmektedir.
Gen¢ Branciforte'nin stk sik gozukmesinden ilk kugskulandigi gun,
Campireali, onu soyle azarlamisti:

- Sirtina gecgirecek giysin bile bulunmadidi durumda, boyuna evimin
onunden gegcmeye ve kizimin pencerelerine kistahgca bakmaya nasil
curet ediyorsun? Hareketimi, komsularin yanlis yorumlamasindan
¢cekinmesem, sana Ug¢ tane altin sikke verirdim; Roma'ya gider, daha
uygun bir gomlek satin alirdin. Pagavralarinin gorinimu, benim ve
Kizimin gozlerimizi bu kadar sik rahatsiz etmezdi.

Elena'nin babasi, kuskusuz abartiyordu. Geng¢ Branciforte'nin giysisi
pacavra degildi, cok sade gerecglerle yapilmisti; fakat gayet temiz
olmasina ve sik sik suprulmesine karsin, dogrusunu soOylemek
gerekirse, gorunumunden,uzun zaman kullaniimig oldugu anlasilhiyordu.

Giulio, Senyor de Campireali'nin elestirilerine o kadar Uzuldu ki bir
daha gunduzleri, onun evinin 6ninde gozukmedi.

Soyledigimiz gibi, eski caglardan kalma bir su bendinin yikintilarindan
olup Branciforte'nin babasi tarafindan yapilan ve ogluna birakilan evin
ana duvarlarini olusturan iki kemer, Albano'dan ancak bes, alti yuz



adim oOtedeydi. Bu yuksek yerden yeni kente inmek igin, Giulio,
Campireali'nin  kdoskunun onunden gegmek zorundaydi. Elena,
arkadaslarinin dedigine gore, kendi yuzune bakmaktan mutlu gorinen
ve kendisini sirf bu mutluluga vermek icin batun iligkilerini bitiren bu
garip delikanlinin ortalikta gérinmedigini, cok gecmeden fark etti.

Bir yaz gecesi, gece yarisina dogru, Elena'nin penceresi acik
duruyor ve geng kiz, denizden esen riuzgari soluyordu. Albano kenti,
denizden, uU¢ fersahlik bir ovayla ayrilmis bulunmaktaysa dadeniz
ruzgari, Albano tepesinden, pekala hissedilebilir. Gece karanlikti, derin
bir sessizlik vardi; bir yaprak dugse isitilecekti. Elena, penceresine
abanmig, belki de Giulio'yu dusundugu sirada, bir gece kusunun sessiz
carpan kanadi gibi bir seyin, yavasca, penceresi onunden gectigini
hayal meyal gordu. Korkarak geri ¢ekildi. Bu seyin, yoldan gecen birisi
tarafindan kendisine uzatilmis oldugu, aklina bile gelmedi. Penceresi,
koskun ikinci katinda ve yerden, elli ayagi asan bir yukseklikteydi.
Derin bir sessizlik ortasinda, yaslandigi pencerenin 6niinden bir o yana,
bir bu yana gecen bu garip seyin, bir cicek demeti oldugunu, birdenbire
sezdi; kalbi hizli hizli ¢carpti. Bu demet, galiba, Roma kirlarinda yetisen
ve yirmi otuz ayaga kadar uzayan, bambuya benzeyen uzun
kamiglardan U¢ dort tanesinin ucuna baglanmisti. Kamiglarin
inceliginden ve oldukga gucli esen rlzgardan dolayr Giulio, ¢icek
demetini Elena'nin bulunabilecegini disundligu pencerenin tam onunde
tutmakta gucluk c¢ekiyordu. Gercekte gece o kadar karinhkti ki
sokaktan bakinca, o yukseklikteki hi¢cbir seyi gormenin olanagi yoktu.
Penceresinin oninde kimildamadan duran Elena, derin bir heyecan
icindeydi. Bu demeti almak, bir itiraf degil miydi? Esasen o, bizim
yasadigimiz bu cagda, iyi bir egitim gorerek yasama hazirlanmis
yuksek cevreye bagli bir gen¢ kizin, bu tur bir seriven karsisindaki
duygularindan hicbirini duymuyordu. Babasi ile erkek kardesi Fabio
evde bulunduklari icin en ufak gurultiyu, Giulio'ya c¢evrilmis bir arkebuz



atesinin izleyebileceqi, aklina gelen ilk sey oldu; karsilastigi tehlikeden
dolay! bu zavalli gence acidi. Sonra, Giulio'yu daha pek az tanimasina
karsin, yeryuzunde kendi ailesinden sonra en c¢ok sevdigi insanin o
oldugunu dusundu. Birkac dakikalik kararsizliktan sonra demeti aldi.
Koyu karanlikta gicekleri eliyle yoklayinca, bir gicegin dalina bir pusula
iligtirilmis oldugunu gordu, buyuk merdivenin basindaki Meryem tasviri
oninde yanan lambanin i1siginda onu okumaya kostu. ik satirlari
okuyup mutlulugundan yuziu kipkirmizi olunca kendi kendine: "Ne
dusuncesizim!" diye soylendi. "Beni bir goren olursa mahvolurum, hem
de ailem bu zavalli delikanliya sonsuza dek eziyet cektirir." Yeniden
odasina geldi ve lambayi yakti. Yaptigi isten utanan ve o karanlik
gecenin ortasinda bile gizlenmek ister gibi, Campireali sarayinin
karsisinda bugun hala duran garip bigcimli yesil megelerden birinin iri
govdesine yapisan Giulio i¢in bu, pek zevkli bir an oldu.

Giulio, mektubunda, Elena'nin babasindan isittigi onur kirici sitemi,
bayuk bir vyalnlikla anlatiyor ve "Gerci ben yoksulum," diye
surdurtyordu, "yoksullugumun ne derece fazla oldugunu dusunmekte
de gugluk cekersiniz. Albe su bendinin kalintilari altinda belki de
gormus oldugunuz evimden bagka bir seyim yok. Evin ¢evresinde bir
bahge vardir ki kendim eker bigerim, verdigi otlarla karin doyururum.
Bir de, yilda otuz eklye iltizama verilen bir bagim vardir. Dogrusu, sizi
nicin sevdigimi ben de bilmiyorum. Gelip yoksullugumu paylasmanizi
kuskusuz size Oneremem. Bununla birlikte, eger beni sevmezseniz,
yagsamimin, gozimde artik higcbir degeri yoktur; onu sizin ugrunuzda,
bin kez fedaya hazir oldugumu soylemege gerek yok. Siz manastirdan
donmeden once, bu yasam hic de zavalll degildi, tersine en parlak
hulyalarla doluydu. Yani, diyebilirim ki mutlulugu gorunce zavalli oldum.
Hi¢c kugkusuz, o zamanlar dinyada hi¢ kimse bana, babanizin soylediqi
onur Kiricl sozlerle seslenmeye cesaret edemezdi; hancerim, cabucak
hakkimi alirdi. O zaman, cesaretim ve silahlarimla kendimi, herkesle



bir gérayordum; hicbir eksigim yoktu. Simdi, her sey degisti; korkunun
ne oldugunu oOgrendim. Fazla yazdim; belki de beni asagi
goruyorsunuz. Eger boyle degil de, Ustumdeki zavalli giysilere karsin
bana azicik aclyorsaniz, goreceksiniz kiner aksam dagin tepesindeki
Cappuccino manastirinin saati gece vyarisini caldigi zaman sizin
odanizin oldugunu tahmin ettigim pencerenin kargisindaki buyuk mese
agacinin altina saklanarak durmadan oraya bakiyorum. Eger beni
babanizin yaptigi gibi, asagi gormuyorsaniz demetteki ciceklerden bir
tanesini bana atin. Fakat dikkat edin, kogklUntzun korniglerinden ya da
balkonlarindan birine dusmesin."

Bu mektup birka¢ kez okundu, Elena'nin gozlerine, yavas yavas
yaglar doldu; cicekleri ¢cok saglam ibrigimle tutturulmus olan bu g¢ok
guzel demete, huzunle bakiyordu. Demetten bir cicek koparmaya
calisti; fakat basaramadi, sonra bir vicdan azabi duydu. Romali geng
kizlarin inancina gore, bir asik tarafindan verilen bir demetten cicek
koparmak ya da o demeti herhangi bir bigcimde hirpalamak, o aski
olumle karsi karsiya birakmaktir. Giulio'nun sabirsizlanmasindan
kaygilaniyordu, pencereye kostu; fakat lamba, odayr aydinhga
bogdugu icin pencere oOnune gelince birdenbire, ¢ok fazla goze
carpacagini  dusundu. Elena, nasil bir igsaret yapabilecegini
kestiremiyordu; gereginden fazla diuzgin olmayan higbir isaret
bulamiyordu.

Utang icinde, kosarak yine odasina girdi. Fakat vakit geciyorduy;
birdenbire aklina giren bir distunce, onu anlatilamaz bir saskinlik iginde
birakti.

Giulio, onun da babasi gibi yoksullugunu asagi gordugunu sanacakti!
Masasinin ustunde duran pahali bir mermer parcasi gordd, onu
mendiline bagladi, bumendili, penceresinin tam karsisindaki mese



agacinin dibine atti, sonra uzaklagsmak gerektigini anlatan bir igaret
yaptl. Giulio, bu isarete uydugunu isittii cunkl delikanli, oradan
uzaklasirken ayak seslerini gizlemeyegerek gormuyordu. Giulio, gol ile
Albano'nun son alevleri arasindaki kaya ¢emberinin tepesine varinca
Elena, onun, bir agk sarkisi soyledigini igitti; bu kez ayrilik isaretleri
yaparkenki c¢ekingenligiazalmisti. Sonra mektubu yeniden okumaya
basladi.

Ertesi gun ve onu izleyen gunler, buna benzer mektuplar geldi,
gorismeler oldu. Fakat bir italyan kasabasinda her sey géze carpar.
Elena da memleketin en zengin gelinlik kizi oldugu icin Senyor de
Campireali'ye, her aksam gece yarisindan sonra kizinin odasinda 1sik
goruldugu haber verildi. Asil garibi, pencere acik duruyordu, Elena da
sanki sivrisineklerden hic korkmuyormus gibi pencerenin Onunde
duruyordu. (Son derece yapigkan bir sivrisinek ki, Roma kralinin guzel
gecelerini haram eder. Burada, okuyucudan bir kez daha 6zur dilemek
zorundayim. insan, yabanci Ulkelerin gdreneklerini 6grenmek hevesine
dusunce, bizimkilerden ¢ok garip, ¢cok baska dustncelerle karsilasmayi
gbze almalidir.)Senyor de Campireali, kendi arkeblz tufegiyle
oglununkini hazirladi. Gece saat on biri kirk bes geceyi calarken
Fabio'yu ¢agirdi, ikisi birlikte, kogkin birinci katinda, tam Elena'nin
penceresinin altinda bulunan, tastan buayuk bir balkona, ellerindengeldigi
kadar az gurultt ederek suzulduler. Balkonun tastan korkulugunun som
sutunlari, disaridan atilabilecek arkeblz kursunlarina karsi, ikisini de
yari bellerine kadar koruyordu. Saat, gece yarisini c¢aldi; baba ogul,
kosklerinin karsisindaki sira agaclar altinda, hafif bir guraltt isittilerse
de Elena'nin pengeresinde, 1Sk yanmadigini gorince sasirip kaldilar.
O zamana kadar pek sade olan ve afacan hareketleriyle bir ¢cocuga
benzeyen bu kizin yaradiligi, sevmeye baslayali, degismisti. Kuguk bir
dikkatsizligin asiginin yasamini tehlikeye sokacagini biliyordu; babasi
gibierkli bir senydr, Giulio Branciforte ayarinda bir yoksul adami



oldurecek olursa, gozden kaybolup U¢ ay Napoli'de oturmasi yeterliydi;
bu surede, Roma'daki dostlari isi yoluna koyarlardi ve Meryem
mihrabina, o zaman moda oldugu Uzere, birka¢ yuz ekuluk bir gumus
kandil adamakla da is biterdi.

Elena, sabahleyin, yemekte babasinin yUzinden, bir seye c¢ok
ofkelendigini anlamisti; gorulmedigini sanarak babasinin yluzine baktigi
zaman, kendisinin, bu ofkede pay! oldugunu tahmin etti. Hemen gidip,
babasinin, yataginin yani baginda asili tuttugu c¢ok guzel bes
arkebuzun kundaklarina biraz toz serpti;kamalarina ve kiliglarina da
yine hafif bir toz tabakasi surdu. Butln gun delice bir nese icinde, evde
boyuna, oradan oraya dolasiyordu; eger Giulio'yu gorebilirse ona
olumsuz bir igsaret yapmaya kesinlikle karar vermis olarak, ikide bir
pencerenin Oonune gidiyordu. Fakat ne gezer !Zavall c¢ocuk, geng
Senyor de Camprieali'nin azarindan o kadar incinmisti ki gunduzleri,
Albano'da asla ortaya ¢cikmiyordu; yalnizca, pazar gunleri, tapinim igin,
gorev diye kiliseye gidiyordu.

Elena'yl son derece seven ve onun hi¢ bir istegini geri gevirmeyen
anasl, o gun, kiziyla birlikte U¢ kez sokaga ¢ikmis, ama bu higbir ise
yaramamisti. Elena Giulio'yugoremedi; umutsuzluk icindeydi. Aksama
dogru, gidip babasinin silahlarini gdzden gecirdigi zaman,
arkebuzlerden ikisinin doldurulmus,hemen butun kamalarin ve kiliglarin
elden gecmis oldugunu gorunce ne hale geldigini bir distnin! Son
derece siddetli kaygisini, ancak higbir seyin farkinda degilmis gibi
gorunmek icin harcadigl sonsuz ¢caba sayesinde unutabiliyordu. Gece
saat onda odasina c¢ekilince oradan annesinin oturma odasina gecgen
kapiy! Kilitledi, sonra disaridan gorulmeyecek bicimde yere uzanip
yuzinu pencereye yapistirdl. Saatlerin ¢alisini nasil bir heyecanla
dinledigini dusunebilirsiniz. Giulio'ya hizla baglaniyordu ve artik kendisini
kinamalarindan da eser kalmamisti. Elena, kendi kendine "Yalana ne



gerek var?" diyordu. "Onu butlin ruhumla sevmiyor muyum?"

Saat on bir bugukta, babasiyla erkek kardesinin, kendi peneceresinin
altindakibuyuk tas balkonda pusuya yattiklarini acik secik gordu.
Cappuccino manastirinda saat gece yarisini ¢aldiktan iki dakika sonra,
gelip buydk mesenin altinda duran asiginin ayak seslerini de iyiden
lyiye duydu; babasiyla kardesinin hicbir sey duymamis gibi
davrandiklarini, sevingle gordu. Cunkld bu kadar hafif bir gurultGyd
secebilmek icin askin verdigi heyecana ihtiyag vardi.

Elena, kendi kendine:

- Simdi, diye soylendi, beni oldureceklerini bilsem, bu aksamki
mektubu, ne pahasina olursa olsun, ele gecirmemeleri gerek; yoksa bu
zavalll Giulio'ya sonsuza kadar eziyet ederler.

Bir istavroz c¢ikardi, bir eliyle, penceresinin demir korkuluguna
tutanarak olabildigi kadar disari sarkti. Aradan, ceyrek dakika
gecmemisti Ki cicek demeti, her zamanki gibi uzun bir kamisa bagl
olarak geldi, koluna c¢arpti. Elena demeti yakaladi; fakat onu, ucuna
bagll bulundugu kamigstan hizla ¢cekerken bu sefer kamigi, tas balkona
carpti. Ayni saniyede, iki el arkebuz patladi, bunu tam bir sessizlik
izledi. Kardesi Fabio, balkona hizla ¢arpan seyin, Giulio'nun tutunarak
kizkardesinin odasindan asaqgi indigi bir ip olup olmadigini, karanlikta
pek iyi kestiremediginden, onun parmakligina dogru ates etmisti. Elena,
ertesi gun, demire carpip yassilan kursunun izini gordu. Giulio, dismek
uzere olan kamigi tutarken bir parca gurultd yaptig igin, Senyor de
Campireali, sokaga tas balkonun altina dogru ates etmisti. Diger
yandan, Giulio da bagsinin Ustinde bir gurultu isitmis, sonunun nereye
cikacagini disunmus, balkonun ¢ikintisi altina siginmisti.

Fabio, arkebuzinu c¢abucak yeniden doldurdu ve babasi raz



olmadiysa da evin bahgesine kostu, yandaki sokaga acgilan kiguk bir
kapiy! sessizce agti, sonra, hirsiz adimlariyla gelerek, koskun altinda
gezinenlerin kimler olduguna bakti. O gece, arkadaslariyla birlikte olan
Giulio, o sirada ondan yirmi adim Otede, bir agaca yaslanmis,
duruyordu. Elena, balkonundan sarkmis durumda, asigi adina yurek
carpintilari gecirerek, sokakta yuradugunu isittigi erkek kardesiyle, cok
yuksek sesle konusmaya basladi; hirsizlari oldurtp oldirmedigini
sordu.

Kardesi, bir asagi bir yukari arginladigi sokaktan ona haykirarak
yanit verdi:

- Algakga oyununuza aldandigimi sanmayin!Aglamaya hazir olun,
pencerenize sarkintilik etme curetinde bulunan kustahi 6ldurecegim.

Bu soOzler soylenir soylenmez, Elena, annesinin, oda kapisini
vurdugunu igitti.

Kapisinin nasil olup da kapandigini anlamadigini soyleyerek kostu,
acti. Annesi:

- Bana g0steris yapma, sevgili melegim, dedi, baban cok ofkeli, belki
de seni oOldurur; gel, koynuma yat; yaninda da mektup varsa ver,
saklayayim.

Elena:

- Alin demeti, dedi; mektup, ciceklerin arasinda saklidir. Ana Kkiz,
yataga henuz yatmiglardi ki Senyor Campireali, karisinin odasina girdi;
Ozel tapinim odasina ugramig, orayi altust etmis geliyordu. Elena'nin
asil dikkatini ceken sey, benzi Olu gibi sapsari olan babasinin, kararini
kesinlikle vermig bir adam gibi, yavas yavas hareket etmesiydi.



Elena:
- Mahvoldum! diye dusundu.

Babasi, kizinin yataginin yanindan gecerken ofkeyle titreyerek,
fakat tam bir sogukkanlilik taklidi yaparak:

- Cocuklarimiz oldugu icin seviniyoruz, dedi; ¢ocuklarimiz oldugu icin
seviniyoruz; bu cocuklar kiz olunca, sevinmek degil, kan aglamaliyiz.
Aman Yarabbi! olur sey mi bu? Altmis yildan beri hakkinda en ufak bir
SO0z sOylenmemig bir adamin onurunu, hoppaliklari yuzinden yok
edebiliyorlar.

Boyle diyerek kizinin odasina gecti. Elena, annesine: - Mahvoldum,
dedi, mektuplar, pencerenin yaninda, hagin ayaginin altinda duruyor.

Annesi, hemen yataktan atladi ve kocasinin pesinden kostu; onun
ofkesini busbutun artirmak icin, en mantiksiz sozlerle bagirmaya
basladi ve bunu basardi. Yaglh adam kopurdd, kizinin odasinda ne
bulduysa kirip dokmeye basladi; fakat kadin, gérialmeden, mektuplari
kacirabildi. Bir saat sonra, Senyor Campireali, karisinin odasina bitisik
kendi odasina gecip de evin igcinde her sey sessizlige gomulunce;
anasl, kizina:

- Al mektuplarini, dedi, okumak istemem; bak bize neye mal
oluyorlardi! Ben, senin yerinde olsam, bu mektuplari yakarim.
Allahaismarladik, op beni. Elena, goz yaslari icinde, odasina girdi,
annesinin bu sozlerini isittiginden beri, Giulio'yu artik sevmiyor gibi
geliyordu. Sonra, mektuplari yakmaya davrandi; fakat onlari yok
etmeden 6nce, bir kere daha okumaktan kendini alamadi. Oyle ¢ok
okudu ki o yararli 6gudu uygulamaya karar verdigi zaman, gunes,
gOkyuzunde epeyce yukselmisti.



Bir pazar olan ertesi gun, Elena, annesiyle birlikte kiliseye qitti;
bereket versin ki babasi arkalarindan gelmemisti. Kilisade ilk gordugu
insan, Giulio Branciforte oldu. Bir bakista, onun yarali olmadigindan
emin oldu. Mutluluguna son yoktu; geceki olaylari, coktan unutmus
gitmisti. Bir kilisenin doseme taslari Ustunde bulunabilen tlrden, 1slak
toprak surulup kirletilmig, yipranmis kagit pargalarina, bes alti mektup
hazirlamigti; bu mektuplarin hepsinde,ayni uyarilar vardi:

"Her seyi sezmisglerdi, yalnizca onun adi diginda. Bir daha sokakta
gozukmesin, buraya sik sik gelinecek."

Elena, bu kagit pargalarindan bir tanesini yere birakiverdi. Giulio, bir
bakigla uyarildi, kagidi yerden alip kayboldu. Elena, bir saat sonra eve
gelirken kogkin buyUk merdiveninde, sabahleyin kendi kullandigi
kagitlara ¢cok benzedigi icin dikkatini ¢ceken bir kagit pargasi buldu.
Annesi bile farkina varmadan onu yerden aldi, okudu :

"Gitmek zorunda bulundugu Roma'dan, u¢ glin sonra donecek. Pazar
kuruldugu gunler, gunduz, saat ona dogru, koylulerin samatasi
arasinda sarki soylenecek."

Bu Roma yolculugu, Elena'ya garip gérundd. Uzgiin Gzgiin: "Acaba,
kardesimin arkebuz kursunlarindan mi korkuyor?" diye dusunuyordu.
Ask, isteyerek kaybolus disinda, her seyi bagislar;cinki bu
iskencelerin en kotusudur. Yasam, tatli bir hulya iginde gececegi ve
asigini sevmeyi gerektiren nedenleri dusunmekle dolu olacagi yerde
acimasiz kuskularla calkanir.

Elena, Branciforte'nin yoklugunun surdugu U¢ uzun gun icinde "Ama
ne olursa olsun, onun beni sevmedigine inanabilir miyim?" diye
disiniyordu. Birdenbire, kederi, delice bir sevince déndii. Uglincti giin,
onun tam Ogle Ustl sokakta babasinin kogkl Onunde gezindigini



gormustu. Sirtinda yeni ve olaganustu denilebilecek giysiler vardi.
Davraniglarindaki soyluluk ve yuzundeki sen ve cesur saflik , hicbir
zaman, ondan yana bu kadar gozalici gorUnmemisti. Yine, o0 zamana
kadar Albano'da, Giulio'nun yoksullugundan o gunku gibi fazla so6z
edilmemigti. O acimasiz soOzleri soyleyenler, erkekler, 6zellikle de
gencglerdi. Kadinlar, hele gen¢ kizlar, onun yakigikhligini, soOyleye
soyleye bitiremiyorlardi.

Giulio, butun gun, kentte dolasti; yoksullugunun mahkam ettigi
tutsaklik aylarinin acisini gikariyor gibiydi. Asik bir erkege yakisacak
bicimde, yeni gomleginin altinda, iyiden iyiye silahliydi. Hangerinden ve
kamasindan baska giaccosunu da giymisti. Bu, demir tellerden yapilmis
bir tir orgu yelekti ki, pek rahatsiz edicidir, fakat o cagda yasayan
Italyanlara her zaman bela olan bir hastalig iyilestirirdi. ( S6zini etmek
istedigim sey, tanisilan dusmanlardan biri tarafindan, bir sokak
kosesinde oldurilmek korkusudur.) Giulio, Elena'yl bir an gorecedgini
umuyordu ve aslinda, 1ssiz evinde tek basina kalmak da istemiyordu.
Nedeni su:

Babasinin eski bir askeri olan Romanzo, baska baska
Condottierilerin kitalarinda, onunla birlikte on sefere katildiktan ve en
son Marco Sciarra'nin yaninda bulunduktan sonra, komutani, aldigi
yaralardan dolayl g¢ekiimek zorunda kalinca kitadan onunla birlikte
ayriimisti. Komutan Branciforte'nin, Roma'da yasamamasi icin nedenler
vardi. Oldirdiigi adamlarin ogullariyla karsilasabilirdi. Hatta Albano'da
yasal hukumete busbutlin siginma niyetinde de degildi. Kentte bir ev
satin almaktan veya kiralamaktansa, ziyaretgilerin geldigini cok uzaktan
gorecek bicimde bir ev yapmayi yedledi. Albe kalintilarinda son derece
elverigli bir yer buldu. Saygisiz ziyaretciler tarafindan gorilmeden, eski
dostu ve patronu Prens Fabrizio Colonna'nin egemen oldugu ormana
siginma olanagi vardi. Komutan Branciforte, oglunun gelecegine hi¢



aldirmiyordu. Henluz elli yasinda, fakat vicudu yaralarla delik desik
oldugu durumda hizmetten cekildigi zaman, daha bir on yil kadar
yagayabilecegini hesaplamis ve evini kurduktan sonra, ortaklik onurunu
kazandigi kentlerin ve kasabalarin yagmalari sonucunda biriktirdigi
paranin, her yil onda birini harcamisti.

Albanolu bir kentsoylunun cirkin alayina karsilik olsun diye, simdi
ogluna otuz eku gelir getiren bagi satin aldi. Komutan Branciforte, bir
gun kentin ¢ikarlari ve onuru konusunda ofkeli bir tartisma sirasinda,
bu kentsoylu, ona Albano'nun yaslilarina 6gut vermenin, aslinda kendisi
kadar zengin bir mulk sahibine dustugunu soylemisti. Komutan, bagi
satin aldi ve daha bagkalarini da satin alacagini agikladi; sonra, 1ssiz
bir yerde raslayinca o alayciyi bir tabanca kurgunuyla oldurdu.

Boyle sekiz yil yasadiktan sonra, komutan 0ldU; yaveri Ranuzio,
Giulio'yu delice severdi; bununla birlikte, issizlikten usandigi icin, Prens
Colonna ordusunda yeniden gorev aldi. Oglum dedigi Giulio'yu sik sik
gormeye gelirdi ve prensin, Petrella'daki kitasinda karsilamak zorunda
bulundugu tehlikeli bir saldiridan bir gun Once, kendisiyle birlikte
savasmasi icin Giulio'yu da alip goturmustd. Onun cok kahramanca
carpistigini goérunce:

- Albano dolaylarinda, en dugkun, en yoksul bir adam olarak
yasadigina gore, sen galiba delisin, Ustelik de budalasin. Yetenekli
oldugunu goruyorum, babanin adi da var. Aramizda parlak bir devsirme
asker olabilir, Ustelik, para da kazanabilirsin.

Giulio, bu sozlerden buyuk aci duydu; bir papazdan ders aldigi igin
Latince biliyordu; fakat babasi, papazin Latince'den bagka hicbir
dedigine kulak asmadigi ic¢in delikanhinin hi¢g egitimi yoktu. Buna
karsilik, yoksullugundan dolayr asagi goruldugu, 1ssiz evinde tek
basina yasadigi icin, atakligiyla bilginleri bile sasirtacak bir sagduyuya



sahip olmustu.

Ornegin, Elena'yl sevmeden 6nce nedenini bilmeden savasa bayilir,
fakat babasina ve Romanzio'ya gore, asil trajediden sonra guldirmek
icin oynanan kuguk oyun sayilan yagmadan nefret ederdi. Elena'yi
sevmeye basladigindan beri, yalniz kalip dusUnmesinin sonucu
kazandigi o sagduyu, Giulio icin bir iskence olmustu. Bir zamanlar ¢ok
anlamsiz bir ruha sahip olan delikanli, kuskulari konusunda hi¢ kimseye
akil danismaya cesaret edemiyor, tutku ve yoksulluk icinde yasiyordu.
Onun devsirme asker oldugunu ogrenirse, Senyor Campireali de ne
demezdi? Bu kez, hakli olarak sitemlerde bulunurdu!

Giulio, babasinin demir sandiginda buldugu altin kordonlarin ve oteki
mucevherlerin  parasini  harcayip  bitirdigi zaman, kendisini
gecindirecegine emin oldugu bir gelir kaynagi olarak, oteden beri
askerlige guvenirdi. Giulio'nun kendisi ¢ok yoksul oldugu durumda,
zengin bir senyor olan Campireali'nin kizini kagirmaktan hig
cekinmemesinin nedeni o tarihte, babalarin servetlerini Glimlerinden
sonrasi igin diledikleri gibi kullanmakta serbest olmalarindandi ve
Senyor de Campireali, servet olarak kizina, topu topu bin eku
birakabilirdi. Giulio'nun kafasini derinligine ugrastiran bir sorun daha
vardi: 1) Gen¢ Elena ile eviendikten ve onu babasinin evinden
kacirdiktan sonra hangi kente goturup oturtacakti? 2) Onu hangi para
ile gecindirecekti?

Senyor de Campireali, Giulio'yu son derece Uzen o aci sitemde
bulundugu zaman, delikanh, iki gun ¢ok siddetli bir 6fke ve aci iginde
kalmisti. Bu kustah yasli adami ne dldurmeye, ne de yasatmaya karar
verebiliyordu. Gece sabahlara kadar agliyordu. Sonunda, yeryuzinde
biricik dostu olan Ranuzio'ya danismaya karar verdi. Fakat bu dost,
kendisini anlayabilecek miydi?



Ranuzio'yu bos yere, Faggiola ormaninin her yaninda aradi. Napoli
yolu Uzerinde, Velletri'ye kadar gitmek zorunda kaldi. Ranuzio orada,
kalabalik bir birlikle, ispanyol Generali Ruiz d'Avalos'u bekliyordu. Bu
general, eskiden, bircok kiginin yaninda, Colonna bolugunden
kigUmseyerek soz ettigini animsamadan, karadan Roma'ya gidiyordu.
BolUk papazi, bu kicuk olayr tam zamaninda ona animsatmis ve Ruiz
d'Avalos, bir kayik hazirlatarak Roma'ya denizden gitmeyi yeglemisti.

Komutan Ranuzio, Giulio'nun dykusunu dinledikten sonra hemen: - Bu
senyor de Campireali'nin kim oldugunu bana iyice anlat Kki
dedi, saggoruden yoksunlugu, Albano halkindan iyi bir kimsenin
yasamina mal olmasin. Burada bulunmamizi gerektiren ig, olumlu ya da
olumsuz, biter bitmez sen Roma'ya gidip gunuin her saatinde hanlarda
ve daha baska genel yerlerde gozikeceksin. Kiza olan sevdandan
dolayi senden kugku duyulmamasi gerekili.

Giulio, babasinin eski arkadasinin kizginhgini gecirmeye c¢ok
ugrasti. Kendisi de 6fkelenmek zorunda kaldi. Sonunda:

- Senin kilicina mi bagvuruyorum saniyorsun? dedi. Benim de bir
kilicim var! Senden akillica bir 6gut istiyorum.

Ranuzio, butln sozlerini soyle bitiriyordu:

- Sen gengsin, vucudunda yara yok; asagilama herkesin iginde
olmustu. Onursuz bir erkegi kadinlar bile algak gorurler.

Giulio, gonlunun neyi istedigini anlamak igin daha dasunmek istedigini
soyledi ve Ispanyol generalinin yanindaki askerlere yapilacak saldiriya
ille katilmasini isteyen, dublon altinlarindan baska bir de onur
kazanmanin so0z konusu oldugunu soyleyen Ranuzio'nun uUstelemesine
karsin, kiicuk evine tek basina dondu. Senyor Campireali kendisine bir



el arkeblz atmadan bir gin Once, Velletri dolaylarindan geridonen
Ranuzio ile bascavusunu orada konuk etmisti. Ranuzio, patronu
komutan Branciforte'nin, yaptigi bir seferden hemen sonra tutarini
cabucak harcamaylr uygun gormedigi altin kordonlari ve Oteki
mucevherleri eskiden icinde sakladigi demir ¢cekmeceyi gormek igin
Giulio'yu zorladi. Cekmecede iki ekt buldu. Giulio'ya :

- Salik veririm, kesis ol, dedi. Kesislik igin gereken butin ustin
niteliklere sahipsin. Yoksullugu seviyorsun. iste kanit; alcaltilmaya
katlaniyorsun, sokak ortasinda Albanolu bir zengin tarafindan
asagilaniyor, ses ¢ikarmiyorsun: ikiyuzlulikle oburluktan baska eksigin
yok.

Ranuzio, demir cekmeceye zorla, iki tane dublon koydu. Giulio'ya
dedi ki: - Sana sz veriyorum, eger, Senyor Campireali, bir aya kadar,
soyluluguna ve gorkemine yaragir bir torenle gdbmulmeyecek olursa,
burada hazir olan baggavusum, yanina otuz kisi alip gelecek, senin su
klgUk evini yikacak, yoksul esyani yakacaktir. Komutan Branciforte'nin
oglu, ask yuzunden bu dunyada rezil olamaz.

Senyor Campireali ile oglu, o iki el arkebluzu attiklari zaman Ranuzio
ve bascavus, tas balkonun altinda mevzilenmiglerdi; sirasinda
anlattigimiz gibi, Fabio, bahgeden gegerek sakinmadan digari ¢iktigi
zaman, Giulio, onu oldurmelerine veya hi¢ olmazsa kagirmalarina,
binbir guclikle engel olabilmisti. Ranuzio'yu yatistiran sey, adam olma
ve yararl igler gorme olasiligi bulunan bir gengten daha sucglu ve
gorulmekten bagka igse yaramayan yasl bir gunahkar dururken o genci
oldurmemek gerek dusuncesi olmustu.

Bu seruvenin ertesi gunu Ranuzio ormana daldi, Giulio da Roma'ya
gitti. Ranuzio'nun verdigi dublonlarla guzel giysiler satin almak zevkine,
yasadigi yuzyilla gore pek garip olan ve sonradan eristigi yuksek



orunlari mujdeleyen su dustince aci katiyordu. Giulio: "Elena, benim
kim oldugumu o6grenmelidir." diye dusunuyordu. Onun yasinda ve o
cagda yasayan higbir erkek, agskindan yararlanmaktan ve Elena'yi
kacirmaktan bagka bir sey dusUnmez, kizin, alti ay sonra ne hale
gelecegini, kendisi hakkinda nasil bir dislince besleyecgini kesinlikle
aklina getirmezdi.

Giulio, Albano'ya donup Roma'dan getirdigi guzel giysileri herkesin
gOzleri onune serdigi gun, ogleden sonra, Fabio'nun ata binip oradan ug¢
fersah oOteye, babasinin deniz kiyisindaki ovada sahip olduguyere
gitmek Uzere kentten disari ¢iktigini dostu yaash Scotti'den 6grenmisti.
Biraz sonra, Senyor Campireali'nin yaninda iki papazla birlikte, dibinde
Albano golinin bulundugu kraterin kiyisini dolasan yesil mesgelerle
suslu guzel yolu tuttugunu gordl. On dakika sonra yash bir kadin,
yemis satmak bahanesiyle, cesaretle Campireali koskuine giriyordu; ilk
karsilastigi insan, hanimi Elena'nin sirdasi, kuguk oda hizmetilisi
Marietta oldu. Eline bir gicek demeti tutusturulunca kiz gozlerinin akina
varincaya kadar kizardi. Demetin iginde sakh duran mektup,
alabildigine uzundu. Giulio, bu mektupta, arkebuzlerin atildigi geceden
beri neler ¢ektigini anlatiyordu; fakat garip bir utang, o cagda yasayan
her delikanlinin buyuk bir gurur duyacagi seyi, yani seruUvenlerle
unlenmis bir komutanin oglu oldugunu, bizzat kendisinin, bircok savasta
kahramanligiyla kendini gosterdigini anlatmasina engel oluyordu. Hep,
bu olaylarin, yash Campireali'ye verecegi dusuUnceleri isitir gibi
oluyordu. Su yonu bilmek gerekir ki on altinci yuzyilda, cumhuriyetci,
sagduyuya daha yakin olan gencg kizlar, bir erkegi, atalarinin biriktirdigi
varliklarindan veya vyaptiklari Unla iglerden ¢ok, kendi basardigi
islerden dolay1 begenirlerdi. Fakat bu dusunceler Ozellikle halk
tabakasinin kizlarinda bulunurdu. Varlikh ya da soylu tabaka kizlari
haydutlardan korkarlar, ¢ok dogal olarak soyluluga ve gorkemecok
onem verirlerdi. Giulio mektubunu su s6zlerle bitiriyordu:



"Roma'dan getirdigim duzgun giysiler, saygi duydugunuz bir kiginin,
kotu giyimimden dolayl, daha once bana uygun gordugu acimasiz
davranigi bilmem ki size unutturacak mi? Oc alabilirdim, gérevimdi,
onurum bunu buyuruyordu; ocun, taptigim gozlerden akitacagi yaslari
disUinerek bunu yapmadim. Eger hala kuskulanmanizla Kkarsi
karsiyaysa, size onemli bir sir soyleyecegim; bunu, sizden baska
herhangi bir kadina kolayca soyleyebilirim; fakat size soylerken nigin
bilmem, titriyorum. Bana olan askinizi bir an icinde yok edebilir; sizin
yaninizdan yapilacak herhangi bir karsi ¢cikma da beni tatmin etmez. Bu
itirafin yapacag! etkiyi gozlerinizde okumak istiyorum.

Bu gunlerde, bir aksam ortalik kararirken sizi, koskun arkasindaki
bahcede gorecegim. O gun, Fabio ve babaniz burada
bulunmayacaklar. Kott giyinmis yoksul bir delikanliyr hor gérmelerine
karsin, U¢ ceyrek saat veya bir saat gorusmemize engel
olamayacaklari kanisina kesin olarak vardigim zaman, koskunuzuin
pencereleri altinda bir adam ortaya ¢ikacak ve ¢ocuklara egitilmis bir
tilki izlettirecektir. Biraz sonra, Ave Maria c¢aldigi zaman, uzaktan bir
arkeblz patladigini igiteceksiniz;, o zaman, pencerenizin duvarina
yaklasin, eger yalniz degilseniz, sarki soyleyin. Ses isitiimezse, koleniz
titreyerek, ayaklarinizin dibinde bulunacak, size belki de korkung seyler
anlatacaktir. Benim icin kesin ve sasirticiolan o gune kadar, gece
yarisi size demet vermeye gelmeyecedim; fakat, gece yarisindan
sonra iki sularinda sarki soOyleyerek gececegim, belki buyuk tas
balkonda durup bahgenizden kendi elinizle kopardiginiz bir gicegi bana
atarsiniz. Bunlar, belki talihsiz Giulio'ya gOstereceginiz son sevgi
eserleri olacaktir."

Uc giin sonra, Elena'nin babasiyla kardesi, atlarina binip deniz
Kiyisindaki topraklarina gitmislerdi. Oradan gunes batmadan Once
donecekler, gece yarisindan sonra saat ikide evde bulunacaklardi.



Fakat, tam yola ¢ikacaklari zaman, yalnizca kendi atlari degil, ciftlikte
bulunan butin atlar ortadan kaybolmustu. Bu curetli hirsizliga pek
sasan baba ogul, atlarini aradilarsa da hayvanlar, ancak ertesi gun,
deniz kiyisindaki yuksek agagh ormanda bulundu. Baba ogul
Campirealiler, oklUz kosulu bir koy arabasiyla Albano'ya donmek
zorunda kaldilar.

O aksam Giulio, Elena'nin dizlerine kapandigi zaman, gece karanhgi
busbutun ¢okmustu, kizcagiz, bu karanlga pek sevindi; butun kalbiyle
sevdigi erkegin karsisina ilk kez c¢ikiyordu; sevdigini o da biliyordu,
fakat Elena, ne de olsa, Giulio ile hi¢c konusmamisti.

Elena'nin bir so6zl, delikanliya biraz cesaret verdi: Giulio'nun
kendisinden daha solgun ve daha titrek oldugunu soylemisti. Giulio onun
onunde diz cokmus "Gergekten konusamayacak durumdayim.” demisti.
Cok mutlu olduklari anlasilan birkag saniye gegti. Bir sdzcik sdylemeye
gucu vyetmeden, oldukga anlamli bir ¢ift mermer heykel gibi
bakisiyorlardi. Giulio diz cokmus, Elena'nin bir elini elinde tutuyordu; o
da, basini egmis dikkatle ona bakiyordu.

Giulio, Roma'daki geng, capkin arkadaslarinin ogutlerine uyarak bir
seylere girismesi gerektigini pekala biliyordu; fakat bu dislince ona
nefret verdi. Belki de agkin verebilecegi en bluyuk mutlulugu olusturan
bu husu halinden, vaktin c¢abucak gectigini dusunerek uyandi.
Campirealiler, koske yaklasiyorlardi. Giulio, Roma'daki dostlarina feci
bir aptallik gibi gorinecek olan o muthig itirafi sevgilisine yapmadigi
surece, o kuruntulu ruhuyla, surekli mutluluga erisemeyecegini anladi.
Sonunda Elena'ya :

- Size, belki de gizlemem gereken bir itiraftan s6z etmistim, ded..
YUzu sapsari oldu; guglikle ve solugu kesilir gibi ekledi: - Belki de,
benim igin yasam demek olan o duygularin yok oldugunu gorecegim.



Beni yoksul saniyorsunuz. Fakat ig bununla kalmiyor. Ben haydutum ve
haydut ogluyum.

Bu sozler Uzerine, zengin bir adamin kizi olan ve Uyesi oldugu sinifin
batun korkularini tagiyan Elena, bayilmak Uzere oldugunu duyumsadi;
dusmekten korktu. Zavalli Giulio'yu, bu ne kadar Uzecek diye dusundu,
kendisini asagiladigini sanacak. Giulio, onun 6ninde diz ¢okmustu.
Elena, diusmemek icin ona dayandi ve biraz sonra, baygin gibi kollarina
atildi.

Goruldugu gibi, XVI'nci yuzyilda ask oykulerinde aciklik araniyordu.
Cunkd bu oykuler akilla anlagsilamazdi. Hayal glcuyle onlari duyarlar,
okuyucunun emeli de, kahramanlarinkiyle birlesirdi. izledigimiz iki
elyazmasi yapit, hele iginde Floransa sivesine 6zgu birtakim timce
oyunlari bulunan, bu bulusmadan sonraki bulugsmalarin hepsini butln
ayrintilariyla anlatmaktadir. Tehlike geng kizda vicdan azabi
birakmiyordu. Bazen son derece buyuk tehlikeler karsisinda kaldilar.
Fakat asklarindan dogan her duygu kendileri icin mutluluk olan bu ikKi
kalbi, o tehlikeler yalnizca daha fazla tutusturdu. Bircok kez Fabio ve
babasinin, onlari yakalamalarina ramak kaldi. Kendilerine meydan
okundugunu sanarak kuplere biniyorlardi. Giulio'nun Elena'nin asigi
oldugunu halk arasindaki dedikodulardan haber aliyorlar, fakat higbir
sey goremiyorlardi. Atesli bir gen¢ olan ve soyuyla gururlanan Fabio,
babasina, Giulio'yu oldurtmek onerisinde bulundu:

- O bu dunyada bulundukga kiz kardesimin yasami buyuk tehlikelerle
karsi karsiyadir. Kim sagliyabilir ki onurumuz bize, ellerimizi bu inatgi
kKizin kanina bulamayi emretmeyecek? Cureti o dereceye vardirdl Ki
artik, agkini inkar etmiyor; azarlariniza, huzunll bir sessizlikle kargilik
verdigini gordinuz; iste, bu susma Giulio Branciforte'nin idam
kararidir.Senyor de Campireali:



-Babasi kimdi, bir dusunun, diye yanitladi. Gidip Roma'da alti ay
kalmamiz guc bir is degil elbette. Bu sure icinde de bu Branciforte'nin
vucudu kalkar. Fakat igledigi butin cinayetlerin diginda durust ve yuce
gonulli  olan, askerlerinden birgogunu zengin edip kendisi yoksul
kalacak kadar comert davranan babasinin, gerek Monte Mariano
dukasinin boligunde, gerek evimizden yarim fersah uzaklikta, ¢cogu
zaman Faggiola korularini  tutan Colonna bolugunde dostlari
bulunmadigina kim guvence verir? Bu durumda, hepimiz, siz, ben, hatta
zavalli ananiz bile, kesin olarak oluruz.

Baba ile ogul arasinda sik sik yapilan bu gorismelerin bir kismi,
Elena'nin annesi Vittoria Carafa'dan gizli tutuluyor; bu da onu
umutsuzluga dusurayordu. Fabio ile babasi, tartismalarinin sonucunda,
Albano'da yayilan sdylentilerin slirmesine sessizce g6z yummanin
onurlarinauygun dusmedigi yargisina vardilar. Her gun daha
kUstahlasan, fazla olarak, simdi guzel giysiler giydigi icin genel
yerlerde, gerek Fabio'ya, gerek Senyor de Campreali'nin kendisine
seslenecek kadar kendini begenmisligi ileri gotiren bu geng
Branciforte'yi ortadan kaldirmak mademki dusuncesizce bir davranig
olacaktl, o durumda, asagidaki iki secenekten birini yeglemek, hatta
belki ikisini birden uygulamak gerekti: Butun ailenin yeniden Roma'ya
yerlesmesi, Elena'nin uygun bir koca buluncaya kadar kalmak uzere

Castro'daki Visitazione manastirina konulmasi gerekiyordu.

Elena, agkini, annesine asla soylememisti. Ana kiz pek sevigirler, bir
arada vyasarlardi, buna karsin, her ikisini de hemen hemen ayni
derecede ilgilendiren bu konu uUzerine tek sozcuk konusmamislardi.
Annesi, kizina ailenin Roma'ya gidip yerlesmesi, belki de kendisinin,
birka¢ yilligina Castro manastirina goturulmesi s6z konusu oldugunu
soyledigi zaman, dusuncelerinin hemen biricik konusu ilk kez so6ze
dokulmus oldu. Bu konusma, Vittoria Carafa tarafindan dusuntlmeden



yapilmis bir davranisti ve ancak kizina duydugu guglu sayglr onu
bagislatabilirdi. Asktan c¢ilgina donen Elena, yoksullugundan dolayi
asigindan utanmadigini, onun namusuna, sinirsiz bir guven besledigini
kanitlamak istedi.

Floransali yazar diyor ki: "Bahcede, hem de bir iki kez kendi
odasinda, Olumle burun buruna, ciretli nice bulusmalardan sonra,
Elena'nin, simdiye kadar tertemiz kalmis olmasi sasilacak sey deqil
midir? Geng kiz, iffetine guvendigi icin, gece yarisina dogru koskun
bahce kapisindan cikip gecenin Oteki saatlerini, oradan bir ¢eyrek
fersahi gecen uzaklikta, Albe kalintilar1 Gstunde bulunan kuguk evinde
gegirmeyi asigina onerdi. San Francesco kesisi kiligina girdiler. Elena
uzun boyluydu ve bu kiliga girince on sekiz yirmi yasinda bir papaz
comezine benzemisti. Asil inanilmayacak olan ve Tanri'nin bu ise
karismasini gosteren sey, Cappuccino manastirinin duvari dibinden
gecen kaya icine oyulmus dar yolda kesis kihgindaki Giulio ile
sevgilisinin, senyor de Campireali ile oglu Fabio'ya raslamalari olmustu.
Peslerinde, iyice silahli dort usak, onlerinde, yanan bir mesale tasiyan
hizmetliyle, oraya oldukca yakin olan golin kiyisindaki Castel-Gandolfo
koyunden donuyorlardi. Campirealilerle hizmetilileri,iki agiga yol vermek
uzere, yaklasik sekiz ayak genigliginde, kaya igine oyulmus gecidin
sagina ve soluna cekildiler. O anda taninmasi, Elena hakkinda ne
kadar hayirli olacakti! Babasi ile kardesi tarafindan, bir tabanca
kursunuyla olduralmuis, iskencesi ancak bir saniye surmus olurdu.
Fakat Tanri baska turlt yazmisti.

"Bu garip raslanti hakkinda bir baska nokta daha eklenmektedir ki
¢ok yasglanan ve hemen hemen ylUz yagina gelen Sinyora Campireali,
Roma'da, ciddi birtakim Kkisiler huzurunda, bazen hala anlatirdi.
Doymak bilmez bir merakla gerek bu konuya, gerek baska konulara
degin kendilerine sorular sordugum, yine ¢ok yash bu kisiler de ondan



dinleyip bana anlattilar :

"Cesaretiyle gururlanan ve c¢ok kibirli bir delikanli olan Fabio de
Campireali, iki papazdan, yasi daha buyuk olaninin, yanlarindan
gecerken ne babasina, ne de kendisine selam vermedigini gorunce:

"- Su magrur kesis keratasina bakin, diye haykirdi. Bu aksi saatte,
arkadasiyla birlikte, manastir disinda kim bilir ne yapmaya gidiyorlar!
Seytan, sunlarin kukuletalarini kaldir diyor, yuzlerini gorurduk.

"Bu s6z uUzerine, Giulio, cuppesinin altindan kamasini kavradi ve
Fabio ile Elena'nin arasina girdi. O anda, Fabio ile arasindakiuzaklik bir
adimdan fazla degildi. Fakat, Yuce Tanri bagka turlu istediginden ¢ok
gegmeden birbirlerini pek yakindan gormeleri yazili olan bu iki gencin
ofkesi, bir mucize ile gegmisti.

"Sonradan, Elena de Campireali'ye karsi acgilan davada, bu gece
gezintisi, bir ahlaksizlik delili diye gosteriimek istenmigti. Gezinti,
cllginca bir askla tutusan geng¢ bir kalbin tasmasiydi; fakat bu kalp
saftr."



Colonnalarin ezeli dismani olan ve o tarihte, Roma'ya en yakin
kasabalarda buyuk bir erk sahip bulunan Orsiniler, Petrella'da dogmus,
Balthazar Bandini adinda zengin bir ¢iftgiyi, hUkimet mahkemesi eliyle,
kisa bir sure once, olume mahkim ettirmiglerdi. Bandini'ye yuklenen
tarlG isleri burada saymak uzun surer. Bunlarin ¢ogu, bugun cinayet
sayllirsa da, 1559'da, ayni derecede ciddilikle kargilanmiyordu.
Bandini, Albano'ya alti fersah uzaklikta, Valmontone vyakinlarinda,
dagda ve Orsinilere ait bir gsatoda hapisti. Roma guvenlik bakani,
yanindaki yuz elliguvenlik eriyle, blUyUk yolda bir gece gegirdi.
Bandini'yialip Roma'ya, Tordinona hapishanesine gotirmeye gelmisti.
Bandini, kendisini idama mahkim eden karardan dolayi, Roma'ya
basvurmustu. Fakat, yukarida soyledigimiz gibi kendisi, Colonnalarin
kalesi Petrella'da dogmustu; Bandini'nin karisi, Petrella'da bulunan
Fabrizio Colonna'ya gelip agik¢a sOyle demisti:

- Sadik adamlarinizdan birinin 6lmesine g6z mu yumacaksiniz?
Colonna su yaniti verdi:

- Efendim olan papanin mahkemeleri tarafindan verilmis kararlara
uymaktan Tanri beni asla ayirmasin!

Askerlerine hemen emirler verdi, kendisi, butin yandaslarina, hazir
bulunmalari gerektigini bildirdi. Valmontonedolaylarindatoplanilacakti.



Burasi, algak bir kayanin tepesinde fakat altmis, seksen ayak
derinliginde,dikey denilecek kadar dik bir ugurumun olusturdugu setle
sakli, kuguk bir kentti. Orsinilerin yandaslari ve hiukumete bagh
guvenlik gugleri, Bandini'yi, papaya ait olan bu kente gotlurmeyi
basarmiglardi. Beyligin en gayretli yandaglari arasinda Senyor de
Campireali ile oglu da bulunuyordu. Bunlar Orsinilerle aslinda akraba
sayilirlardi. Oysa Giulio Branciforte ile babasi 6teden beri Colonnalara
bagliydilar.

Colonnalar, agikgca hareket etmeyi uygun gormedikleri iglerde, pek
sade bir onleme basvururlardi. Romali zengin koyllUlerden ¢ogu, simdi
oldugu gibi o zaman da su ya da bu Penitan takimina bagh bulunurlardi.
Penitanlar, halk arasina c¢ikarken mutlaka, yuzlerini gizleyen gozler
hizasinda iki deligi bulunan kara bir bezle baglarini Orterlerdi.
Colonnalar, gizli tutmak istedikleri calisma olursa yandaslarini Penitan
kihgiyla kendilerine katilmaya ¢agirirlardi.

On bes gundirulkede durmadan s6zU edilen sey Bandini'nin
tasinmasiydi. Uzun hazirliklardan sonra, bir pazar gunu kararlastirildi.
O gun, sabahin ikisinde, Valmontone vadisi ve Faggiola ormanindaki
butun kasabalardan oldukga kalabalik bir durumda koylulerin ¢iktigi
goriuldi. ( Istenen bir seyi ele gecirmek igin vurusulan bir cag olan
ortacagin cumhuriyetlerinde, koylulerin yureklerinde ¢ok cesaret vardi;
simdi olsa, kimse yerinden kimildamaz ).

O gun, ¢ok garip bir durum goruldid. Her kasabadan c¢ikan silahli
koyluler, ormana daldik¢a, yari yariya azaliyorlardi. Colonnalarin
yandaslari, Fabriziotarafindan belirlenen toplanti yerine dogru
gidiyorlardi. Baslari, o gun vurusulmayacagindan emin gorunuyordu.
Koyluler, sabahleyin, bu soylentiyi yaymak Uzere emir almiglardi.
Fabrizio, harasindaki yari yabanil geng atlara bindirdigi seckin



adamlariyla birlikte ormanda dolasiyordu. Degisik koyli mufrezelerini
bir tir denetimden geciriyordu; fakatbir soz soylese kendini ele verme
olasiligi oldugu icin onlarla konugsmuyordu.

Fabrizio, uzun boylu, zayif, inanilmayacak kadar cevik ve guclu bir
adamdi. Henuz kirk bes yasinda olmasina karsin, saclari ve biyiklari
apakti. Buna c¢ok UGzuliyordu. Taninmamayi yegledigi yerlerde, bu
ozelligi onun kim oldugunubelli edebilirdi. Koyluler onu goriance: Yasasin
Colonna! diye bagiriyor ve bezden kukuletalarini giyiyorlardi. Prens bile
kukuletasini, disman gorunur gorunmez basina takabilmek Uzere,
gogsunde asilh tutuyordu.

Dusman, gecikmedi. GUnes henuz yukseliyordu ki Orsiniler yanina
bagli agagiyukari bin kisi, Valmonte yoninden gelerek ormana girdi ve
Fabrizio Colonna'nin, yuzukoyun yere yatirdigi yandaslarina, U¢ yuz
metre kadar uzakliktan gecti. Bu oncu kolunu olusturan Orsinilerin en
sonunculari da onlerinden gecip gittikten birkag dakika sonra, prens,
adamlarini harekete gecirdi. Bandini'nin yanindakilere, onun ormana
girmesinden bir ceyrek saat sonra saldirmaya karar vermigti.

Ormanin o noktasinda, yer yer, on bes yirmi ayak yuksekliginde
kayalar vardir. Bunlar, eski ¢aglardan kalma lav selleri olup Uzerlerinde
kestane agaclari kusursuz bigcimde yukselir ve gunes 1sigini, timuyle
kapatir. Zamanla az cok asinmis olan bu laviar yeri pek inisli yokuslu bir
duruma soktugundan, buyUk yola, bos yere bir surl yokus ve inig
yapmaktansa, lavlaraoyuklar aciimistirve yol c¢ogu noktalarda
ormandan, U¢ dort ayak asagida kalmistir.

Fabrizio'nun, saldiriigin belirledigi yerin yakinlarinda otlarla ortult ve
bir yanindan buyuk yol gecen bir aciklik vardi. Yol, buradan sonra
yeniden ormanadaliyordu,yolun o noktasinda, aga¢ govdelerinin arasi
calilar ve bodur agaglarla dolu oldugundan, oraya girmek olanaksizdi.



Fabrizio, piyade erlerini ormanin i¢ine ve yolun iki yanina, yuzer adim
araylayerlestirdi. Prensin bir isareti Uzerine, her koylu, kukuletasini
dizeltti, arkeblzunu eline alip kestane agaci arkasinda konuslandi.
Prensin askerleri yola en yakin agaglarin arkasina gizlendiler. Koyluler,
ancak askerlerden sonra ates etmek Uzere emir almislardi. Askerler de
dismana yirmi adim vyaklasildigi zamanates edeceklerdi. Fabrizio,
acele, yirmi kadar agac kestirdi. Bu noktada, olduk¢a dar, ormandan ¢
ayak asagida bulunan yolu, dallariyla devrilen agaclar tumuyle
kapatmigti. Komutan Ranuzio, bes yuz erle birlikte oncunun pesinden
ilerledi; yolu tikayan devrilmis agaclarin bulundugu noktadan agilacak ilk
arkebuz ategini duyduktansonra saldirmak tUzere emir almisti.

Prens, askerleriyle adamlarinin, agacglarin arkasinda, kararli bir
bicimde yeraldiklarini gorunce iglerinde Giulio Branciforte'nin de
bulundugu atli adamlariyla birlikte, dortnala hareket etti. Prens, blyuk
yolun sagindaki patikaya sapti. Bu patika yoldan en uzaktaki agikliga
ulagiyordu.

Prens uzaklasali daha birka¢ dakika olmustu ki uzaktan, Valmontone
yolundan, bir atlilar kalabaliginin geldigi goruldi; bunlar, Bandini'yi
goturen guvenlik erleriyle guvenlikbakaniOrsinilerin tim savarileriydi.
Ortalarinda, kizillar giymis dort celladin kusattigi Balthazar Bandini
vardi; once yargiclarin verdikleri hiUkmuU yerine getirmek, sonra Colonna
yanhlarinin Bandini'yi kurtarmak istediklerini gorurlerse, onu oldurmek
uzere emir almiglardi.

Colona suvarileri, yoldan en uzak olan acgikligin ya da cayirligin
sonuna hentz varmigti ki buyuk yola, devrilen agaclarin ilerisine
yerlestirdigi pusu erlerinin ilk arkebuz seslerini duydu. Colonna, atlilarini
hemen dortnala kaldirdi, Bandini'yi kusatan kizil giysili dort cellada
saldirdi..



Uc ceyrek saat siirmeyen bu ufak isin dykisuni siirdirmeyecegiz;
Orsini'nin yandaslari, sasaladilar, dort yana kagistilar; fakat, onculerin
sirasindaki kahraman Komutan Ranuzio oldurulmuag, bu olay
Branciforte'nin yazgisi uzerinde ugursuz bir etki yapmigti.

Branciforte, durmadan, kizil giysili adamlara yaklasarak bir iki kili¢
henlz sallamisti ki Fabio Campireali ile karsilasti. Fabio, yerinde
duramayan, hasaribir hayvana binmis, sirtinda yaldizli bir 6rme zirh,
haykiriyordu:

- Bu ylzU ortulu algaklar kimdir? Maskelerini bir vurusta keselim:
bakin, ben nasil yapiyorum!

Hemen ayni dakikada, Giulio Branciforte'nin alnina, Fabio'nun kilici,
yatay bir vurusla indi. Bu vurus Oyle ustaca olmustu ki Branciforte'nin
yuzlunu Orten bez dustu, ayni zamanda, yaradan akan kan, gozlerini
barddu. Bununla birlikte bu yara agir degildi. Giulio, soluk alabilmek ve
yuzinu silmek igin hayvanini uzaklastirdi. Elena'nin kardesiyle, ne
pahasina olursa olsun dogusmemek istiyordu. Hayvani Fabio'dan dort
adim uzaklasmis bulundugu sirada, gogsune muthis bir kilig darbesi
indi. Kilig tel zirh sayesinde, goguse girmemis, yalnizca, bir sire,
solugunu kesmisti. Hemen hemen ayni dakikada, kulaginda su seslenis
cinladi:

- Seni tanidim, kerata! Sirtindaki pacavralari yenilemek icin boyle
para kazaniyorsun, degil mi?

Bundan, fena durumda alinan Giulio, ilk kararini unutarak, yeniden
Fabio'ya saldirdi:

- Lanet sana! Kotu bir zamanda karsima ciktin! diye haykirdi.
Alelacele vyapilanbirkag wvurustan sonra, ikisinin de, zirhlarin



uzerine giydikleri giysiler lime lime dokulmeye basladi. Fabio'nun zirhi
altin yaldizli ve pek guzeldi. Giulio'nun zirhi ise pek bayagi bir seydi.

Fabio, ona:
- Giacconu hangi lagimda buldun? diye haykirdi.

Ayni anda, Giulio, yarim dakikadan beri aradigi firsati bulmustu.
Fabio'nun zirhi, boynunu yeteri kadar kavramiyordu. Giulio, onun yari
ciplak boynuna, kilicinin burnuyla basarili bir vurus vurdu. Giulio'nun
kilici, Fabio'nun boynuna, yarim ayak (30.5 cm. uzunlugundaki olgu
birimi ) dalmis ve bol kan figskirmist.i.

Giulio:
- Kustah! diye haykirdi.

Ikincisi, kendisinden yiiz adim 6tede, hala at Ustinde olan kizil giysili
adamlara dogru atini surdu.

Onlara yaklasirken, adamlardan Ucguncusu yere yuvarlandi; fakat
zavalli Giulio, tam dorduncu celladin yanina vardigi sirada, bu adam,
cevresini, ondan fazla suvarinin kusattigini gortiince zavali Balthazar
Bandini'ye bir tabanca sikmis, onu devirmisti.

Branciforte:

- Sayin senyorler, diye haykirdi, burada yapacak isimiz kalmadi!
Dort yana kagisan su guvenlik erlerini kiligtan gegirelim.

Hepsi onun pesinden gittiler.

Yarim saat sonra, Giulio, Fabrizio Colonna'nin yanina dondugu
zaman bu seny0r, ona yasaminda ilk kez seslendi. Giulio, onu, 6fkeden



kudurmus bir durumda buldu; oysa bastan basa kendi sayesinde
kazanilan tam zaferden dolayi, onu seving icinde bulacagini saniyordu.
Cunku, Orsinilerin, U¢ bine yakin adami vardi. Fabrizio ise, bu ig igin bin
bes yluzden fazla adam toplamis degildi.

Prens, Giulio'ya:

- Yigit dostumuz Ranuzio'yu vyitirdik, diye haykirdi. Olisini kendi
elimle inceledim; sogumus bile. Zavalli Balthazar Bandini, 6lum halinde
yarali. Kisacasli, sonu¢ bakimindan basarili olamadik. Fakat kahraman
Komutan Ranuzio'nun ruhu, Pluton'un kargisina, yanindakilerle ¢ikacak.
Batun bu tutsak keratalarin agag dallarina asilmasi icin emir verdim.

Sonra, sesini yukselterek:
- Sakin savsaklamayin, baylar! diye haykirdi.

Sonra, Onculerin carpistigi yere dogru dortnala segirtti. Giulio,
Ranuzio'nun boélugune, hemen hemen yardimci sifatiyla komuta
ediyordu; prensi izledi. Prens, cevresinde elliden fazla disman olusu
oldugu durumda serilmis yatan o yigit askerin OlisUnin yanina gelince,
bir kere daha atindan inip, Ranuzio'nun elini tuttu. Giulio de onun gibi
yapti. Agliyordu.

Prens, Giulio'ya:

- Sen pek gengsin dedi. Fakat, dstunu, basini kana bulanmis
goruyorum; baban da, Colonnalarin savasinda yirmiden fazla yara
almig, goziupek bir adamdi. Ranuzio'nun boluginden artan gucun
yonetimini eline al, onun olusunu de Petrella'daki kilisemize gotur; yolda
belki saldiriya ugrarsin, unutma.

Giulio saldirlya ugramadi, fakat kendisine komuta edemeyecek



kadar gen¢ oldugunu soyleyen bir askerini, bir kiligta oldurdd. Bu
duyarsizca hareketi basarisini sagladi, ¢cunku Giulio, hala Fabio'nun
kanina bulanmis durumdaydi. Yol boyunca, asilan adamlarla dolu
agaclara rasliyordu. Ranuzio'nun, ozellikle Fabio'nun 6liumune katilan bu
cirkin gorunum, onu bayagi deli ediyordu. Tek umudu, Fabio'yu yenenin
bilinmemesindeydi.

Askeri ayrintilar1 gecgiyoruz. Giulio, savastan u¢ gunsonra, Albano'ya
gelip birkag saat kalabildi; tanidiklarina, siddetli bir sitma yuzinden
Roma'da kaldigini, orada butan hafta yataktan c¢ikamadigini
anlatiyordu.

Fakat kendisini her yerde, belirgin bir saygiyla kargiliyorlardi, kentin
en ileri gelen adamlari dnce ona selam veriyorlardi; hatta bir iki zevzek,
ona senyor komutan diye seslenecek kadar ileri gitmisti.

Giulio, Campireali sarayinin onunden bircok kez gecmis, oranin,
bastan asagl kapal oldugunu gormustl; yeni komutan, bazi sorulari
sormaktan cekindigi icin, kendisine surekli iyi davranan yagh Scotti'ye,
asagidaki soruyu sormaya, ancak gun ortasi cesaret edebilmisti.

- Kuzum, Campirealiler nerede? Saraylarini kapali goruyorum.
Scotti, birdenbire, kederli bir tavirla:

- Dostum, diye yanitladi, bu ismi asla agziniza almamaniz gerekir.
Sizin pesinizi kovalayanin o olduguna butun dostlariniz inanmigtir, bunu
her yerde soOyleyeceklerdir; evlenmenize baslica engel olan oyduy;
sonunda, onun o6lumuyle, son derece zengin ve sizi seven bir kizkardesi
kalmistir. BOoyle zamanda bosbogazlik erdem yerine gecger. O nedenle,
sunu da ekleyebilirim, kiz sizi, gece vakti Albe'deki evinizde ziyaret
edecek kadar seviyor. Yani sizin o ugursuz Ciampiler savasindan once
kari koca oldugunuzu soylemek, c¢ikariniz geregidir. (Yukarida



anlattigimiz carpisma, ulkede, bu isimle aniliyordu ).
Yash, Giulio'nun agladigini gorunce sustu. Giulio:
- Hana c¢ikalim, dedi.

Scotti onu izledi; kendilerine bir oda verdiler. ikisi birlikte bu odaya
girip kapisini Kkilitlediler ve Giulio, sekiz gunden beri olup bitenleri
kendisine anlatmak Uzere yasl adamdan izin istedi. Bu uzun Oyku
bitince, adam:

- Yaptiginiz iglerden higbirinin, onceden tasarlanmis olmadigini,
gOzyaslarinizdan anliyorum, dedi. Bununla birlikte, Fabio'nun olumda,
sizin icin, yine de feci bir seydir. Elena, ¢oktan beri kocasi oldugunuzu
annesine mutlaka soylemelidir.

Giulio yanitlamadi; yash adam, bunu takdire deger bir siki agizlihga
verdi. Giulio, derin bir distinceye dalmis, kardesinin 6lumunden dolayi
ofkelenen Elena'nin, kendi inceligini takdir edip etmeyecegini
dusunuyordu. Vaktiyle gecen olaydan dolay! pisman oldu. Sonra, istegi
uzerine, yasli adam, savas gunu Albano'da gecen olaylari kendisine
acikca anlatti. Fabio, sabahleyin saat alti buguk sularinda Albano'ya
alti fersahtan (yaklasikbes kilometrelik bir uzunluk Olgusu) fazla
uzaklikta olduraldidgu durumda, gariptir ki saat dokuz bucgukta, bu
olimden s6z edilmeye baglanmisti. Ogleye dogru, yasli Campireali'nin
gOzyaglar1 iginde hizmetlilerine tutunarak, Cappuccino manastirina
gittigi gorulmustu. Az sonra, bu papazlardan Ucgu, Campireali'nin en
guzel hayvanlarina binerek arkalarinda birgok hizmetliyle birlikte,
carpismanin  yakinlarinda oldugu Ciampi kasabasinin  yolunu
tutmuslardi. Yasl Campireali, onlarla gitmek icin I1srar etmisti; fakat
Fabrizio Colonna'nin bilinmeyen bir nedenden dolayi son derece ofkel
oldugunu, kendisini tutsak alirsa kotu bir davranista bulunmasi olasiligi



bulundugunu soyleyerek vazgegirdiler.

O aksam, gece yarisina dogru, Faggiola ormani tutusmus gibiydi;
batun Albano kesisleri ve yoksullari, ellerine, yanan birer iri mum
almiglar, gen¢ Fabio'nun cenazesini karsilamaya gidiyorlardi.

Yasl adam, isitimekten korkar gibi sesini algaltarak sozunu
surdurdud: - Sizden su yonu de gizlemeyecegim; Valontone'ye ve
Ciampi'ye giden yol....

Giulio:
-Evet? dedi.

Evet, o yol sizin evin 6ninden gecer, diyorlar ki Fabio'nun cenazesi o
noktaya geldigi zaman, cesedin boyundaki korkun¢ bir yaradan kan
fiskirmis.

Giulio ayaga kalkti:
- Ne muthig sey! diye haykirdi.

- Sakin olun dostum, goruyorsunuz ki her seyi bilmeniz gerek. Simdi
soyleyebilirim; bugln burada bulunmaniz bir parca mevsimsiz
gorunmustur. Eger duguncemi sormak onurunu bana bagislarsaniz,
sunu da eklerim ki komutan, bugunden sonra bir ay sureyle Albano'da
gozukmeniz uygun degildirr. Roma'da gorUlmenizin de dogru
olmayacagini eklemeye gerek yok. Papa hazretlerinin Colonnalar
hakkinda ne karar vereceg@i daha belli degdil; Ciampi savasini halkin
agzindan duyup 6grendigini ileri stren Fabrizio'nun ifadesine inanacagi
sanihyor. Fakat bastan basa Orsini olan Roma hukumeti 6fkeden
kuduruyor, Fabrizio'nun yigit askerlerinden birini astirabilse pek hognut
olacak. Fabrizio'nun da bundan yakinmaya hakki olmayacak, cunki



savasa katilmadigina yemin ediyor. Daha ileri gidecedim ve sizin
istememis olmaniza ragmen askeri bir fikir vermek cesaretini
gOsterecegim. Albona'da sizi seviyorlar, yoksa yasaminiz guvende
olmazdi. Dusununiz ki saatlerden beri kentte dolasiyorsunuz, Orsini
yandaslarindan biri, kendisine meydan okudugunuzu sanabilir, hig
olmazsa kolayca guzel bir 6dul kazanmak umuduna kapilabilir. Yagh
Campireali, sizi oldirene, en guzel topragini verecegini bin kez sdyledi.
Evinizdeki askerlerden birkagini Albano'ya indireydiniz.

- Evimde asker yok ki.

- O durumda delisiniz, komutan. Bu hanin bir bahgesi var, bahceden
cikip baglardan gecerek kagariz. Ben sizinle birlikte gelirim. Yasliyim,
silahim yok; fakat, kotu niyetli kimselere raslarsak ben onlarla
konusurum, hi¢ degilse, size vakit kazandiririm.

Giulio kaygi icinde kaldi. Delice amacinin ne oldugunu sdyleyelim
mi? Campireali sarayinin kapali oldugunu ve igindekilerin hepsinin
Roma'ya gittiklerini haber alir almaz, Elena ile birgok kez bulugtugu o
bahceyi bir daha gormeyi aklina koymustu. Hatta, annesi evde yokken
Elena'ninkendisini aldigi odayi da yeniden gormeyi umuyordu. Elena'yi
kendisine karsi sevgi duydugu yerlerin gorunumuyle, ofkesini dindirmek
ve kendisini tatmin etmek gereksinimindeydi.

Branciforte ile ylce gonulli yash adam, baglarin arasindan
dolasarak gole dogru cikan dar patikalardan yururken, hicbir kota seyle
karsilasmadilar.

Giulio, gen¢ Fabio'nun cenaze tdreni hakkindaki ayrintiyl, yasli
adama bir daha anlattirip dinledi. Bu cesur gencin cesedi, birgok rahip
esliginde Roma'ya goéturulmus, Gianicolo tepesinde Sant'Onofrio
manastirindaki aile mezarligina gomulmustu. Térenden bir gun once,



garip bir olay daha olmus, babasi, Elena'yi, Castro'daki Visitazione
manastirina goturmistu. Gen¢ kizin, kardesini oOlduren devsirme
askerle gizlice evlendigine iligkin halkin dilinde dolasan dedikoduyu bu
da guclendirmisti.

Giulio, evinin yanina geldigi zaman, bolugunun basgavusuyla
askerlerinden dordund orada buldu. Bunlar eski komutanlarinin,
yaninda adamlarindan birka¢c kisi bulunmadan, ormandan disari
kesinlikle ¢ikmadigini soylediler. Prens, ihtiyatsizlik yuzinden olmek
isteyenler olursa, kendisini bu Olumun ocinu almak zorunda
birakmamalari icin, onceden istifa etmeleri gerektigini bircok kez
soylemisti.

Giulio Branciforte, o zamana kadar kesinlikle yabancisi oldugu bu
dusuncelerin dogrulugunu onayladi. Cocuk uluslar gibi, o da savasin
cesaretle vurugmaktan ibaret oldugunu saniyordu. Prensin istegine
uydu; kendisiyle evine kadar birlikte gelmek buyukligtinde bulunan akli
basinda yasli adami kucakladi.

Fakat, aradan ancak birkac gun gectikten sonra Giulio, kara
sevdadan yari deli bir durumda, tekrar Campireali sarayini gdérmeye
geldi. Ortalik kararirken kendisi ve askerlerinden Ugu, Napolili ticcar
kiyafetiyle, Albano'ya girdiler. Giulio, Scotti'nin evine yalniz basina gitti.
Elena'nin hala Castro manastirinda kapali bulundugunu ogrendi.
Babasi, oglunun katili adini verdigi adamla onu evli zannettigi igin,
yuzinu kesinlikle gormemeye ant icmisti. Hatta, onu manastira
gotururken Dbile gormemisti. Annesinin sevgisi, aksine artmig
gorunuyordu.Sik stk Roma'dan kalkip kiziyla bir iki gin oturmaya
gidiyordu.
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Giulio, geceleyin bolugunun ormanda tuttugu yere donerken, kendi
kenidine soyle diyordu:

- Eger, Elena'ya gercegi anlatip kendimi temize cikartmazsam
sonunda beni katil sanacak. Bu ugursuz savas hakkinda ona kimbilir ne
masallar anlattilar!

Prensin Petralla'daki askeri yondensaglamlastiriimigsatosuna gidip
emirlerini aldi, kendisinden Castro'ya gitmek uUzere izin de istedi.
Fabrizio Colonna kaslarini ¢atti:

- Ufak savas sorunu, papa hazretleriyle henlz ¢ozilmemigtir.
Biliyorsunuz ki ben gercegi sOyledim, yani, bu ¢arpismaya kesin olarak
yabanci kaldigimi, hatta olayin ertesi gunu burada, Petralla'daki
satomda, olayl haber aldigimi belirttim. Papa hazretlerinin bu gercek
ifadeye inanmalarini, kesin olarak umuyorum. Fakat Orsiniler erklidir.
Herkes, sizin, bu ¢arpismada kendinizi gosterdiginizi sOyluyor. Orsiniler
tutsaklardan birgcogunun agac dallarina asildigini ileri strtyorlar. Bunun
ne kadar yalan oldugunu biliyorsunuz; fakat karsilik vermelerinden
korkulur.

Gen¢ komutanin safbakislarindaki saskinlik anlatimiprensin hosuna
gidiyordu; bununla birlikte bu derece masumluk karsisinda, daha agik
konusmanin yararl olacagini dusundu:



- Branciforte adini bitlin italya'ya tanitan tam kahramanliga sahip
oldugunuzu goruyorum, diye surdurdu. Babanizi bana ¢ok sevdiren ve
beni sizi oOdullendirmeye yonelten bagliligi sizin de bana kargi
gOstereceginizi umarim. Bolugun parolasi sudur: Benimle veya
askerimle ilgili herhangi bir sey hakkinda gergegi asla sOylememek.
Konusmak zorunlulugu duydugunuz zaman yalan soylemekte hicbir
yarar gormuyorsaniz, rasgelen yanlisi soyleyin, en basit gercgegi
soylemekten "en buyUk gunahtan" kagar gibi sakinin. Anliyorsunuz Ki,
soyleyeceginiz en klgUk gergek, daha baska haberlere eklenince,
tasarilarimi ortaya cikarabilir. Castro'daki Visitation manastirinda bir
ask seruveniniz oldugunu biliyorum. Orsinilerin dostlari, hatta adamlari
eksik olmayan o kentte on bes gun vakit kaybedebilirsiniz. Daire
muduarund gorun, size iki yuz findik altini verecek.

Prens, gulerek ekledi:

- Babanizla dostlugum dolayisiyla, bu asikane ve askeri girigimi iyi
bir sonuca ulastirmaniz igin size baz yollar gostermek istiyorum. Siz ve
askerlerinizden Ugu, tuccar kiyafetine gireceksiniz. Arkadaslarinizdan
biri hep sarhos taklidi yapacak, Castro'daki butun issiz glgsuz
kalabaligina sarap ikram ederek bircok dost kazanacak. Siz de ona
ofkeleneceksiniz.

Prens, sesinin tonunu degistirerek ekledi:

- Orsiniler sizi yakalar ve oldurmeye kalkarlarsa, asil adinizi hig
soylemeyin. Hele bana bagh oldugunuzu, hi¢ agiklamayin. Butun kuguk
kentlerin ¢gevresinde dolagarak, daima geldiginiz yonun tam karsisidaki
kapidan girmenizi 6gutlemeye gerek gormuyorum.

Her zaman c¢ok ciddi davranan bir adamdan bu baba ogutlerini
dinleyince Giulio duygulandi. Prens delikanlinin gozlerinde biriken



yaglara once gulumsedi; sonra, kendi sesi de degisti. Parmaklarindaki
gesitli yuzuklerden birini ¢ikardi; Giulio, yuzagu alirken, nice buyUk
islerle Unlenen o eli 6ptl. Heyecan iginde haykirdi:

- Babam olsa, bana bu kadar 6gut vermezdi!

Daha ertesi gun, safak sokmeden biraz once kuguk Castro kentinin
surlarina yaklasiyordu; kendisi gibi kilik degistirmis bes asker, pesi sira
geliyordu. ikisi ayrildi, ne onu, ne de o6teki (¢ askeri tanimaz gibi
davrandilar. Giulio, daha kente girmeden, kara duvarlarla cevrili genis
bir yap! olan ve bir kaleye epeyce benzeyen Visitazione manastirini
gordu. Kiliseye kostu. Burasi, gorkemli bir yerdi. Hepsi soylu, ¢ogu
zengin ailelerden rahibeler, manastirin, halkin bakislarina agik tek
kismi  olan bu kiliseyi suUslemek igin, bir onur yarigina
cikmiglardi.Visitazione tarikatinin koruyucusu olan kardinalin sundugu
uc adlik bir liste Uzerinden, papanin basrahibelige sececegi bu
kadinlardan birinin adini olumsuzlestirmek icin, pek buyUuk bir sey
adamasi usuldendi. Adagi kendisinden oOnceki rahibenin adagindan
asag! olan rahibenin kendisi de, ailesi de kugumsenirdi.

Giulio, mermerlerle ve altin yaldizlarla parildayan bu gorkemli
yapinin icinde, titreyerek ilerledi. Aslina bakarsak mermerleri ve
yaldizlari hig¢ dusundigu yoktu. Kendisini, Elena'nin karsisinda
varsayilyordu. BuyUk mihrabin, sekiz yuz bin franktan fazlaya mal
oldugunu kendisine soylediler. Fakat onun bakislari bUyUk mihrabin
suslerini asagi gorerek, iki mermer sutunla U¢ parcaya ayrilmis, kirk
ayak kadar yukseklikte, yaldizli bir kafese kaymisti. Blyuk kubbesi
kendisine muthis bir gorunium veren bu kafes, buyuk mihrabin
arkasindaydi ve herkese acik olan Kkiliseyi, rahibeler kismindan
ayiriyordu.

Giulio, ayin sirasinda, rahibelerle 0ogrencilerin yaldizli kafes



arkasinda durduklarini dagunuyordu. Dua etmek isteyen bir rahibe ya
da ogrenci, gunun her saatinde, bu i¢ kiliseye girebilirdi. Zavalli asigin
umutlari herkesin bildigi bu noktaya dayaniyordu.

Gergi, kafesin i¢c yanini, kapkara, ¢ok buyuk bir orti kapliyordu;
fakat Giulio soyle dusundu:

- Bu ortl, herkese ayrilmis kiliseye bakan ogrencinin bakislarina
asla engel olamaz, c¢unkli ben, ancak belli bir uzakliga kadar
yaklasabildigim halde, ortuden 6te yani aydinlatan pencereleri pekala
gorebiliyorum, yapilarinin en ufak ayrintilarini segiyorum.

Pek guzel yaldizianmis olan bu kafesin her cubugunda, kilisede
bulunanlara dogru uzatilmis saglam bir civi vardi.

Giulio, kafesin sol kismina kargi en aydinlik noktada, tumuyle g6z
onunde bir yer secti. Orada, ayin dinleyerek omur geciriyordu.
Cevresinde koylulerden baska kimse bulunmadigi icin kafesin igini
kaplayan kara ortiden bile goézUkmeyi umuyordu. Bu saf delikanl,
yasaminda ilk kez, gOsteris ariyordu; giyinisiozenliydi;kiliseye girerken
ve c¢ikarken bircok sadaka dagitiyordu. Adamlari ve kendisi, manastirla
az cok iliskisi olan butun iscilere ve kuguk esnafa bircok seyler sunuyor,
onlara ilgi gosteriyorlardi. Bununla birlikte Elena'ya bir mektup
ulastirmak umuduna, sonunda, Uguncu gun ulagilabildi.

Manastirin yiyeceklerinden bir kismini satin almakla gorevli, iki
"disariyla ilgili hemsire" Giulio'nun emriyle siki siki izleniyordu.
Bunlardan birinin, bir kUgUk esnafla iligkisi vardi. Giulio'nun
askerlerinden, eskiden kesislik etmis olan biri, esnafla dostluk kurdu,
ogrencilerden Elena Campireali'ye ulastirilacak her mektup basina bir
altin s6zu verdi.



Daha bu is kendisine acllir acilmaz, adam:
- Ne? dedi, haydudun karisina mi mektup?

Elena oraya geleli on bes gun olmadan adi butin Castro'ya
yayllmisti. Her isin buatin ayrintilarint 6grenmeye duskun bir halk
arasinda, hayal gucunu igleten her sey bu kadar ¢abuk yapilir.

Esnaf, su sozleri ekledi:

- Hic olmazsa, bu kadin evli! Nice kadinlarimiz var ki bu bahaneleri
bile yok, hem disaridan, mektuba gelinceye kadar daha baska seyler
aliyorlar!

Giulio, bu ilk mektupta, Fabio'nun olimuyle biten o ugursuz gun
icinde gecen olaylari sonsuz ayrintilarla anlatiyor, sonunda "Benden
nefret ediyor musunuz?" diyordu.

Elena bir satirla yanitladi ; hic kimseden nefret etmedigini, Gmrinun
geri kalan gunlerini kardesini oldureni unutmaya c¢alisarak gecirecegini
soyluyordu.

Giulio, hemen yanitladi; Platon'dan dykunulmis ve o zaman moda
olan turden birkac tUmceyle yazgi karsiti bazi sdzlerden sonra sozunu
soyle surduruyordu:

- Tanr’'nin, bize, kutsal kitapla bildirdigi buyruklarini unutmak mi
istiyorsun? Tanri der ki: Kadin, kocasinin yanina gitmek igin ailesini ve
ana babasini birakacaktir. Karim olmadigini ileri surebilir misin? San
Pietro gecesini animla. Monte Cavi arkasindan safak sOkerken, sen
dizlerime kapandin, Sana izin verdim; isteseydim, benim olmustun; o
zaman bana besledigin aska karsi koyamazdim. Yasamimi ve dinyada
ne kadar degerli seyim varsa hepsini sana adadigimi birgok kez



soyledigim igin, yanit olarak, butun bu Ozveriler gorunurde higbir
davranigla belli edilmedigine gore, gercek olamayacadgini, her ne kadar
hic sOylemedinse de sOyleyebilecek oldugunu, birdenbire disindum.
Benim icin zalim, ama aslinda dogru bir distince aklimi aydinlatti.
Tasarlayabilecegim en buyuk mutlulugumu senin yararin igin feda etme
firsatini raslantinin bana bosu bosuna verdigini dusundim. Kollarimda
ve korunmasiz bir durumdaydin, animsa; dudaklarin bile, reddetmeye
cesaret edemiyordu. O sirada Monte Cavi'de, sabah Ave Mariasi
caldi, olaganustu bir raslantiyla, bu ses, bize kadar geldi. Sen bana:
"Kutsal Meryem Ana icgin, her turla safligin anasi i¢in bu 6zveriyi yap"
dedin. Bir sureden beri ben de bu buyuk 0zveriyi, senin igin yapmak
firsatini bulabildigim biricik gergek Ozveriyi dusunuyordum. Ayni seyi
senin de dugsunmen garibime qitti. Dogrusunu soyleyeyim, Ave
Maria'nin uzaktan gelen sesi bana hizun verdi; istegini yerine getirdim.
Ozveri, timiyle senin icin olmadi; gelecekteki birlesmemizi, Meryem
Ananin  korumas! altina koydugumu dusundum. O zaman,
birlesmemize, vefasiz, senin degil, zengin ve soylu ailenin engel
olacagini saniyordum. EQer Tanri karismasaydi, o Angelus caninin
sesi, o kadar uzaktan, ormanin yarisini dolduran ve o sirada sabah
ruzgariyla sallanan agaclarin tepesinden asarak bize nasil gelirdi? O
zaman, animlarsin ki, dizlerime kapandin. Ben ayaga kalktim,
gogsumde tasidigim hagi cikardim, sen, nerede olursan ol, hangi olay
cikarsa ciksin, sana buyurur buyurmaz, Monte Cavi'de calan Ave
Maria'nin sesi o kadar uzaktan gelip kulagina carptigi andaki gibi,
hemen ve tumuyle benim buyruguma hazir olacagina, simdi karsimda
duran o hag Uzerine ant ictin, tersi olursa, sonsuz ilence ugramayi kabul
ettin. Sonra inancimizla, iki Ave ve iki Pater duasi okuduk. iste, o
zaman bana karsi besledigin askin basi i¢in ve korkarim unuttugun
sonsuz ileng adina sana emrediyorum. Beni, bu gece ya odanda, yahut
bu Visitazione manastirinin bahgesinde kabul edeceksin."



italyan yazar, Giulio Branciforte tarafindan bu mektuptan sonra
yazilmis birgcok uzun mektubu, titizlikle ve 6zenle aynen veriyor; fakat
Elena de Campireali'nin yanitlarindan yalnizca 6zetler aktariyor. Aradan
iki yuz yetmig sekiz yil gectikten sonra, bu mektuplari dolduran ask ve
din duygularindan o kadar uzaktayiz ki bunlarin can sikmasindan
¢ekiniyorum.

Elena'nin, yukarida kisaltip ¢evirdigimiz mektubun iginde yazili emre
sonunda uydugu o mektuplardan anlasiliyor. Giulio'nun, manastira
girmenin yolunu buldugu; kadin kihigina girdigi bir sézcukle anlagiliyor.
Elena onu, ancak bahgeye bakan bir zemin kat penceresinin
parmakliginin arkasinda kabul etti. Giulio, eskiden o kadar sevgi dolu
hem de atesli olan bu gen¢ kizin, kendisine kargi bir yabanciya
donustugunu dayanilmaz bir aci icinde gordu. Elena, ona sanki uzak bir
incelikle davranmigti. Onu bahgeye kabul etmesi, yalnizca yemine olan
inancindandi. Gortusmeleri kisa surdi. Birkag saniye, Giulio'nun belki
on bes gunden beri suren olaylarla biraz artan gururu derin yazgisini
yendi.

Kendi kendine soyle dusundu:

- Karsimda gordugum Elena, Albano'dayken, kendisini butlin
yasaminca bana vermis gorunen Elena'nin mezarindan bagka bir sey
degil.

Elena'nin ona seslenirken takindigi nazik davraniglar karsisinda
yuzunu islatan yaslari gizlemek, o zaman, Giulio'nun bas isi oldu. Elena
sOzunu bitirip bir kardesin olumunden sonra dogal oldugunu soyleyerek
bu degisikligi hakli gosterdikten sonra Giulio, cok agir konusarak ona
su yaniti verdi:

- Yemininizi yerine getirmiyorsunuz. Beni bir bahgede kabul



etmiyorsunuz. Monte Cavi'de calan Ave Maria'yi duydugumuz andan
yarim dakika sonraki gibi, onimde diz ¢okmus degilsiniz. Elinizden
gelirse yemininizi unutun. Ben ise, higbir geyi unutmuyorum; Tanri
yardimciniz olsun!

Bunu soyledikten sonra, onunde daha bir saate yakin durabilecegi
parmaklikh pencereden ayrildi. O kadar 6zledigi bu gorismeyi kendi
istegiyle kisa kesecegi, bir saniye oncesine kadar aklina gelir miydi?
Bu Ozveri yUregini paraliyordu. Fakat, Elena'nin nazik tavirlarini, onu
vicdan azabina dusurmekten baska turlu karsilayacak olursa, Ustelik
onun kiicimsemesine de layik olabilecegini dugundu.

Safak sokmeden, manastirdan ¢ikti. Hemen atina bindi, askerlerine,
kendisini tam bir hafta Castro'da bekledikten sonra ormana donmelerini
buyurdu. Umutsuzluktan deliye dénmuistii. Once Roma'ya dogru gitti.
Her adimda kendi kendine:

- Ne! diyordu, ondan uzaklasiyorum, ha! Birbirimize yabanci olduk,
oyle mi? Ah, Fabio! Oclin dyle alindi ki!

Yolda rasladigi insanlar onun ofkesini artiriyordu. Atini tarlalarin
icine surdu, deniz kiyisini boydan boya kaplayan 1ssiz ve el degmemis
kumsala dogru ilerledi. Yasamlarina imrendigi o asksiz koylulere artik
raslamaz olunca, soluk aldi. Bu yabanil yerin gorUnimui, kendi
umutsuzluguna uygundu ve ofkesini azaltiyordu. O zaman aci yazgisini
dusunmeye koyuldu. - Bu yasimda, bir umudumvar, diye dusundu. Bir
baska kadin sevebilirim!

Bu karamsar dugunce onun umutsuzlugunuartirdi. Dunyada, kendisi
icin bir tek kadinin varoldugunu derinligine duyumsadi. Bir baska
Elena'nin kargisinda, agk sozUnu soylemek cesaretini gosterirse, ne
kadar aci ¢gekecegini dusunuyor; bu dusunce yuregini hirpaliyordu.



Aci acl kahkaha atti:

- Vefasiz sevgililerini, bir baska so6valyenin kollari arasinda
bulduklarini unutmak igin 1ssiz Ulkelerde yalniz baglarina gezen

Ariosto'nunkahramanlarina benzedim, diye dusundi. Bu cilginca
kahkahalardan sonra, hungur hangur aglamaya basladi. - Ama, suglu
deqil, diye soylendi. Vefasizlikta bir baskasini sevecek kadar ileri
gitmiyor. Bu ategli ve saf ruhlu kiz, kendisine, hakkimda sodylenen
seylere kapilmis. Her durumda ona benim, bu ugursuz seferde, sirf
kardegini oldirmek gibi gizli bir umutla silahima sarildigim soylenmis
olacak. Daha da ileri giderek bana, kardesi olunce kendisinin, buyuk
servetlerin tek mirasgisi olacagini  hesaplamak algakligini da
yuklemislerdir. Ben de onu, kandirsinlar diye budala gibi tam on bes
gun dusmanlarimla yalniz biraktim. Cok talihsizim, sunu da kabul etmeli
ki Tanri beni yasamimiyonetmeye gucum yetmeyecek kadar
dusunceden yoksun birakmis!Cok sefil, ¢ok alcak bir yaratigim!
Yasamim hi¢ kimseye yaramadi, ne bana ne de baskasina.

Branciforte'ye, o zamanlar pek az gorulen bir esin geldi. Ati, kiyinin
ta denize yakin noktasinda yuruyor, bazen ayaklari suda islaniyordu.
Hayvani denize surmeyi, bu suretle, oyuncagi oldugu o korkung yazgiya
son vermeyi dugundu. Mutlulugu,dinyadaki biricik varlik onu biraktiktan
sonra, artik ne yapacakti? Sonra, bir distince onu birdenbire durdurdu.

Bu sefil yasam bitince, bir slre sonra cekecegim acilarla
karsilastirilirsa, ¢ektiklerim nedir ki? diye soylendi. Elena, gercekte de
oldugu gibi, 0 zaman, bana kars! yalnizca ilgisizkalmayacak. Onu bir
rakibin kollarinda gorecegim ve bu rakip, kimbilir hangi zengin ve saygin
Romall gen¢ senyor olacak; ¢unku; cehennem bekgileri,ruhuma eziyet
cektirmek igin, gorevleri olan, en kiyici hayalleri arayip bulacaklar.
Kisacasi, oldukten sonra bile, Elena'yl unutmayacagim; uUstelik, ona



olan askim artacak, ¢unkd Tanrinin, iglemis olacagim gunahtan dolayi
beni cezalandirmak igin bulabilecedi en emin ¢are budur.

Giulio, seytana uymamak ig¢in yanik yanik Ave Maria dualari
okumaya koyuldu. Vaktiyle, Meryem Ananin ruhuna sunulan sabah Ave
Maria duasinin calindigini isiterek hevese kapilmis, simdiyasaminda
yaptigl yanhslarin en buyugu saydigi bir comertlige suruklenmigsti.
Fakat saygida daha ileri gitmeye ve butin dusunduklerinidile getirmeye
cesaret edemiyordu.

- Hazreti Meryem'in verdigi esinle ugursuz bir hataya dustugime
gore, sonsuz adaletiyle, bana mutlulugumu geri verecek herhangi bir
durum yaratmasi gerekmez mi?

Meryem'in adaletini dusunince, umutsuzlugu yavas yavas gecti.
Basini  kaldirdi, karsisinda, Albano'nun ve ormanin gerisinde,
koyuyesillikleriyle ortili o Monte Cavi'yi -ve sabah Ave Mariasi - simdi
budalalik adini verdigi davranigina nedenolan manastiri gordu. Bu
kutsal yerin, hi¢ akilda yokken karsisina ¢ikan gorunumu onuavuttu.

- Hayir, diye bhaykirdi, Hazreti Meryem'in beni birakmasi
olanaksizdir. EQer Elena, askinin verdigi olanakla ve benim erkeklik
gururumun gerektirdigi gibi karim olmus olsaydi, kardeginin olumunu
isitince, ruhunda, kendisini bana baglayan bagin anisini bulacakti. Bir
savas alaninda, beni Fabio ile karsilastiran ugursuz raslantidan g¢ok
once, benim oldugunu dustnecekti. Fabio, benden iki yas buyuktu;
silah kullanmakta daha usta, daha gozupek, kisacasidaha gugluydu. Bu
kavgaya girmek istemedigimi karima kanitlayan bin tdrli neden
bulunacakti. Kardesine kargi, bana birarkebuz kurgunu siktigi zaman
bile, en ufak kin beslemedigimi animlayacakti. Hatirimdadir, Roma'dan
geri donusumden sonra, ilk bulustugumuz gun, ona: "Ne yaparsin?
Onur sorunu. Erkek kardestir, suglayamam!” demistim.



Giulio, Hazreti Meryem'e olan inanciyla yine umutlanarak atini strdu
ve birka¢ saatte, boligunun karargahina geldi. Bolugu, silah basi
yaparken buldu. Cassino dagindan, Napoli'den Roma'ya giden yola
dogru hareket ediliyordu. Gen¢g Komutan, at degistirdi ve askerleriyle
birlikte yiriidii. Onden carpisma olmadi. Giulio, neden dolayi yurlylise
kalkildigini asla sormadi, buna oOnem verdigi yoktu. Kendisini,
askerlerinin baginda buldugu zaman, yazgisinin degistigini gordu.

- Ben tam anlamiyla budalayim, diye soylendi. Castro'dan ayrilmakla
yanlig yaptim. Elena, her durumda, 6fke arasinda sandigimdan daha
az suglu. Hayir, ilk ask duygulanmalarinin dogusunu gordugum bu ¢ok
saf ve cok temiz ruh, benim olmaktan ¢cikmis olamaz! Bana karsi ne
icten aski vardi! O kadar yoksul olmama karsin, birlikte kagcmamiz,
Monte Cavi'de bir kesise nikahimizi kiydirmamizi, bana, onkezden ¢ok
onermedimi? Castro'da her seyden once, ikinci bir randevu alip onu
sagduyuyla yola getirmeliydim. Gergekten, sevda, beni ¢ocuklastiriyor!
Ah, Yarabbi! Akil danisacak bir dostum nigin yok?iki dakika 6nce
igrenggordugum  bir girigsimi, iki dakika sonra, gayet Kkusursuz
buluyorum!

O gunin aksami, ormana geri donmek uUzere buyuk yoldan
ayrildiklari sirada, Giulio prense yaklasti, o bildigi yerde birka¢c gun
daha kalip kalamayacagini sordu.

Fabrizio:

- Cehenneme kadar qit! diye haykirdi, simdi benim cocukca islerle
ugrasmaya vaktim mi var, saniyorsun?

Bir saat sonra, Giulio, tekrar Castro'ya dogru yola ¢ikti. Adamlarini
aradi, buldu. Fakat Elena'dan o gururlu tavirla ayrildiktan sonra, ona



nasil mektup yazacadini bilemiyordu. ilk mektubunda yalnizca su
sozcukler vardi: "Yarin aksambeni lutfen kabul ederler mi?"

Yanit da sundan ibaret oldu: "Gelinebilir!"

Giulio gittikten sonra Elena, sonsuza dek birakildigini sanmisti. O
zaman, bugok zavalli delikanlinin disunduklerini duyumsamisti. Evet,
Giulio, erkek kardesiyle bir savas alaninda karsilasma felaketine
ugramadan once, Elena onun karisiydi.

Bu kez, Giulio, ilk gorusmelerinde kendisine ¢ok acl gelen o nazik
davraniglarlakarsilanmadi. Elena, parmaklikli penceresinin arkasina
saklanmisti; fakat titriyordu. Giulio gayet cekingendi ve yabanci bir
kadinla konusur gibi konusuyordu. En tath ictenligin yerini alan
buyariresmi dilin ne kadar aci bir gsey oldugunu duyumsamak sirasi
Elena'ya gelmisti. Ozellikle, Elena'nin ylreginden kopan soguk bir sdzle
kalbinin kirllmasindan korkan Giulio, Elena'nin o ugursuz Ciampi
savasindan ¢cok once, kendi karisi oldugunu kanitlamakicgin, bir avukat
gibi konusuyordu. Elena, ona kisa soOzcuklerle konugmaktan daha
baska bicimde yanit verecek olursa gozlerininyasaracagindan korktugu
icin sesini ¢ikarmadan dinliyordu. Sonunda zayifligini, neredeysebelli
edecegini anladi, dostuna, ertesi gun gelmesini soyledi. O gece, buyuk
bir yortu arifesi oldugu icin, sabah ayini erken yapiliyordu, gorustukleri
ortaya cikabilirdi. Bir asik gibi dusunen Giulio, derin dusuncelere
dalmis olarak bahceden ¢iktl. lyi mi, yoksa kotl mi karsilandigini
anlayamayacak kadar kararsizdi. Arkadaslariyla konusmalarindan
edindigi askerce dusunceler, kafasinda yerlesmeye basladigindan:

- Gunun birinde, belki de Elena'yi kagirmak gerekecek, diye
disundl. Sonra, bu bahceye zorla girme carelerini arastirmaya
koyuldu: Manastir pek zengin ve soyulmaya elverigli oldugundan,
hizmetinde, cogu eski asker olmak Uzere, pek ¢ok usak vardi. Bunlar,



pencereleri, yuksekligi seksen ayaktan fazla kara bir duvara acgiimis,
manastirin dis kapisindan, kapici rahibenin korumasi altindaki i¢
kapiya giden dar yolu goren bir tur kiglaya yerlestirilmiglerdi. Kisla, bu
dar yolun solundaydi, saginda, otuz ayak yuksekligindeki bahce duvari
vardi. Manastirin alana bakan yuzl, zamanla kararmis kaba bir
duvardi ve dis kapiyla, askerlerin disariyr gordukleri bir tek kucuk
pencereden bagka cikisi yoktu. Cok iri givilerle civilenmis, genis sag
seritlerle saglamlastirniimis bir tek kapisi ve yuksekligi dort kadem
(seksen santimlikuzunluk 6lctisi), genisligi on sekiz pus (ingiliz uzunluk
Olcu birimi) olan bir tek kucuk penceresiyle, bu koca, kara duvarin ne
kadar sikinti veren bir goranumu oldugu tahmin edilebilir.

Giulio'nun Elena'yl razi ettigi, birbiri pesi sira suren goérUsmeler
hakkinda, asil yazarin verdigi uzun ayrintiyl izlemeyecegiz. Iki
sevdalinin, karsilikli davraniglari, eskiden Albano'daki bahgede oldugu
gibi, yine ictendi; yalnizca Elena, bahgeye inmeye kesinlikle razi
olmamisti. Bir gece, Giulio, onu ¢cok dusunceli gordu. Annesi, onu
gormek icin Roma'dan gelmis, birka¢ gun kalmak Uzere manastira
yerlesmisti. Bu ana, Oyle sevecen ve kizindavarligini tahmin ettigi
sevgiye karsi, Oteden beri oyle 6zenli ve incelikli davranmisti ki Elena
onu aldatmak zorunda kaldigi i¢in derin bir vicdan azabi duyuyordu.
Cunkd ne de olsa, onu oglundan yoksun birakan erkegin, yaninda
oldugunu soylemek cesaretini gosterebilir miydi? Elena, bu kadar iyi bir
kadin olan anasi, kendisini 6zel bir bicimde sorguya cekerse, onu,
yalan soOyleyerek yanitlamaya asla cesaret edemeyecegini,sonunda
Giulio'ya acik acik anlatti. Giulio durumun gosterdigi tehlikeyi timuyle
duyumsadi. Sonu, Sinyora Campireali'ye bir sozcuk esinleyebilecek
olan bir raslantiya baghydi. Ertesi gln, kararli bir dille, dedi ki:

- Yarin daha erken gelecegim, su parmakligin, demirlerinden birini
sokecegim, bahgeye ineceksiniz, sizi, kentteki bir kiliseye goturecegim,



orada, bana dostlukla bagli bir papaz var, bizi evlendirecek. Bir kez
karim oldunuz mu, artik korkum kalmayacak, eger anneniz, hepimizin
ayni derecede Uzuldigumiz korkung yikimin cezasinigekmemde
usteleyecek olursa, her seye,sizi aylarca gérmeden yasamaya bile razi
olacagim.

Elena bu 6neriye sasmig gorununce, Giulio ekledi:

- Prens beni yanina cagiriyor; onurum ve daha birgok neden,
gitmemi buyuruyor. Onerim, gelecegimizi saglayacak tek caredir. Eger
uygun gormuyorsaniz, buracikta, su anda, sonsuza kadar ayrilalim.
DUsuncesizligimin vicdan azabini yuregimde tagiyarak giderim.
Namusunuz Uzerine verdiginiz s0ze inandim, en kutsal yemininize bagli
kalmiyorsunuz ve umarim ki sozunuzde durmamaniz beni bir amaca
yoneltecek, ¢ok uzun zamandan beri yasamimi zehir eden bu asktan,
zamanla beni kurtaracaktir.

Elena, hingur hingur aglamaya basladi.

- Aman Yarabbi! dedi. Annem igin ne korkung sey, bu! Sonunda,
kendisine yapilan oneriyi kabul etti.

- Fakat, diye ekledi, bizi giderken veya donugte gorebilirler; ¢ikacak
rezaleti dugunin, annemin ne kadar zor durumda kalacagini géz 6nune
getirin. Birkag gun sonra gidecek, onun gitmesini bekleyelim.

- Beni,en kutsal tanidigim bir seyden kuskulanacak duruma getirmeyi
basardiniz. S6ztUnuze guvenim kalmadi. Ya yarin evleriniz, ya da su an,
mezarin bu yaninda, birbirimizi gordigumuz son an olur.

Zavalll Elena, ancak g6z yaslariyla karsilik verebildi. Ozellikle,
Giulio'nun takindigi kararli ve acimasiz davranis onu bitiriyordu. Onun



kiicimsemesine gercekten layitk miydi? Onceleri boyun egen ve
yumusak baslh olan asik bu muydu? Sonunda, verilen emre boyun egd..
Giulio uzaklasti. Elena, o andan baslayarak ertesi geceye kadar,
birbirini izleyen ¢ok aci yurek sikintilari ¢ekti. Kesin bir olume
hazirlansaydi, UzUntisU daha az olurdu. Giulio'nun askini, annesinin
sevecenligini ve sevgisinidislnerek biraz cesaret bulurdu. O gecenin
geri kalan saatleri, ¢ok acilar, kararsizliklarla gecti. Oyle anlari
oluyordu Ki her seyi annesine soylemek istiyordu. Ertesi gun, annesinin
karsisina ¢ikarken yuzu oOyle soluktu ki kadin, batun akilci kararlarini
unutarak, kizinin kollarina atildi:

- Ne oluyor? diye haykirdi. Ulu Tanrim! Bir sey mi yaptin, bir seyi mi
yapmak Uzeresin, soyle bana? Eline bir kama alip kalbime saplasan,
bana boyle susmaktan daha az aci verirdin.

Annesinin kendisini ¢ok sevdigi Elena'nin gbzinde oOyle belliydi ki
duygularini abartacagi yerde, onlari daha ilimh bicimde anlatmaya
calistigini o kadar acikga goruyordu ki, sonunda bundan uzintu duydu.
Annesinin dizlerine kapandi. Annesi, o igreng sirrin ne oldugunu
arastirarak, Elena'nin, kendisinden kagmak istedigini sOyleyince, geng
kiz, ertesi gun ve onu izleyen gunler, yasamini hep onun yaninda
gecireceQi yanitini verdi, hatta, kendisine daha fazla soru sormamasi
icin yalvardi.

Bu dustncesizce sozl tam bir kargi c¢ikis izledi. Sinyora Campireali,
oglunun katilinin bu kadar yakinda bulundugunu oOgrenince dehsete
kapildi. Fakat bu aciyi, bluyuk ve saf bir seving adimi izledi. Kizinin
goOrevlerinde asla kusur etmedigini 6grenince dusunulemez bir seving
duymustu.

Bu saggorulu ananin batin dustnceleri, derhal, bastan basa degisti.
Kendisi icin higcbir degeri olmayan bir adama karsi hileye basvurmayi



sakincasiz buldu. Elena'nin kalbi, sevdanin ¢ok acimasiz cilveleriyle
tukeniyordu; aciklamalari olabildigince i¢ten oldu; burkulan bu ruh,
derdini dokmek gereksinimindeydi. Bir sureden beri her seyi sakincasiz
varsayan Sinyora Campireali, burada yinelemesi ¢ok uzun surecek olan
bir gok irdelemeler yapti. Bir kadinin yasaminda her zaman leke olarak
kalan gizli bir evlilik yapmaktansa, bu kadar yuce gonullu bir sevgiliye
kargi bor¢lu oldugu baghlik davranigini sekiz guncuk geciktirirse,
resmen ve onurlu bir bigcimde evlenmesi igin izin saglayacagini, garesiz
kizina, kolayca kanitladi.

Sinyora Campireali, Roma'ya gidecek, o ugursuz Ciampi savasindan
cok Once, Elena'nin Giulio ile evlenmis oldugunu kocasina anlatacakti.
Papaz kiligina girip, gol kenarinda, Cappuccino manastirinin duvarlari
yanindaki kayaliklarda babasiyla kardesine rasladigi gece evienme
toreni yapiimig, diyecekti.

Annesi, butin gun, kizinin yanindan ayrilmadi ve sonunda, aksama
dogru, Elena asigina, bonce, bizce pek huzunlu bir mektup yazarak,
yuregini parcalayan savasimi anlatti. Mektubun en sonunda, sekiz
gunlik stre vermesi icin diz ¢Okerek yalvardigini yaziyor: "Annemin bir
habercisinin bekledigi bu mektubumu sana yazarken, diye ekliyordu, her
seyi ona itiraf etmekle buyuk bir yanhs yaptigimi saniyorum. Seni ¢ok
ofkeli goruyorum, bana, kinle bakiyorsun. Kalbim, ¢ok siddetli vicdan
azaplari icinde. Cok hafif, ¢ok gevsek, cok algak bir yaradilisim
oldugunu soyleyeceksin; itiraf ediyorum, sevgili melegim. Fakat, su
goruntuyugdzunun onune getir: Annem, gozleri yasla dolu, neredeyse
dizlerime kapanmigti. Onun igin, istegine uymama engel olan bir neden
bulundugunu kendisine sOylemem olanaksizdi. Ve bu duslncesizce
sOzu soylemek zayifigini bir kez gosterince ona anlatmamak, benim
icin olanaksizlasti. Animsayabildigime gore, butun gucunu yitiren
ruhum, sanirim bir ogude gereksinim duymustu. Bu o0gudd, annemin



sozlerinde bulacagimi umuyordum. Cok sevdigim bu annenin ¢ikarinin,
senin gikarina aykiri oldugunu, gereginden ¢ok unuttum, sevgilim. Sana
boyun egmek olan ilk gorevimi unuttum, gorultyor ki, ben her turll
sikintt ve Uzuntunun Ustin oldugu soOylenen gercek aski duymak
yeteneginde degilim. Beni asagl gor. Giuliom; ama Allah askina beni
sevmekten vazgecme. istersen beni kacir, fakat su noktada bana hak
ver ki eger annem, manastirda bulunmamig olsaydi, en muthig
tehlikeler hatta rezalet, higbir sey, senin buyruklarina uymaktan beni
allkoyamazdi. Fakat annem o kadar iyi bir kadindir ki! Oyle zeki, dyle
iyi kalplidir ki! Bir zamanlar sana anlattigim seyi animsa: Babam odama
girdigi sirada annem, saklama olanagibulamadigim, senin mektuplarini
kurtarmisti. Sonra tehlike gecince, onlari okumadan ve beni kinamak
icin bir tek sdzcik sdylemeden bana geri vermisti. iste, annem o cok
tehlikeli anda nasil davrandiysa, butun yasamimda bana karsi Oyle
davranmistir. Onu sevmem gerekir, goruyorsun? Buna karsin sana
mektup yazdigim su anda -itirafi ne korkung, ona kin besliyormusum
gibi geliyor. Hava sicak oldugu icin, geceyi bahgede, bir cadirda
gecireceQini soyledi; cekic seslerini isitiyorum, su anda o c¢adiri
kuruyorlar; bu gece birbirimizi gormemiz olanaksiz. Hatta, ogrenci
yatakhanesiyle, doner merdivenin iki kapisinin kilitleneceginden
korkuyorum, oysa bunu hig yapmazlardi. Bu onlemler, beni bahgeye
inmek olanagindan yoksun birakacak, bu davranigin, senin ofkeni
gecirmeye yarari olacagl kanisinda olsam da! Ah! Elimde olsa, su
anda kendimi sana nasil teslim ederdim, bilsen! Bizi evlendirecekleri o
kiliseye nasil kogardim!"

Bu mektup, icinde, Platon felsefesinden oykunulmuse benzeyen
atesli dusuinceler gordugim coskun tumcelerle dolu iki sayfada bitiyor.
Cevirdigim mektubun bu tar birgok suslerini ¢ikardim.

Giulio, aksam Ave Mariasindan yaklasik bir saat dnce bu mektubu



alinca sasirdi: papazla, isi tam c¢ozumlemisti. Cok buyuk ofkeye
kapildi.

- Bu zayif ve korkak yaratigin, kendisini kagirmak igin bana ogut
vermesine gerekyok! dedi.

Hemen, Faggiola ormanina hareket etti.

Beri yandan, Sinyora Campireali'nin durumu suydu: Kocasi, olum
doseginde yatiyordu, Branciforte'den 6¢ almanin olanaksizligi, onu
yavas yavag mezara goturuyordu. Romali bravolara, bog vyere,
bayukparalar s6zvermisti; higbirisi, prens Colonna'nin, kendi deyigiyle
cavuglarindan birine saldirmak istememisti. Kendilerinin de, ailelerinin
de yok olacagini iyi biliyorlardi.

Colonna'nin askerlerinden birinin 6lumunden dolayi, ceza olarak
butun bir kasaba yakilali daha bir yil olmamisti. Kirlara kagmak
isteyen, kadin, erkek butin kasaba halki, elleri, ayaklari iplerle
baglanip alevler icinde yanan evlere firlatihp atilmisti.

Sinyora Campireali'nin, Napoli kiralligi icinde buyuk topraklari vardi;
kocasl, oradan Kkatiller bulmasini kendisine buyurmus, fakat o bu
buyruga gorunuste uymustu. Kizinin, Giulio Branciforte'ye, ayrilmaz
bicimde bagli oldugunu saniyordu. Giulio'nun o sirada Flandre asileriyle
savasan Ispanyol ordularinda bir iki sefere katilmasi gerektigini
dusunuyordu. Eger oldurtlmeyecek olursa, bunun, zorunlu bir
evlenmeyi, Yuce Tanrinin onayladigina kanit olusturacagi kanisindaydi;
boyle olunca, Napoli kiraliginda sahip oldugu topraklari kizina
verecekti: Giulio Branciforte, bu topraklardan birinin adini alacak,
karisiyla birlikte Ispanya'ya gidip bir iki yil orada kalacakti. Biitiin bu
sinavlardan sonra, belki onu gormeye cesaret edebilirdi.



Fakat, kizinin gergekleri anlatmasiyla, isin sekli tumuyle degismisti.
Evienme, bir zorunluluk degildi. Elena, asigina, yukariya
cevirisinialdigimiz mektubu yazarken, Sinyora Campireali, Pescara ile
Chieti'ye mektup yazarak Castro'ya, guvenilir ve elinden is gelir
adamlar gondermelerini, ciftcilerine buyuruyordu. Geng¢ efendilerinin,
yani oglu Fabio'nun Olumunun 6cund almanin s6z konusu oldugunu,
onlardan gizlememisti. Bu mektuplari ustinde tagiyan posta tatari, gun
batmadan yola ¢ikti.



\'

Ertesi gun, Giulio, Castro'ya donmustu. Kendisiyle birlikte gelmeyi
kabul eden ve giristikleri igse benzer girisimleri bazen oJlumle
cezalandiran prensin 6fkesini goze alan askerlerinden sekizini de birlikte
getirmisti. Giulio'nun Castro'da bes adami vardi. Getirdikleri de sekiz
kisiydi. Ne kadar cesur olurlarsa olsunlar, on dort asker, yapacagi is
icin az gorunuyordu; ¢unkld manastir bir kaleye benziyordu.

Manastirin birinci kapisindan, zorla ya da hileyle girmek gerekiyordu;
sonra, uzunlugu elli adimdan fazla bir gecidi izlemek gerekti. Solda,
yukarida da soyledigimiz gibi, bir tir kiglanin parmaklkli pencereleri
vardi ve bu kiglaya, rahibeler, eski askerlerden, otuz kirk kadar usak
yerlestirmislerdi. Tehlike isareti verilir verilmez, bu parmaklkli
pencerelerden, guclu bir ates agilacaktir.

Kafali bir kadin olan basrahibe, ¢cevrede buyuk bir gugcle isbasinda
olan Orsini reisleri, prens Colonna, Marco Sciarra gibi adamlarin ve
daha bircoklarinin yaptiklari iglerden korkuyordu. Castro gibi bir kiguk
kenti, baskinla ele gegiren ve manastiri altin dolu sanan gozu pek sekiz
yuz kisiye nasil kargi durulurdu?

Castro manastirinin, ikinci kapiya giden yolun sol yanindaki
kislasinda, her zaman on bes yirmi tane bravo bulunurdu. Bu yolun
saginda, sutunlu bir girise agilan bir demir kapi vardi; bu giristen sonra



bahcede, sag yanda, manastirin buyuk avlusu bulunuyordu. Bu demir
kapi, kapici rahibenin korumasi altindaydi.

Giulio, yaninda sekiz adamiyla birlikte Castro'ya uUg¢ fersah uzakliga
varinca, sicagin en siddetli saatlerini gecirmek Uzere, 1ssiz bir handa
mola verdi. Amacini ancak orada anlatti; sonra bahcenin kumu Gzerine,
saldiracaklari manastirin planini ¢izdi. Adamlarina dedi ki:

Gecenin dokuzunda, kentin diginda aksam yemegini yeriz, gece
yarisi kente girece@iz. Bizi manastir yakininda bekleyen bes arkadasi
bulacagiz. iclerinden biri ath olacak ve sinyora de Campireali'yi, 6Imek
Uzere olan kocasinin yanina ¢agirmak icin Roma'dan gelen bir tatar
roll oynayacak.

Sonra kumun Uzerindeki plani onlara gostererek surdurdu: - Kiglanin
ortasinda gordugunuz, manastirin su birinci kapisindan gurultistzce
gecmeye calisacagiz. Eger birinci kapida c¢arpigsmaya baslarsak,
rahibelerin bravolari, manastirin éninde gordugunuz su kiguk alanda
bulundugumuz sirada ya da birinci kapidan ikinci kapiya giden dar yolu
asarken bize pek kolayca arkebuz atesi acabilirler. Bu ikinci kapi
demirdendir, fakat bende anahtari var.

Gergi bir ucu duvara cakili, gayet iri kol demirleri ve ¢cengeller var ki,
yerlerine takilinca, kapinin iki kanadini agmaya engel olur. Fakat bu
demirler, kapici rahibenin takip ¢ikaramayacagi kadar agir oldugu igin
bunlari higbir zaman takili gérmedim. Oysa ki bu demir kapidan, on
kezden ¢ok gectim. Bu gece de, kazasiz belasiz gecgecegimi
umuyorum. Manastirin iginde, soz birligi ettigim kimseler bulundugunu
anliyorsunuz, dogal olarak amacim bir rahibeyi degil, bir ogrenciyi
kacirmaktir; son kerteye gelmedikce silah kullanmayacagiz, eger bu
kol demirli ikinci kapiya varmadan once carpismaya baslarsak, kapici
rahibe, manastirin icinde oturan yetmiglik iki yash bahg¢ivani kesinlikle



cagiracak ve yaglilar, o size soyledigim kol demirlerini vuracaklardir.
Eger bir terslik cikarsa, bu kapiyr ge¢mek igcin duvari yikmak
gerekecek, bu da on dakikamizi alacaktir, her durumda bu kapiya
dogru, ilk olarak ben ilerleyecegim. Bahgivanlardan biri benden para
aliyor. Fakat tahmin edersiniz ki kendisine bu kiz kagirma
dusuncemden soz etmis degilim. Bu ikinci kapiyi gectikten sonra, saga
donulur ve bahgeye varilir. Bu bahgeye girer girmez carpisma
baglayacaktir, elinize ne gecerse birakmayin. Tabii yalnizca kiliclarinizi
ve kamalarinizi kullanacaksiniz. Bir tek arkebuz patlasa butin kenti
ayaklandirir, ¢iktigimiz zaman saldiriya ugrayabiliriz. Sizler gibi on U¢
askerle, bu onemsiz yerden c¢ikip gidecegime eminim; hi¢ kimsenin
sokaga inmeye cesaret edemeyecei gercek; fakat bu kentlilerden
birgogunun arkebuzleri vardir, pencerelerden ates edeceklerdir. Bu
durumda, evlerin duvarlari dibinden yurumek gerekir. Sirasi gelmigken
soyleyeyim. Manastirin bahgesine girildi miydi, karsiniza ¢ikacak olan
herkese yavas sesle: "Cekilin." diyeceksiniz.  Hemen emre
uymayanolursa bigaginizla oldureceksiniz. Ben, sizlerden yanimda
bulunanlarla birlikte, bahg¢enin kiguk kapisindan manastira girecegim,
u¢c dakika sonra inecegim. Kollarimizda iki u¢ kadin tagiyacagiz ve
bunlarin yUrimelerine izin vermeyecegiz. Cabucak, manastirdan ve
kentten cikacagiz. icinizden ikisini kapinin éniinde birakacagim. Bunlar,
dakikada bir, yirmi el kadar arkebuz atacaklar, kentlileri korkutup
yaklastirmayacaklar.

Giulio, bu acgiklamayi, iki kez yineledi. Sonra adamlarina: - lyice
anladiniz mi?  dedi. Girige  vardigimiz  zaman  ortalik
kararmis bulunacak. Bahge sagdadir, aviu solda; sasirmayin.

Askerler:

- Emin olabilirsiniz, diye haykirdilar.



Sonra igcmeye qgittiler. Cavus onlarla birlikte gitmedi, Komutanla
gorusmek icin izin istedi.

- Efendimiz projeniz gayet sade, dedi. Yasamimda simdiye kadar iki
manastira zorla girdim, bu Uguncu olacak. Fakat sayimiz ¢cok az. Eger
disman, ikinci kapinin menteselerini tutan duvari yikmak zorunda
birakirsa, kisladaki bravolarin, bu uzun islem sirasinda bos
durmayacaklarini distinmek gerek. Arkeblzlerle yedi sekiz adamimiz
oldurip elimizden kadini alabilirler. Bologna dolaylarindaki bir
manastirda ayni sey basimiza geldi. Bizden bes kisiyi oldurduler, biz
onlardan sekizini dldurduk; fakat komutan kadini almadi. Efendimize iki
onerim var. Bu han dolaylarinda, tanidigim dort tane koylu vardi Ki
Sciarra'nin yaninda kahramanca calismiglardir ve birer altin verirseniz,
butun gece aslanlar gibi dovusurler. Belki, manastirdan bir iki gumus
esya calarlar; fakat bundan size ne, gunahi kendi boyunlarina. Siz bir
kadini ele gecirmek icin onlara Ucret vereceksiniz, o kadar. Ikinci
onerim su: Ugone, okumus ve ¢ok becerikli bir gocuktur. Kayinbiraderini
oldurup ormana kacgtigi zaman doktordu. Gece olmadan bir saat once
onu manastirin kapisina génderebilirsiniz. is isteyecek ve yle kusursuz
davranacaktir ki, kendisini, askerlerin karakoluna alacaklardir;
rahibelerin usaklarina icki icirecek; dahasi, arkebuzlerinin fitilini 1slatmak
da elinden gelir.

Giulio ne yazik ki cavusun onerilerini kabul etti. Cavus giderken, su
sozleri ekledi:

- Bir manastira saldiracagiz;, buyuk aforoz var, fazla olarak da, bu
manastir, dogrudan dogruya Hazreti Meryem'in korumasinda...

Bu s6zle uyanir gibi olan Giulio:

- Anliyorum, diye haykirdi. Benim yanimda kalin.



Cavus kapiyl kapadi ve geldi. Giulio ile birlikte tespih cekerek dua
etmeye basladi. Bu dua, bir saat surdu. Gece olunca, yine yola ¢iktilar.

Saat gece yarisini ¢alarken, Castro'ya, on birde yalniz basina girmis
olan Giulio, sur disinda adamlarini karsiladi. lyice silahli (¢ koyliniin
katildig1 sekiz askeriyle birlikte kente girdi. Bunlari, kentte bulunan bes
askeriyle birlestirdi, boylece gozu pek on alti kiginin bagsina gecmis
bulundu. Ikisi usak kiyafetine girmis, zirhlarini géstermemek icin kara
bezden, buyuk bir gomlek giymislerdi, basliklarinda da tly yoktu.

Tatar gorevini kendi Ustlenen Giulio, on iki bugukta, dortnala,
manastir kapisinin onune geldi, gurultd etmeye, kardinal tarafindan
gonderilmis bir tatar oldugunu soyleyerek kapiyl hemen agmalari igin
haykirmaya bagladi. Birinci kapinin yanindaki klUgUk pencereden
kendisine yanit veren askerlerin, epeyce sarhos olduklarini sevingle
gordu. Usulen, adini bir kdgida yazip verdi; bir asker, bu adi kapici
rahibeye gotirdu. Ikinci kapinin anahtarlarini saklayan bu rahibe,
onemli konularda, basrahibeyi uyandirmakla géreviiydi. Olim azabi
icinde, Ug¢ ceyrek saat yanit beklediler; bu sure icinde, Giulio askerlerini
susturabilmekte buyuk gugluk ¢ekti. Hatta bazi evlerden, korkak korkak
pencereler agilmaya baglamisti. Sonunda, basrahibenin olumlu yaniti
geldi. Manastirin bravolari, buyuk kapiyr agmak zahmetine katlanmak
istemedikleri icin Giulio karakolun kicUk penceresinden kendisine
uzatilan bes alti ayak uzunlugundaki merdivenle oraya girdi; usak
kihgina giren iki asker de pesinden geliyordu. Pencereden karakol
binasina atlarken Ugone ile goz goze geldiler. Butun karakoldakiler,
onun cabasiyla sarhostu. Giulio, yolda kendisini korumalari igin asker
gibi silahlandirdigi Campireali'nin G¢ hizmetlisinin, yolda iyi bir raki bulup
satin aldiklarini ve alanda yalniz basina canlari sikilmasin diye yukari
cikmak istediklerini, korumalarin basina soyledi. Bu istedi hepsi kabul
etti. Giulio ise, yanindaki iki adamiyla birlikte, karakoldan bahge yoluna



giden merdiveni indi.
Ugone'ye:
- Buyuk kapiylr agmaya calis, dedi.

Kendisi rahat rahat demir kapiya geldi. Orada buldugu kapici rahibe,
kendisine vakit gece yarisini gectiginden, eger manastirin igine girecek
olursa, bagrahibenin, sorunu piskoposa yazmak zorunda kalacagini, bu
nedenle, mektubu onu almak Uzere getirdigi bir rahibeye vermesini rica
ettigini soyledi. Giulio, senyor de Campireali'nin hic beklenmeyen can
cekismesi sirasindaki telasta yalnizca doktorun kendisine verdigi bir
mektubu Ustinde tasidigint ve hastanin karisiyla kizi  simdi
manastirdalarsa, butun ayrintiyi, onlara sozli vermesi ve basrahibeyle
de gorusmesi gerektigini soyledi. Kapici rahibe, bu haberi goturdu.
Kapinin yaninda, bagrahibenin gonderdigi geng hemsireden baska
kimse kalmamisti. Giulio onunla konusup sakalasirken elini kapinin
kalin demir parmakliklarindan gecirdi ve gulerek kapiyr agmaya calisti.
Cok utangag bir kadin olan hemsire korktu ve bu igi pek kotu karsiladi.
Bunun Uzerine, ¢ok fazla zaman yitirdigini goren Giulio, ona, bir avug
altin uzatip yorgun oldugu icin bekleyemeyecegini soyleyerek kapiyi
acmasini istemek dusuncesizliginde bulundu. Tarihgi, budalalik ettigini
kendisi de anliyordu, diyor. Altinla degil demirle is gormek gerekti;
fakat cesaret edemedi. Hemsire kapinin 6te yanindaydi, aralarinda bir
ayak uzaklik bile yoktu, onu yakalamaktan kolay bir sey olamazdi.
Altinlar1 gorunce genc kiz telasa dustl. Sonradan sOyledigine gore,
Giulio'nun kendisine seslenis tarzindan, onun siradan bir posta tatari
olmadigini anlamisti. Bu adam bizim rahibelerden birinin asigi, diye
dusundu,bir randevu almaya geliyor." Gen¢g hemsgire dindardi. Dehgete
kapilarak buyuk aviudaki ktguk bir canin ipini buatlin gucuyle ¢cekmeye
bagladi, ¢can, hemen Oluleri bile diriltecek kadar buyuk bir gurultuyle



caldi.
Giulio, adamlarina:
- Savas bagliyor, dedi. Hazir olun!

Anahtarini ¢ikardi, kolunu demir parmakliklardan gecirerek kapiyi
acti. Geng hemsire, buyuk bir umutsuzlukla diz ¢cokmus, manastirin
kutsalligina saldiriyor, diye haykirarak Ave Maria duasini okumaya
bagslamisti. O anda da, Giulio, gen¢c kizi susturmaliydi. Cesaret
edemedi. Adamlardan biri hemsireyi yakaladi, agzini eliyle kapadi.

Ayni dakikada, Giulio, arkadan, bahce yolundan gelen bir arkebuz
sesi isitti. Ugone buyuk kapiyr agmisti. Askerlerin geri kalan kismi,
sessizce igeri girerken Otekilerden daha az sarhos olan bir bravo,
parmaklikli pencerelerin birine yaklasmis ve bahce yolunda bu kadar
kalaballk bulundugunu saskinlikla gorerek bir kufur savurmus,
durmalarini sOylemisti. Yanit vermemeleri ve demir kapiya dogru
yurimeleri gerekirdi. Ondeki askerler de bdyle yaptilar. Fakat 6gleden
sonra bulduklar1 askerlerden biri, en geriden gelen koyll, pencereden
seslenen bu manastir ugagina, otomatik tabanca ile bir el kursun
sikmig, onu oldurmustu. Gece yarisi patlayan bu tabanca sesi ve
arkadaslarinin yere yuvarlandigini goren sarhoglarin haykirigmasi, o
geceyi yataklarinda geciren ve Ugone'nin sarabindan tadamayan
manastir askerlerini uyandirdi. Sekiz on bravo, yari ¢iplak bir durumda,
bahce yoluna atildilar ve Branciforte'nin askerlerine siddetle saldiriya
gectiler.

Dedigimiz gibi, bu gurultd, Giulio demir kapiyr actigl sirada
baglamisti. Arkasindan gelen iki askeriyle birlikte bahceye firladi.
Ogrencilere ait merdivenin kapisina dogru kostu. Fakat bes alti el
tabanca atesiyle karsilandi. Askerlerinden ikisi yuvarlandi, kendisi de



sol koluna bir kursun yedi. Bu tabancalar, sinyora de Campireali'nin
adamlarinin  bulundugu yerden atilmisti.  Bunlar, sinyorinanin
piskopostan aldigi bir izin Uzerine verdigi buyrukla, geceyi bahgede
gegiyorlardi.

Giulio, bahgeden ogrencilerin merdivenine agilan, o ¢ok iyi tanidigi
kigUuk kapiya yalniz basina kostu. Onu sarsmak icin her careye
basvurdu, fakat kapi, siki siki kapatiimisti. Adamlarini aradi, yanit
vermediler, oluyorlardi. Zifiri karanhkta, Campireali'nin ¢ hizmetlisiyle
karsilasti, kendini kamayla savundu.

Askerlerini gagirmak igin girise, demir kapiya dogru kostu; bu kapiyi
kapali buldu: gen¢ hemsirenin caldigi ¢anin sesiyle uyanan yagsli
bahcivanlar iki agir kol demirini vurmuslar ve kapiyi kilitlemislerdi.

- Yolumu kestiler! diye dusundu.

Bunu, adamlarina da soyledi: asma kilitlerden birini kiligla zorlamaya
bos yere ugrasti, basarili olsaydi kol demirlerinden birini kaldiracak,
kapinin kanatlarindan birini acacakti. Kilici, kilidin halkasi iginde kirildi;
ayni zamanda, bahgeden gelen hizmetlilerden biri, onu omuzundan
yaraladi. Geri dondu, demir kapiya kistirilmis bir durumda, birgok
adamin  saldirnsina  ugradigint  gordd. Kendisini, kamasiyla
savunuyordu; bereket versin, ortalik ¢ok karanlik oldugundan, hemen
her kilic darbesi, zirhli giysisine isabet ediyordu. Dizinden yaralandi,
cani fena halde yandi. Bu kili¢ darbesini kendisine vurmak igin ¢ok ileri
dogru bir hamle yapmig olan adamlardan birine saldirdi, kamasiyla
suratina bir vurusta onu oldurdu ve elinden kilicini almayi bagardi. O
zaman, kendisini kurtulmus kabul etti. Yardimina kosan adamlari,
kapinin demir parmakliklari arasindan bes alti el tabanca attilar,
hizmetlileri kagirdilar. Bu giriste, tabancalar atildikga ¢ikan pariltidan
baska 1s1k yoktu.



Giulio adamlarina:
- Benim oldugum yana ates etmeyin diye haykirdi.

Bascavus, parmakliklarin arasindan, buyuk bir sogukkanlilikla
konusarak: - Fare kapanina girmis gibi yakalandiniz, dedi.
Adamlarimizdan tgu oldu.

Kapinin sizin bulundugunuz yanin aksi yonundeki uzun tagslar
yikacagiz. Yaklagmayin, kurgunlar bahgeye dusecek.

Giulio:

- Campireali'nin usaklari olacak keratalar! diye soylendi. Bascavusla
konusmayi surdurayordu ki, Uzerlerine dogru, guraltunan isitildiQi
yonden ve girigin bahgeye agilan kismindan tabanca atiilmaya basladi.

Giulio girerken sag kolda bulunan kapici rahibenin kulibesine
sigindi; orada, Meryem tasviri onunde, sanki belli belirsiz yanan bir
kandil gorerek sevindi. Sondurmemek icin, onu, buyuk bir 6zenle aldi;
alevin titredigini gorerek cani sikildi. Cok aci veren, dizindeki yaraya
bakti; fazla kan akiyordu. Cevresine bakindi, bir tahta kanepe Uzerinde
baygin yatan, Elena'nin oda hizmetlisi kiucuk Marietta'ylr saskinlikla
tanidi. Onu, siddetle sarsti. Kiz, aglayarak:

- Aman senyor Giulio, diye haykirdi. Dostunuz Marietta'y1 dldurecek
misiniz?

- Aksine, Elena'ya soyle, rahatini bozdugumdan dolayi kendisinden
af diliyorum ve Monte Cavi'deki, Ave Maria'yi animsasin. Albano'daki
bahcesinden kopardigim su cicekleri al, fakat bir parca kan suruldy;
kendisine vermeden once yika.



O sirada bahge yolundan, arkebuz sesleri isitti; rahibelerin bravolari
kendi adamlarina saldiriyorlardi.

Marietta'ya:
- Kiguk kapinin anahtari nerede? diye sordu.

- Bilmiyorum. Fakat sunlar, buyuk kapiyr tutan kol demirlerinin
anahtarlari. Cikabilirsiniz.

Giulio anahtarlari aldi ve kulubeden firladi. Askerlerine: - Duvari
yikmaya ugragsmayin, dedi, sonunda, kapinin anahtarini buldum. Giulio,
kGgUk anahtarlardan biriyle asma kilitlerden birini agmaya ugragirken,
derin bir sessizlik oldu. Yanlis anahtar almisti, otekini denedi; sonunda,
kilidi acti; fakat tam kol demirini kaldirdigi sirada pek yakindan, sag
koluna bir tabanca kursunu yedi. Bu kolun iglemez hale geldigini hemen
duyumsadi. Adamlarina:

- Kol demirini kaldirin! diye haykirdi.
Bunu sOylemesine de gerek yoktu.

Tabancanin namlusundan ¢ikan igikla, demirin kivrik ucunun, kapiya
mihli halkadan yari yariya disarida durdugunu gormustd. Hemen, U¢
dort guglu el, kol demirini kaldirdi. Ucu halkadan disari ¢ikinca, demiri
ellerinden biraktilar. O zaman, kapinin kanatlarindan biri acilabildi.
Bascavus iceri girdi ve cok hafif sesle, Giulio'ya:

- Yapacak bir sey kalmadi, dedi. icimizde yaralanmayan (i¢ dért Kisi
var . Bes kisi oldu.

- Kan kaybettim, dedi. Bayillacagimi duyumsuyorum: SoOyleyin, beni
tasisinlar.



Giulio, yigit bascavusla konusurken, karakoldaki askerler, t¢ dort el
arkebuz atesi daha actilar ve basgavus Olu olarak yuvarlandi. Bereket
versin, Ugone, Giulio'nun verdigi buyrugu isitmisti. Askerlerden ikisini
adlariyla cagirdi, komutani kaldirdilar. Daha bayilmamisti, kendisini
bahg¢enin sonuna, kuguk kapinin onune gotirmelerini soyledi. Bu buyruk
uzerine askerler sovdiler; ama yine de denileni yaptilar.

Giulio:
- Bu kapiyl agana yuz altin var! diye bagirdi.

Fakat kapi, can havliyle ugrasan U¢ kisinin zorlamasina dayaniyordu.
ikinci kat pencerelerinden birine yerlesen vyasli bir bahgivan,
tabancasiyla boyuna ates ediyordu, tabanca atesi de onlarin yolunu
aydinlatiyordu.

Kapiyl agcmak icin harcadiklari bosuna ¢abadan sonra, Giulio bayildi.
Ugone, askerlere komutani, ¢abucak goturmelerini soyledi. Kendisi,
kapici hemsirenin kullbesine girdi, kigUk Marietta'yl kapi disari atti,
oradan kagmasini ve kendisini tanidigini kesinlikle soylememesini,
muthis bir sesle emretti. Yataktaki otu bosaltti, bir iki iskemle kirdi ve
kullbeyi atese verdi. Atesin iyice alev aldigini gorince, manastir
bravolarinin arkebuz kurgunlari arasinda, alabildigine kosarak kacti.

Baygin bir durumda, kosa kogsa goturulen komutani, Visitazione
manastirindan yuz elli adimdan ¢ok bir uzaklikta yakalayabildi. Pek az
sonra, kentten ¢ikmig bulunuyorlardi. Ugone, dur emri verdi. Yanlarinda
dort asker vardi. Her bes dakikada bir, arkeblzle ates etmeleri emriyle
ikisini kente gonderdi.

- Yarali arkadaslarinizi bulmaya caligin, dedi, gun dogmadan
kentten c¢ikin. Biz Croce Rossa patikasini izleyecegiz. Bir yani



tutusturmak olanagi bulursaniz, bu isi yapmakta kusur etmeyin.

Giulio ayildigi zaman kentten tG¢ mil uzaklasiimisti ve gunes ufukta
epeyce yukselmisti. Ugone raporunu verdi:

- Yaninizda bes kisi kaldi. Bunlarin da tg¢u yarali. Yasayan iki koyld,
ikigser altin 6dull aldilar ve kagtilar; yarali olmayan iki Kigiyi, bir doktor
bulup getirmeleri igin, yakin kdye gonderdim.

Yasl doktor, biraz sonra, cok guzel bir esege binmig, titreye titreye
geldi. Evini tutusturmak tehdidi, yola ¢ikmaya onu ancak raz
edebilmisti. Oyle korkuyordu ki, harekete getgirebilmek icin, raki
icirmek zorunda kaldilar. Sonunda, ise basladi. Giulio'ya yarasinin hig
onemli bir sey olmadigini soyledi.

- Dizdeki yara tehlikeli degil, diye ekledi; yalniz on bes gun veya Ug
hafta kesinlikle dinlenmezseniz, 6mrunuz boyunca topal kalirsiniz.

Doktor, askerlerin yarasini sardi. Ugone, Giulio'ya bir gbz isareti
yapti; doktora iki altin verdiler, sayisiz tesekkurler etti. Kendisine,
tesekkur etmek bahanesiyle, o kadar fazla raki icgirdiler ki, derin bir
uykuya daldi. Istenen de buydu. onu, yakindaki bir tarlaya gétirduler,
bir kagit parcasina dort altin sarip cebine koydular; bu para, eseginin
bedeliydi... Giulio'yu ve bacagindan yaral bir askeri esege bindirdiler.
Sicagin en siddetli saatlerini, bir bataklik kiyisindaki yikintida
gecirdiler. Yol Uzerinde sayisi pek az olan kasabalara ugramadan
batin gece yuruduler. Sonunda, daha ertesi gun, gunes dogarken
Giulio, adamlari tarafindan tasindigi Faggiola ormaninin ortasinda,
genel karargahi olan komurcunun kuliubesinde uyandi.



Vi

Carpismanin ertesi gunu Visitazione rahipleri, bahcede ve dis
kapidan kol demirli kapiya giden yolda, dokuz olU buldular, dehsete
kapildilar. Manastir bravolarindan sekizi yaralanmisti. Manastirda,
hicbir zaman bu kadar korku duyulmamisti. Bazen, alandan silah sesleri
isitildigi olurdu. Fakat bahgede, yapilarin ta ortasinda, rahibelerin
pencerelerinin altinda bu kadar ¢ok silah atildigi hig olmamigti. Patirti
bir bucuk saat sUrmus, bu sure iginde manastirda, kargasalik son
haddini bulmustu. Eger Giulio Branciforte, rahibelerden veya
ogrencilerden biriyle en ufak bir anlasma yapmis olsaydi, basaril
olacaktli. Bahcgeye gecilen bircok kapidan birini kendisine acgsalar
yeterliydi; fakat o, gen¢c Elena'nin yemininden dondugu kanisina
vararak ofke ve kizginliga kapilmisti. Amacina zorla ulagmak istiyordu.
Dusuncelerini, Elena'ya haber verebilecek olan bir kimseye acgarsa,
vicdanina karsi, kendisini, suglu sayacakti. Oysa kucuk Marietta'ya tek
bir s6zcuk sdylemesi, basarmasi igin yeterdi. Geng kiz, bahgceye bakan
kapilardan birini agacakti. Disaridan isitilen o korkun¢ arkebuz sesleri
arasinda, manastir yatakhanelerine girecek olan tek bir kisi, kesin bir
boyun egmeyle karsilanacakti. ilk silah patlayinca, Elena, asiginin
yasamindan korkmaya baslamis ve onunla birlikte kagmaktan bagka bir
sey dusunmez olmustu.

Kaguk Marietta, Giulio'nun diz kapagindan aldigi korkun¢ yarayi ve
akan bol kani ona haber verdigi zaman, Elena'nin duydugu umutsuzluk



anlatilamaz. Elena, kendi korkakligindan ve gayretsizliginden nefret
ediyordu.

- Anneme bir sozcuk sOyleme zayifligini gosterdim, Giulio'nun kani
akti, diyordu; buyUk cesaret gosterdigi bu buyuk saldiri sirasinda
yasamini kaybedebilirdi.

Konugma odasina alinan bravolar, kulak kesilip kendilerini dinleyen
rahibelere, haydutlara komuta eden, tatar kiyafetli gen¢c adamin
yigitligiyle karsilastirilabilecek bir gozupekligi omurlerinde
gormediklerini, sOylediler. Rahibelerin hepsinin, bu anlatilan seyleri nasil
buyuk bir ilgiyle dinledikleri dusunulirse, Elena'nin, gen¢g haydut reisi
hakkinda bravolardan nasil tam bir tutkuyla ayrinti istedigi kestirilebilir.
Onlar1 ve olayin tUumuyle yansiz taniklari olan yasli bahgivanlari uzun
uzun soyletip dinledikten sonra, artik annesini sevmedigi kanisina vardi.
Hatta, bogusmadan bir gun once o kadar candan sevisen bu iki Kigi
arasinda, ¢ok siddetli bir konusma gecti. Elena'nin bir an yanindan
ayrilmadigi bir gicek demetinin Uzerinde gordugu kan lekeleri, sinyora

da Campireali'nin canini sikti.
- Bu kan lekeli gicekleri atmali! dedi.

- Bu comert kanin akmasina neden oldum ve bu kan benim zayiflik
gOsterip size bir sozcuk sOylemem yuzunden akti.

- Kardesinizin katilini hala seviyor musunuz?

- Kardesimin saldirisina ugramasi benim igin sonsuz bir talihsizlik
olan kocami seviyorum.

Bu sdzlerden sonra, sinyora da Campireali'nin manastirda gecirdigi
uc gunicinde, kiziyla arasinda, bagka bir tek s6z konusulmadi.



Onun gittiginin ertesi gunl, bahceye alinan ve orada yeni siperler
yapmakla ugrasan kalabalik duvarcilarin bulunmamasindan dolayi,
manastirin iki kapisinda siUren kargasaliktan yararlanarak, Elena
kacmay! basardi. Kucuk Marietta ile ikisi, isci kihgina girmislerdi. Fakat
kent halki, sur kapilarinda siki bir guvenlik kurmustu. Elena, kentten
cikabilmekte c¢ok buyUk zorluk c¢ekti. Sonunda, Branciforte'nin
mektuplarini kendisine ulastiran dukkanci, onu kendi kizi diye gosterip
Albano'ya kadar kendisiyle birlikte gitmeyi kabul etti. Elena, orada kendi
yardimlari sayesinde bir dukkan agan sut ninesinin evinde saklandi.
Albano'ya varir varmaz, Branciforte'ye mektup yazdi; sut ninesi,
Colonna askerlerinin parolasini bilmeden Faggiola ormanina dalmak
tehlikesini goze alacak birisini, bin guclukle buldu.

Elena'nin yolladigl haberci ¢ gln sonra telas icinde geri dondu; bir
kere Branciforte'yi bulamamisti, sonra da gen¢ komutan hakkinda
durmadan sordugu sorular kusku uyandirdigindan kagmak zorunda
kalmisti.

- Artik kusku yok, diye sdylendi, zavalli Giulio 6ldu; hem de onu ben
oldurdum. Algak zayifigimin, yureksizligimin sonucu, bakiniz ne oldu?
Giulio, dayanikli bir kadini, prens Colonna'nin komutanlarindan birinin
Kizini sevmeliymis.

Sutnine, Elena'yr dlecek sandi. Vaktiyle, Fabio ile babasinin gece
yarisi, iki asiga rasladiklari, kaya icinde oyulmus yola vyakin
Cappuccino manastirina cikti. Gunah cikartan papazla, uzun uzun
gorustl ve Elena de Campireali'nin kocasl Giulio Branciforte ile
bulusmak istedigini, manastir kilisesine, yiiz Ispanyol kurusu degerinde
bir gumus kandil adamaya hazir oldugunu, papaza sir olarak verdi.

Kesis, buyuk bir 6fkeyle yanitladi:



- Yuz kurus mu? Ya senyor de Campireali'nin kiniyle karsi kargiya
kalirsak, manastirimizin durumu ne olur. Ciampi savas alanindan
oglunun cesedini kaldirmamiz igin, bize yuz degil bin kurus verdi, mum
da disinda.

Manastirin basrahibi adina sunu soyleyelim ki, yasl iki kesis, genc
Elena'nin gergek durumunu ogrenince Albano'ya indiler ve kendisini,
once, ailesinin sarayina zorla veya istegiyle geri donmeye razi etmek
Uzere ziyaretine gittiler. Sinyora de Campireali'den bol bol odul
alacaklarini biliyorlardi. Butun Albano, Elena'nin kararina, annesinin
kizi hakkinda kendisine bilgi verecek olanlara verdigi sozlerle ilgili
soylentilerle doluydu. Fakat iki kesis, Branciforte'yi oldu sanan zavall
Elena'nin umutsuzluguna o kadar uzulduler ki saklandigi yeri annesine
soyleyerek onu ele vermek soyle dursun, kendisine, Petrella kalesine
kadar eslik etme istegine uydular. Elena ve Marietta, yine isgi
kiyafetinde, gece vakti, Albano'ya bir fersah uzaklikta, Faggiola ormani
dolaylarina geldiler.

Kesisler oraya katirlar gondermiglerdi. Sabah olunca, Petrella'ya
dogru yola cikildi. Prensin korumasi altinda oldugu bilinen kesisleri,
ormanda rasladiklari askerler, saygiyla selamliyorladi. Fakat
yanlarindaki, iki ufak tefek insana dyle davranmadilar: Askerler, onlara,
once dik dik bakiyorlar, yanlarina yaklasiyorlar, sonra kahkahalarla
gulerek, kesisleri, katircilarinin guzelliginden dolayi kutluyorlardi.

Kesigler yollarina devam ederek:

- Susun, kafirler, diyorlardi ve biliniz ki her sey prens Colonna'nin
buyruguyla yapiimaktadir!

Fakat, umarsiz Elena'nin talihi yoktu; prens, Petrella'da degildi ve Ug¢
gun sonra, geri donusunde onu huzuruna kabul ettigi zaman, gayet sert



davrandi.

- Buraya nicin geldiniz sinyorina? Bu yakisiksiz davranigin sebebi
nedir? Kadin gevezeliginiz, Italya'nin en vyigit yedi erkeginin dlimine
neden oldu, bunu da, akli basinda insanlarin hicbirisi
bagislamayacaktir. Bu dinyada, bir insan, bir seyi ya ister, ya istemez.
Hic suphesiz, yeni yeni gevezelikler sonucunda, Giulio Branciforte
dinsizlikle suglandi ve ateste kizdirilmis kerpetenlerle, vicudu iki saat
sikigtirildiktan sonra yakilmaya, tanidigim dini butun hiristiyanlardan
biri olan bu adam, bir Yahudi gibi atese atilmaya mahkim edildi! Siz o
alcakga bir gevezeligi yapmamis olsaydiniz o korkun¢ yalan, yani
manastira saldirildigi gun Giulio Branciforte'nin Castro'da bulundugu
yalani nasil uydurabilirdi? O gun, Giulio'nun burada, Petrella'da
bulundugunu ve aksam ustu kendisini Velletri'ye yolladigimi,
adamlarimdan hangisine sorsaniz size soyler.

Elena, gbzyaslari icinde, onuncu kez haykiriyordu:
- Fakat, yasiyor mu?
Prens, yanitladi:

- Sizin icin olmustlr, onu asla gormeyeceksiniz. Castro'daki
manastiriniza donmenizi salik veririm; bundan boyle bosbogazlik
etmemeye caligin; hem size, bir saate kadar Petrella'dan ayrilmaniz
emrediyorum. Ozellikle, beni gordiginizii hic kimseye soylemeyin,
yoksa, sizi cezalandirmasini bilirim.

Caresiz Elena, Giulio'nun ¢ok saydigi ve Giulio'yu sevdigi igin
kendinin de sevdigi bu Unli prens Colonna'nin bu davranigiyla
karsilasinca, cok Uzulda.



Prens Colonna ne derse desin, Elena'nin bu girisimi, disunceden
yoksun degildi. Petrella'ya U¢ glin once gelseydi, Giulio Branciforte'yi
orada bulacakti. Dizindeki yara yurumesini engelledigi igin prens
kendisini Napoli kralligindaki buyuk Avezzana kOyune gondermisti.
Senyor Campireali tarafindan Branciforte'ye karsi satin alinan ve onu,
manastirin kutsaligini bozmus bir dinsiz olmakla suglayan korkung
yarglyl ogrenir o6grenmez, prens, Branciforte'yi korumak gerekince
adamlarinin dortte tcunden hayir umulamayacagini anlamisti. Bu sug,
Hazreti Meryem'e kargi iglenmig bir ginahti ve yanindaki haydutlardan
her biri, Meryem'in koruyuculuguna sahsen hakki olduguna inaniyordu.
Roma'da, Faggiola ormaninin gobedine kadar gelip Branciforte'yi
tutuklayacak kadar atak bir guvenlik amiri bulunsaydibu isi yapmayi
basarirdi.

Giulio, Avezzona'yageldiginde, Fontano adini tasiyorduve kendisini
getirenadamlar siki agizliydi. Petrella'yadondukleri zaman,Giulio'nun
yolda oldugunt Uzulerek haber verdiler. O andan baslayarak prensin
her askeri, bu tehlikeli adi agzina alan her kim olursa olsun, kalbine bir
hanger yemesinin kaginiimaz oldugunu anladi.

Bundan dolay! Elena, Albano'ya dondukten sonra mektup Ustlne
mektup yazmis ve bunlari Branciforte'yeyollamak icin ne kadar altini
varsa bos yere harcamisti.

Floransali tarih yazarina gore, essiz guzellik, en asagdi kendini
begenmislik ve ikiyuzlUlukle katilasmis yurekler Uzerinde bile az ¢ok
etki yapmaktan geri kalmadigi igin, Elena ile dost olan iki yasl kesis
Branciforte'ye mektup ulastirmaya calismasinin bosuna oldugunu
zavalli geng kiza haber verdiler. Colonna onun oldugunu ilan etmigsti |,
kusku yok ki Giulio, ancak, prens istedigi zaman yeniden ortaya
cikacakti. Elena'nin sutninesi, annesinin onun gizledigi yeri sonunda



buldugunu ve Albano'ya, Campireali sarayina zorla goturulmesi igin ¢ok
siddetli buyruklar verdigini, aglayarak bildirdi.

Elena, bu saraya bir kez girdi miydi, oradaki tutsakliginin sinirsiz
derecede siki olacagini, disariyla her turld iligkide bulunmasini
yasaklamay! basaracaklarini, oysa Castro manastirinda, mektup
almak ve gondermek konusunda, butln rahibeler gibi, ayni kolayliklara
sahip olacagini dusundu. Gergekte, Giulio, onun icin, o manastirin
bahcesinde kanini akitmisti; Elena'ya kesin kararini verdiren bu
dusunce oldu. Giulio'nun, dizindeki yaraya bakmak lUzere, bir an Uzerine
oturdugu, kapici rahibenin tahta koltugunu yine gorebilecekti; Elena'nin,
yanindan hi¢ ayirmadigli o kan lekeli demeti, Giulio Marietta'ya orada
vermisti. Dolayisiyla Elena Uzgln iginde, Castro manastirina geri
déndi. Oykiist burada bitirilebilir. Bu, onun igin hatta belki okuyucu igin
de hayirl olurdu. Gergekten, soylu ve comert bir ruhun, uzun suren
duskunlugune tanik olacagiz. Bundan bodyle, onu dort yandan
kugsatacak olan Onlemler ve uygarligin yalanlari, gucglu ve dogal
tutkularin, icten davraniglarin yerine gecgecektir.

Romali tarih yazari bu noktada cok safga bir distnce ortaya atiyor
ve diyor ki: Bu kadin, guzel bir kiz dogurmak zahmetine katlandigi igin,
onun yasamini yonetecek yetenege sahip oldugunu saniyor. Kizi alti
yasindayken, hakl olarak ona: kuguk hanim, yakanizi kaldirin, dedigi
icin; o on sekiz yasina girdigi, kendisi de elli yasinda bulundugu zaman
da, bu kiz annesi kadar ve hatta annesinden daha zekiyken, kadin,
buyurmak merakina kapilip onun yasamini yonetmesinin, bunun igin de
yalana basvurmasinin dogru oldugunu duasunur. Goreceg@iz ki o c¢ok
sevdigi kizini, on iki yil mutsuz ettikten sonra baski tutkusununaci
sonucu olarak, ustaca ve pek ustalikla duzenlenmis araclarla onun aci
oliumune neden olan, Elena'nin anasi Vittoria Carafa'dir.



Senyor de Campireali, Branciforte'yi Roma'nin baslica doért yol
agizlarinda, ateste kizdirilmis demirlerle, iki saat sureyle kerpeten
iskencesine, sonra da hafif ateste yakilarak kullerinin Tiber irmagina
atilmasina mahkim eden kararin Roma'da yayimlandigini 6lmeden
gormus, hosnut olmustu. Floransa'daki Santa Maria Novella
manastirinin freskleri, dinsizlere karsi bu kiyici yargilarin nasil yerine
getirildigini  bugin de  betimlemektedir.  Genellikle, o6fke ve
kizginlikduyan halkin cellatlarin gorevlerine engel olmasini 6nlemek igin
pek cok askere gereksinim duyulurdu. Herkes, kendisini Meryem'in
icten dostu saniyordu. Senyor de Campireali, olumunden az once, o
karari yeniden okutup dinletmis ve bunu saglayan avukata, Albano ile
deniz arasinda bulunan guzel topragini vermisti. Bu avukat, niteliksiz bir
adam degildi. Branciforte o korkung iskenceye mahkim olmustu; fakat
saldiranlarin eylemlerini buyUk bir Ust gibi yOnetir gorunen, tatar
kiyafetli delikanlinin o oldugunu soyleyen hicbir tanik ¢cikmamisti. Bu
bagisin olaganustilugt, Roma'daki butliin entrikacilari heyecanlandirdi.
O sirada, sarayda, cok bilgili ve elinden her is gelen, hatta, papayi,
kendisine kardinal sapkasi vermeye zorlayan guglu bir kesis vardi.
Prens Colonna'nin islerine bakiyordu ve bu degisik musteri sayesinde,
¢ok sayginlik kazanmisti. Sinyora de Campireali, kizinin Castro'ya geri
dondugunu gorunce o kesisi ¢agirtti.

- Size acgiklayacagim pek basit igin basarisi icin bana yardim etmek
lyiliginde bulunursaniz, dedi, ¢ok buyUk odule kavusacaksiniz. Giulio
Branciforte'yi korkung bir iskenceye mahkim eden karar birka¢c gune
kadar Napoli'de de yayimlanacak ve hiukum yerine getirilecektir. Bana
bu haberi vermek iyiliginde bulunan kral naibiyle biraz akrabaligim
vardir. Yazdigi su mektubu lUtfen okuyun. Branciforte, hangi Ulkeye
siginabilir? Prense elli bin kurus para gonderecegim ve bunun hepsini
ya da bir kismini, Flandre asilerine karsi savasmak Uzere Ispanya
kralinin hizmetinde c¢alismasi kosuluyla Giulio Branciforte'ye vermesini



rica edecegim. Kral naibi, Branciforte'ye bir komutanlik izni verecek ve
Ispanya'da da yururlige girecegini umdugum mahkeme kararinin, onu
yolundan alikoymamasi icin, Giulio Baron Lizzara adini tagiyacaktir.
Lizzara, benim, Abruzzi'de sahip oldugum ufak bir topraktir, danisikli
satiglarla, buranin mulkiyetini ona gegirmenin caresini bulacagim.
Sanirim, erdemli kigiliginiz, oglunun katiline bu bigimde davranan bir
insani asla gormemigtir. Bu igren¢ yaratiktan, beg yuz kurus vererek,
coktan kurtulabilirdik; fakat Colonna ile bozusmak istemedik. Bundan
dolayi, su noktayr gorusune birakiniz ki hukukuna kargi besledigim
saygl bana altmis veya seksen bin kurusa mal olmaktadir. Bu
Branciforte'nin adini kesinlikle isitmek istemiyorum ve butin bunlardan
sonra prense saygilarimi bildirin.

Kesis, U¢ glune kadar, Ostia yoresinde bir gezinti yapacagini soyledi
ve Sinyora de Campireali, kendisine, bin kurus degerinde bir yuzuk
verdi.

Birka¢ gun sonra, kesis yeniden Roma'da gorundu ve Oneriyi prense
bildirdigini; fakat bir aya varmadan, Branciforte'nin, Barcelona'ya
hareket edecegini, o kentteki bankerlerden biri eliyle kendisine elli bin
kurus parayl verdirmek mumkdn oldugunu Sinyora de Campireali'ye
soyledi.

Prens, Giulio'yu inandirincaya kadar cok gucluk cekti. Geng asik,
bundan sonra italya'da ne kadar tehlikeyle karsilasirsa karsilassin,
oradan ayrilmaya bir tarli razi olamiyordu. Prens, Sinyora
Campireali'nin dlebilecegini sezdirdi ve Giulio'nun, U¢ yil sonra mutlaka
ulkesine donup gelebilecegine her ne kadar sozverdiyse de, Giulio
gozyasi dokerek kesinlikle kabul etmiyordu. Sonunda prens, kendisi i¢in
kisisel bir gorev olarak gitmesini istemekzorunda kaldi. Giulio, baba
dostunun higbir istegini geri ceviremezdi. Fakat her seyden oOnce



Elena'nin emirlerini anlamak istiyordu. Prens, onun yazdigi uzun bir
mektubu, Elena'ya gondermeyi lutfen kabul etti; fazla olarak, ayda bir
kez, Flandre'dan kendisine mektup yazmasina izin verdi. Sonunda,
umutsuz asik, Barcelona'ya hareket etti. Giulio'nun Italya'ya kesinlikle
donmesini istemeyen prens, onun buatiin mektuplarini yakti. Su noktayi
soylemeyi unuttuk: Prens, yaradilisca her turli bencillikten arinmis
olmakla birlikte, sorunu ¢ozebilmek icin, Colonna ailesinin en sadik
adamlarindan birinin biricik ogluna elli bin kurusluk kucuk bir servet
saglamay! uygun gordugunu soylemek geregini duymustu.

Zavall Elena, Castro manastirinda prensesler gibi agirlandi.
Babasinin olumuyle pek buUyuk bir servete kavusmustu. Babasinin
Oolumu dolayisiyla, Senyor de Campireali'nin yasini tutmak isteyen
batin Castro ve o yore halkina bes arsin kara kumas dagitti. Buyuk
yasin daha ilk gunlerinde hi¢ tanimadigi biri, ona Giulio'dan bir mektup
getirdi. Bu mektubun ne sevinglerle acildigini, okunduktan sonra nasil
derin bir umutsuzluk acisi uyandirdigini anlatmak cok guctur. Oysa
yazi Giulio'nun kendi yazisiydi. Elena, bu yaziy1 buyuk bir dikkatle
inceledi. Mektup, asktan s6z ediyordu; fakat ne agk, Yarabbi!Mektubu
pek zeki olan Sinyora da Campireali duzenlemisti. Maksadi, atesli bir
asktan soz eden yedi sekiz mektupla ise baslamakti; boylece onlardan
sonraki mektuplari hazirlayacakti ve bu mektuplarda, Giulio'nun aski
yavas yavas soner gibi olacakti.

On yillk mutsuz bir yagsami ¢abucak gozden gecirece@iz. Elena,
tumuayle unutuldugunu sanmakla birlikte, Roma'nin en seckin gencg
senyorlerinin ilgilerini gururla reddetmigti. Bununla birlikte zamaninda
kendisini Petrella'da pek kotu karsilayan unlu Fabrizio'nun buyuk oglu
geng Ottavio Colonna'dan s6z edildigi zaman, bir kararsizlikani yasadi.
Roma eyaleti icinde ve Napoli kralliginda sahip oldugu topraklara bir
koruyucu bulmak igin kesinlikle evlenmesi gerektigini dusundugunden,



zamaninda Giulio'nun sevmis oldugu bir adamin adinitasimak, nefsine
daha az agir gelecek gibi gorunuyordu. Elena, bu evliligi kabul etseydi,
Giulio Branciforte hakkindaki gercegi cabucak 6grenecekti. Yasl prens
Fabrizio, Albay Lizzara'nin (Giulio Branciforte) insanustuyigitlik
oykulerinden, sik sik heyecanla soz eder, onun, tipki eski romanlardaki
kahramanlar gibi kendisini butun zevklere karsi ilgisiz birakan mutsuz
bir agki, kahramanca hareketlerle unutmaya calistigini soylerdi.

Elena'nin ¢coktan beri evlendigini saniyordu. Sinyora de Campireali,
onu da yalanlara bogmustu.

Elena bu cok becerikli anayla yari yariya barismisti. Sinyora de
Campireali onun evilenmesini ¢ok istediginden, Visitazione manastirinin
koruyucusu ve Castro'ya giden dostu yash kardinal San Quattro'ya,
gezisinin bir adak duasindan dolay! geciktigini, manastirin en yasl
rahibelerine, gizlice sdylemesini rica etti. lyi kalpli papa on Uglncl
Gregorio, bir zamanlar manastirlarina saldirlya girisen Giulio
Branciforte adli haydudun ruhuna acidigindan, onun oOlUumunu haber
alinca, kendisini dinsiz ilan eden karari bozmak istemisti. Meksika'da
asi vahgilerin yakalayip bogazladigi Giulio Branciforte arafa kabul
edilmek mutluluguna erebildiyse bile, bu agir mahkimiyeti yuzinden,
araftan asla cikamayacagina iyiden iyiye inanmis bulunuyordu. Bu
haber, Castro manastirini, bastan basa heyecana surukledi; o sirada,
son derece cani sikilan bir kigiye, buyuk bir servete sahip olmanin
verebilecedi gururla, turld cilginliklar yapmakla ugrasan Elena'nin
kulagina kadar gitti. Elena, o andan baglayarak, odasindan c¢ikmaz
oldu. Odasini, o carpisma gecesi, Giulio'nun bir an sigindigi kuguk
kapici kulubesinin oldugu yere yaptirabilmek icin Elena, manastirin
yarisini onartmigti. Zamaninda Castro'daki savastan sag kurtulan bes
bravodan hala yasamakta olan ucunu, sonsuz gucluklerle, sonra
bastiriimasi ¢ok zor olan rezaletlerle, ortaya cikarmayl ve yanina



almay! basarmisti. Simdi yaslanmis ve vicudu delik desik bir adam
olan Ugone de bunlarin arasindaydi. Bu U¢ kisiyi gorenler, epeyce
soylenmiglerdi. Fakat, Elena'nin gururlu karakterinin butin manastira
verdigi korku Ustin gelmigti. Her gun bunlarin, sirtlarinda onun
adamlarina 0zgu Uniformalarla, dis parmakliga gelip kendisinden
emirler aldiklari ve ¢ogu kez, hep ayni konuya iligkin sorularina, uzun
uzun yanitlar verdikleri gorulUyordu.

Giulio'nun 6lim haberini izleyen, tUm dunya islerinden uzak, alti aylk
tutsaklik yasamindan sonra, caresiz bir yikim ve uzun bir can
sikintistyla bu kirgin ruhu uyandiran ilk duygulanmasi, bir ofke
duygusuydu.

Basrahibe bir sure once olmustu. Doksan iki yasinda olmasina
karsin hala Visitazione manastirinin koruyucusu olan kardinal San
Quatro, papanin iclerinden birini basrahibe olarak sececegi U¢ rahibenin
listesini, usulen hazirlamisti. Papa hazretlerinin, listedeki son iki adi
okumasi icin ¢ok onemli nedenler olmasi gerekti. Usulen, bu adlarin
ustune bir ¢izgi gekmekle yetinir ve atama yapiimis olurdu.

Bir gun Elena, kendi buyruguyla yapilmis olan yeni yapilarin son
noktasini  olusturan eski kapici kulibesinde pencere onunde
oturuyordu. Bu pencere, zamaninda Giulio'nun kaniyla sulanan ve simdi
bahcge icine alinan gegitten, ancak iki ayak yuksekti. Elena'nin gozleri,
derin bir dikkatle yere bakiyordu. Yasal olarak basrahibenin yerine
ge¢mek uUzere, kardinalin hazirladigi listeye adlarinin girdigi birkag
saatten beri bilinen U¢ kadin, Elena'nin penceresinin onunden gecti.
Elena onlari gérmedi ve bundan dolayi selamlayamadi. U¢ kadindan
biri, buna cani sikilarak, oteki iki kadina olduk¢a yuksek bir sesle dedi
Ki:

- Odasini herkesin gdzunun 6nune sermek, bir 6grenciye yakigir mi?



Bu sozlerle kendine gelen Elena gozlerini kaldirdi ve U¢ hain bakigla
karsilasti.

Selam vermeden pencereyi kapatti, kendi kendine soyle disundu: -
Eh, artik bu manastirda epey zamandir kuzu gibi yasadim; kaldi Ki
kentin merakli adamlarina bagka turlu eglence saglamak icin de olsa,
kurt olmak gerek.

Bir saat sonra adamlarindan biri, posta tatari goreviyle yola ¢ikmis,
on yildir Roma'da oturan, orada buyuk bir sayginlik kazanmig olan
annesine su mektubu gotiruyordu:

Cok sayin anne,

"Her yiIl doniminde, bana ugylz bin frank veriyorsun. Bu parayi
burada, cilginliklara harciyorum. Gergi bunlar namusluca olmakla
birlikte, yine de cilginlik sayilir. Hakkimdaki iyi niyetlerini ¢oktan beri
gOstermemene karsin, bunlardan dolayr sana olan minnettarhgimi
kanitlamak igin iki caremin oldugunu biliyorum. Evlenmeyecegim, fakat
bu manastirin bagrahibesi olmayi ¢ok isterim. Bana bu dusunceyi veren
sey, kardinalimiz San Quatro'nun kutsal pedere sundugu listede adlari
yazili i¢ kadinin, benim diismanim olmalaridir. iclerinden kim secilirse
secilsin, ben tarld tarld eziyetlerle karsilasacagimi  biliyorum.
YildonUmune 0zgu c¢icek demetini, kimlere vermek gerekse ver, once
secim igini alti ay geciktirelim; bu erteleme, benim igten dostum olan ve
bugun manastir yonetimini elinde tutan yoneticiyi son derece hosnut
edecektir. Bu benim icin bir mutluluk nedeni olacaktir, kizindan s6z
ederken, bu soOzcugu pek seyrek Kkullanabiliyorum. Bu disincemi
cilginca buluyorum; fakat eger bir basari olasihgi gortyorsan, t¢ gune
kadar beyaz pecgeyi ortunurium. Manastirda, hicbir geceyi disarida
gecirmemek kosuluyla sekiz yil yasamis olmak, bana alti aylik izin



almak hakki veriyor. Kirk ekd harg karsiliginda izin veriyorlar.
Saygilarimi sunarim, saygideger annecegim..."

Bu mektup, Sinyora de Campireali'yi son derece sevindirdi. Onu
aldigi zaman, Branciforte'nin 6lumund kizina haber verdiginden dolayi
cok pismandi; Elena'nin igine distugu o derin kara sevdanin nasil
bitecegini bilemiyordu; kizinin bir ¢ilginik etmesinden korkuyor,
Meksika'ya kadar gidip, Branciforte'nin olduruldugu soylenen yeri
gormeye kalkisacagindan da tasalaniyordu. Bundan baska, Albay
Lizzara'nin asil adini, Madrit'de 6grenmesi olasilhgi vardi. Ote yandan
kKizinin, posta tatari araciligiyla istedigi sey dunyanin en zor hatta
denilebilir ki en sagma isiydi. Rahibe bile olmayan, aslinda, bir
haydutun, belki de karsilik verdigi ¢ilginca agkiyla taninan bir geng kiz,
icinde, butun Romali prenslerin birka¢ akrabasi bulunan bir manastirin
bagina getirilebilir miydi? Fakat, sinyora de Campireali, her davanin
savunulabilecegi ve bundan dolay! kazanilabilecegi s6zUni animsadi.
Vittoria Carafa, gonderdigi yanitta hep sagma istekler besleyen, fakat
buna karsilik bunlardan ¢ok kolay vazgecen kizina, umut verdi. O gece
Castro manastirini, yakindan uzaktan ilgilendiren seyler Uzerine bilgi
topladigi sirada, dostu Kardinal San Quatro'nun, birka¢ aydan beri, gok
sayginligi oldugunu o6grendi. Kardinal, yegenini, bu oykude adi bircok
kez gecen Prens Fabrizio'nun buyuk oglu Ottavio Colonna ile
evlendirmek istiyordu. Prens, ona, ikinci oglu Don Lorenzo'yu
oneriyordu. Cunku, sonunda uzlasan Napoli kraliyla Papa'nin, Faggiola
haydutlarina kargi actiklari savas sonunda yok olan servetini kurtarmak
icin, bayuk oglunun alacagi kadinin, Colonna ailesine alti yluz bin kurus
(3.210.000 frank) ceyiz getirmesi gerekiyordu. Oysa Kardinal San
Quatro butun oteki akrabalarini, en garip bigcimde mirastan yoksun da
biraksa, ancak u¢ yuz seksen dort yuz bin ekl bir servet verebilirdi.



Vittoria Carafa, o aksami ve gecenin bir kismini, bu olaylari yagl
San Quatro'nun butin dostlarinin dogrulamasini saglamakla gecirdi.
Ertesi gun, daha saat yedide, yasl kardinali ziyarete gitti.

- Kardinal hazretleri, dedi, ikimiz de iyice yaslandik, guzel olmayan
seylere guzel adlar vererek kendimizi aldatmamiz bosunadir; size
olmayacak bir sey oOnermeye geldim. Bu isle ilgili olumlu
soyleyebilecegim tek s6z, bunun igreng bir is olmadigidir. Fakat
dogrusunu soyleyeyim ki bu isi, pek gulin¢ buluyorum. Don Ottavio
Colonna ile kizim Elena'nin evlenmeleri konugulurken bu delikanliyi
sevdim; evlendigi gun, toprak ve para olarak size iki yuz bin kurus
birakacagim ve bunu kendisine vermenizi rica edecegim. Fakat benim
gibi zavalli bir dul kadinin bu kadar buyuk bir 6zveride bulunabilmesi igin
bugun tam yirmi yedi yasinda olan ve on dokuz yasindan Dberi
manastirin diginda bir gun gecirmeyen kizim Elena, Castro
basrahibeligine atanmalidir; bunun icin de secimin alti ay geciktirilmesi
gerekir. islem yasaya uygundur.

Yasl kardinal, kendinden ge¢mis bir durumda:

- Ne soyluyorsunuz, madam? diye haykirdi. Benim gibi sakat, zavalli
bir yaslidan istediginiz bu isi, Papa Hazretleri'nin kendisi yapamaz.

- Ben de size onun i¢in, isin guling oldugunu soyledim ya! Bilgisizler,
bunu olmayacak bir sey gibi kabul ederler; fakat sarayda olan bitenleri
iyi bilenler, ¢ok iyi bir prens olan iyi kalpli papa Xlll. Gregorio'nun, sizin
istediginiz butin Roma'ca bilinen bir evililigi kolaylastirarak, surekli ve
sadik¢a hizmetlerinizi 6dullendirmek istedigine inanacaklardir. Aslinda,
sorun ¢oOzulebilir niteliktedir ve yasaya da timuyle uygundur. Kizim
yarindan baslayarak beyaz peceyi ortunecek. Bana guvenebilirsiniz.

Yasli, muthis bir sesle haykirdi:



- Fakat, harami dugunmuyorsunuz, madam!..
Sinyora Campireali gidiyordu.
- Biraktiginiz o kagit nedir?

- Eger nakit para istenmiyorsa, toplam iki yuz bin kurus degerinde
olan, verecegim topraklarin listesi. Bu topraklarin sahip degistirmeleri
konusu, uzun zaman gizli tutulabilir, 6rnegin, Colonna ailesi, bana karsgi
dava acar, ben de kaybederim...

- Fakat, haram vyiyiciligi ne yapiyorsunuz madam! Korkun¢c haram
yiyiciligi!.

- Once, secimi alti ay geciktirmek gerek, yarin gelip emirlerinizi
alirnm, kardinal hazretleri.

Bu konugmanin birgok bolumundeki hemen hemen resmi soyleyigleri,
Alplerin kuzeyinde dogmus olan okuyuculara aciklama geregini
duyuyorum. Son derece tutucu katolik olan ulkelerde cetin konular
uzerindekikonugmalarin ¢ogu, sonunda gunah ¢ikarma kursusune gelip
dayanir ve o zaman saygil bir deyis ya da alayci bir sozcuk kullanmis
olmak ¢ok onemlidir.

Ertesi gun, Vittoria Carafa, Castro basrahibeligi icin atanan Uc¢
kadinin adini iceren listede buyuk bir yanlighk goérualmus oldugundan,
secimin alti ay ertelendigini ogrendi. Listeye adi yazilan ikinci kadinin
ailesinde bir din degistirme sorunu vardi: buyuk amcalarindan biri,
Udine'de protestan olmustu.

Sinyora de Campireali, ailesinin servetini bu kadar buyuk olgude
artirmak iyiliginde bulunacak olan prens Fabrizio Colonna katinda bir
girisimde bulunmak geregini duydu. ki giin ugrastiktan sonra, Roma



yakinlarindaki bir kasabada bir gorigsme saglamayi basardi; fakat bu
gorusmeyi yapip ayrildigi zaman korku icindeydi. Her zaman ¢ok sakin
olan prensi, albay Lizzara'nin (Giulio Branciforte) askerlik onuruyla o
kadar ilgili bulmustu ki, bu sorunun i¢ yuzinu ona sormay! gereksiz
gordu. Albay, onun icin bir ogul, hem de gobzde bir ogrenci gibiydi.
Prens, omrunu, Flandre'dan gelen birtakim mektuplari UGst Uste
okumakla gegiriyordu. EQer, kizi Albay Lizzara'nin varligini,gan ve
serefini ogrenecek olursa, Sinyora de Campireali'nin on yildan beri
bunca 6zveride bulunmasi ne ise yarardi?..

Gercekte o donemin geleneklerini anlatan, fakat aktarmasi bana
sikici gorunen birgok olayr s6z etmeden ge¢gmek geregini duyuyorum.
Roma'daki elyazmasinin yazari, benim c¢ikardigim bu ayrintinin tam
tarihlerini bulmak icin ne gok emek harcamistir!

Sinyora de Campireali'nin prens Colonna ile yaptigi gorusmeden ki
yil sonra, Elena, Castrobasrahibesiydi. Fakat, yash kardinal San
Quatro, bu buyUk haram vyiyicilik eyleminden sonra, kederinden
olmustl. O tarihte Castro'da piskopos olarak, Papalik Sarayinin en
yakisikll adami olan, Milano kenti soylularindan monsenyor Francesco
Cittadini bulunuyordu. Algak gondlli, guzel anilan ve agirbagh
tavirlariyla dikkati ceken gen¢c adam, Visitazione manastiri
bagrahibesiyle, Ozellikle manastirini guzellestirmek igin eklemelerin
yapimina girigtigi yeni kilise nedeniyle, sik sik gorustuyordu. O zaman
yirmi dokuz yasinda olan bu gen¢ piskopos Cittadini bu guzel
basrahibeye iyice asik oldu. Bir yil sonra acgilan davada, tanik olarak
dinlenen birgok rahibe, piskoposun manastira oldukg¢a sik geldigini ve
basrahibeye cogu kez soyle dedigini soOylediler: "Baska vyerlerde
buyuruyorum ve utanarak aciklayayim ki bundan biraz zevk de
duyuyorum: Sizin yaninizdaysa, bir kole gibi her seye uyuyorum, fakat
bagska yerde buyurmaktan duydugum zevki geride birakan bir tat



aliyorum. Kendimi, tstlin bir varli§in etkisi altinda buluyorum. istesem
bile, onun iradesinden bagka iradeye sahip olamam ve onun gozlerinden
uzakta kral olmaktansa, sonsuza kadar onun en degersiz kolesi kalmay!
yedlerim."

Taniklar, bu Ovguli tumceler arasinda rahibenin c¢okluk, ofkeli
kigUmsemesini gosteren sert deyislerle ona susmasini buyurdugunu
soyluyorlar.

Bir bagka tanik:

- Dogrusunu soOylemek gerekirse,madam ona bir usakmis gibi
davraniyordu. Boyle zamanlarda, zavalli piskopos, gozlerini yere eger,
aglamaya baglar, fakat kalkip gitmezdi. Manastira gelmek igin her gun
yeni nedenler buluyor, bu da rahibelerin gunahlarini ¢ikartan papazlari
ve basrahibenin dismanlarini  dedikoduya yoneltiyordu. Fakat,
bagrahibenin en yakin dostu olan ve dogrudan dogruya kendi buyrugu
altinda i¢ yonetime bakan mudire onu her zaman savunuyordu.

Oteki tanik diyor ki:

- Biliyorsunuz ki, soylu hemsirelerim, bagrahibemizin pek genclik
caginda bir devsirme askere kargi besledigi, engellerle karsilagsan
askindan sonra dusuncelerinde pek cok gariplikler kalmistir. Fakat
hepiniz bilirsiniz ki yaradiligsinin su degerli yonu vardir, o da asagi
gordugu insanlar hakkindaki dusuncesini asla degistirmemesidir. Zavall
monsenyOr Cittadini'ye bizim yanimizda soyledigi kadar bol asagilayici
sozU, belki butin yasaminda soylememistir. Her gun, kendisinin, Oyle
davraniglarla karsi karsiya kaldigini goruyoruz ki bulunduguyuUksek yer
adina, bizim yuzumuz kizariyor.

Bu davraniglari kinayan rahibeler:



- Evet, diye yanit veriyorlardi, fakat her gun yine geliyor. Demek ki,
aslinda, o kadar kotu davranisa hedef olmuyor; mutlaka, bu entrikal
durum, kutsal Visitazione tarikatinin onuruna leke suruyor.

En sert Ust, en degersiz usaga, bu gururlu bagrahibenin, o igcten
tavirli genc piskoposa her gun uygun gordugu davraniglarinin dortte
birinde bulunmazdi. Fakat, piskopos asikti ve Ulkesinden bu tur bir ise
girisince, araciya birakmayip yalnizca hedefle ugrasmayi buyuran,bir
temel ilkeyle gelmigti.

Piskopos, sirdagi Cesare del Bene'ye diyordu ki:

- Sonu¢ olarak, asagi gorme, =zorlayici nedenler olmaksizin
saldiridan vazgecen asiga yarasir.

Simdi aci gorevim, Elena'nin 6liumuyle sonuglanan davanin caresiz,
pek yavan bir Ozetini vermek olacak. Adini soylemeden gegmem
gereken bir kitaplikta okudugum bu dava, buyuk boyda sekiz ciltten
asag! degildi. Sorgu ve iddia Latince, yanitlar Italyanca'dir. Bu belgede
okuduguma gore, 1572 yil Kasim ayinda, gece saat on birde genc
piskopos hiristiyanlarin batiin giin serbestge girdikleri kilisenin kapisina
yalniz basina gelmisti. Bu kapiyi Ustelik, basrahibe acti ve piskoposun,
kendisini izlemesine izin verdi. Cogunlukla kaldidi bir oda vardi . Oradan
gizli bir kapiyla kiliseye egemen kursulere gegcilirdi. Piskoposu o odaya
aldi. Aradan bir saat gecmemisti ki piskopos, basrahibenin evine davet
edildigini saskinlikla gordi. Bagrahibe onu Kilisenin kapisina gotirmus
ve kendisine harfi harfine:

- Sarayiniza donun ¢abuk, beni birakin, demisti. Adiyd monsenyar,
sizden igreniyorum. Bir ugaga teslim olmugsum gibi geliyor.

Bununla birlikte, ¢ ay sonra, karnaval mevsimi geldi. Castro halki, o



tarinte, aralarinda yaptiklari edlentilerle Unluyduler, butun kent,
palyacolarin gurdltisuyle ¢inlardi. Manastirin bir ahirina olgun bir 1s1k
veren, kuguk bir pencerenin onunden geg¢mekte, hi¢ kimse kusur
etmezdi. Karnavaldan U¢ ay oOnce bu ahir, salon haline getirilir ve
karnaval gunleri, dolup dolup bosalirdi. Halkin cogkunluklari arasinda,
piskopos, arabasiyla, sokaktan gecti; basrahibe ona bir isaret verdi ve
piskopos, ertesi gece, saat birde, kilise kapisina gelmekte kusur
etmedi. Girdi. Fakat aradan U¢ ¢geyrek saat gecmeden ofkeyle kovuldu.
Kasim ayindaki ilkk randevudan beri, hemen hemen her sekiz ginde bir,
manastira gelmeyi surdiruyordu. Yuzinde higkimsenin gozunden
kagmayan, basariyl gosteren, budalaca bir anlatim vardi ki buna, geng¢
bagrahibenin  gururlu  karakteri asla dayanamiyordu. Hele
paskalyaninson pazartesi gunu basrahibe, piskoposa asagilik bir
adammis gibi davrandi ve manastirin en degersiz usaginin bile
dayanamayacagi sozler soyledi. Bununla birlikte, bir iki gin sonra, bir
isaret yolladi ve yakisikh piskopos, gece yarisi, kilise kapisina geldi.
Onu ¢agirmasinin nedeni, hamile oldugunu soylemekti.

Dava belgelerinde, yakisikli gen¢ adamin, bu haberi alir almaz
dehgetten sarardigi ve korkudan, tam anlamiyla aptallastigi soyleniyor.
Bagrahibeye nobet geldi. Doktoru c¢agirtti ve durumunu ondan
saklamadi. Bu adam, hastanin yuce gonulluluguna bildigi igin, kendisini
bu isten kurtaracagina s6z verdi. Onu, once, halktan bir kadinla
bulusturdu. Geng ve guzel olan bu kadin ebe olmamakla birlikte, bu
isten anliyordu. Kocasli, ekmekgiydi. Elena, bu kadinin konugmasindan
hoslandi. O da kendisini kurtaracak islemlerin yapilabilmesi igin,
manastirda, sirdas iki kadina gerek oldugunu soyledi.

Basrahibe:

- Sizin gibi bir kadin olursa iyi, dedi, fakat benimle bir olan kadinlar,



asla! Cekilin yanimdan!..

Ebe kadin cekildi. Fakat birkag saat sonra, Elena, bu kadinin
bosbogazlik yapabilecegini dusunerek vyine doktoru cagirtti, o da
kadini yeniden manastira yolladi. Kadin, orada, ikramla karsilandi;
yeniden ¢agrilmamig bile olsaydi, kendisine verilen sirr1 kesinlikle agiga
vurmayacagini  yeminle soyledi; fakat, manastirda, basrahibeye
sadakatle bagh ve konuyu tumuyle bilen iki kadin bulunmadigi takdirde,
hicbir ise el suremeyecegini yineledi. Buyuk bir olasilikla, ¢ocuk
katilligiyle su¢lanmaktan korkuyordu.

Basrahibe, epeyce dusundukten sonra bu mdathis sirri, C...
dukalarinin soylu ailesinden manastir mudiresi madam Vittoria'ya ve
Marki P...'nin kizi, madam Bernarda'ya acmaya karar verdi. Kendilerine
verecedi sirla ilgili, ceza mahkemesinde bile tek soOzcuk
soylemeyeceklerine dair, dua kitaplari Uzerine yemin ettirdi. Bu
kadinlar, korkudan dona kaldilar. Sorgulara verdikleri yanitlarda,
basrahibelerinin ¢ok gururlu karakterini bildikleri i¢in, onun bir cinayet
itirafinda bulunmasini beklediklerini sdylemislerdi. Basrahibe, onlara,
sakin ve soguk bir tavirla:

- Butun gorevierimde kusur ettim, hamileyim, dedi. Madam Vittoria,
gereksiz bir merak nedeniyle degil, belki, bunca yildir

kendisiyle Elena arasindaki dostluktan dolayi, derin bir
uzunttyle,gozleri yasla dolu:

- Bu sugu hangi aymaz igledi? diye haykirdi.

- Onu, gunah c¢ikartan papaza bile sOylemedim; size sOyler miyim,
artik dusunun!



iki kadin, bu igrenc sirri, manastir halkindan gizli tutmak icin alinacak
onlemleri hemen tartistilar. Basrahibenin karyolasinin, cok merkezi bir
yer olan simdiki odasindan, Elena'nin comertligi sayesinde yapilan
buyuk binanin Gguncu katinda, manastirin en uzak noktasinda kurulan
eczaneye goturulmesini kararlastirdilar. Basrahibe, orada, bir erkek
cocuk dunyayagetirdi. Ekmekginin karisi, U¢ gunden beri, mudirenin
dairesinde sakl bulunuyordu. Cocugu alip avludan hizla gectigi sirada,
yavru aglamaya baslayinca korkusundan mahzene saklandi. Bir saat
sonra, madam Bernarda, doktorun yardimiyla, bahgedeki kucguk bir
kapiyl acmayi basardi; ekmekginin karisi, gabucak manastirdan, biraz
sonra da kentten ¢ikti. DUz ovaya geldigi zaman birdenbire korkuya ve
telagsa kapilarak, kayalarin arasinda rasladigi bir magaraya sigindi.
Basrahibe, piskoposun sirdasi ve bas usaga Cesaredel Bene'ye
mektup yazdi, o da kendisine anlatilan magaraya kostu. Ata binmisti.
Cocugu kucagina aldi, dort nala Montefiascane'ye gitti. Cocuk, Santa
Margarita kilisesinde vaftiz edildi ve Alessandro adini ald.

Orada konuk oldugu evin sahibi kadin bir sutnine bulmustu; Cesare,
sutnineye sekiz eku verdi; vaftiz toreni sirasinda, kilisenin ¢evresine
toplanan birgok kadin, senyor Cesare'ye bagira c¢agira, cocugun
babasinin adinisordular.

- Sizler gibi, zavalli bir kdylu kadini bastan c¢ikaran, Romali, buyuk
bir senyordur, dedi ve ¢ekip gitti.



Vii

icinde li¢ ylizden fazla merakli kadin oturan o ulu manastirda, o
zamana kadar, her sey yolunda gitmisti. Hig kimse bir sey gormemis,
hic kimse bir sey isitmemisti. Fakat basrahibe, doktora, Roma
darphanesinden yeni ¢ikmig, birka¢c avug cil lira vermisti. Doktor, bu
altinlardan birkacini ekmekginin karisina verdi. Bu kadinguzeldi, kocasi
da kiskancti; kadinin bavulunu karistirdi, ¢il altinlari buldu,namussuzluk
karsihgr  kazanilmig  bir para sanarak, bunlari  nereden
buldugunusoylemesi icin kamasini girtlagina dayayip kadini zorladi.
Biraz hik miktan sonra kadin, gercegi acikladi ve barigtilar. Kari koca,
bu kadar ¢ok parayinereye harcayacaklarini dusunduler. Ekmekginin
karisi, bazi borglarini 6demek istiyordu. Fakat kocasi, bir katir satin
almayi daha uygun gordu; oyle de yaptilar. Bu katir, kari kocanin
yoksullugunu bilen mahallede, dedikoduya neden oldu. Kentteki dost
dusman butun kadinlar, arka arkaya gelip ekmekginin karisina, katir
satin almasini saglayan comert asigin kim oldugunu soruyordu.Kadin
ofkeleniyor, verdigi yanitta bazen gergegi soyluyordu. Bir gtin, Cesare
del Bene c¢ocugu gormeye gitmis, zyaretinin sonucunu basrahibeye
haber vermeye gelmisti. Bagrahibe, epeyce rahatsiz olmakla birlikte,
parmaklikh kapiya kadar zorlukla geldi, kullandigi adamlarin
bosbogazligindan dolayr ona sitem etti. Diger yantan piskopos da
korkudan hastalandi; Milano'daki kardeglerine mektupyazarak, kargi
karsiya kaldigi haksiz suglamayi anlatti; onlari yardima gagirdi. Agir
hasta oldugu halde, Castro'dan ayrilmaya karar verdi; fakat gitmeden



once basrahibeye su mektubu yazdi:

"Yapilan butin igleri herkesin duydugunu biliyorsunuz. Bununla
birlikte, benim yalnizca onurumu degil, belki yasamimi da kurtarmak ve
daha buyuk bir rezaleti engellemek isterseniz, iki gin once olen Gian
Battista Doleri'yi suglayabilirsiniz; boylece, kendi namusunuzu
temizlememis bile olsaniz, hi¢c degilse benim onurum artik higbir
tehlikeyle karsilasmayacaktir.”

Piskopos, Castro manastirinin gunah ¢ikartan papazi Don Luigi'yi
cagirdi: - Bunu, basrahibenin kendi eline teslim ediniz, dedi. Basrahibe,
bu algcakga yazilmis kagidi okuyunca, odada bulunanlarin hepsinin
yaninda soyle haykirdi:

- Vlcut guzelligini ruh guzelligine yegleyen akilsiz bakireler, iste
boyle davranislaralayiktir.

Castro'da olup biten isler, muthis kardinal Farnese'in kulagina
cabucak ulasti. (Kardinal, birka¢ yildan beri kendisini boyle niteliyordu,
cunkl gelecek segimde Zelanti kardinallerinin  yardimini  almayi
umuyordu) Piskopos Cittadini'yi tutuklatmasi icin, Castro guvenlik
mudurtne derhal emir verdi. Piskoposun butun hizmetlileri iskenceden
korkarak, kacistilar. Yalnizca Cesare del Bene, efendisine bagl kaldi
ve ona zarar verecek herhangi bir aciklamada bulunmaktansa
iskenceler altinda olecegine ant icti. Cittadini, sarayinda, c¢evresini
guvenlik gorevlilerinin kusattigini gorunce, kardeslerine yeniden mektup
yazdi. Onlar da Milano'dan, carcabuk geldiler. Kendisini, Ronciglione
hapishanesinde tutuklu buldular.

Basrahibenin, ilk sorgusunda sugunu itiraf etmekle birlikte monsenyor
piskoposla iligkisini yadsidigini goruyorum: sug ortagi, manastir
avukati Gian Battista Doleri idi.



19 Eylul 1573'te, Sekizinci Gregorio, davanin ivedi ve gayet siddetle
gorulmesini buyurdu. Bir ceza yargici, bir savci ve bir komiser,
Castro'ya ve Ranciglione'ye gittiler. Piskoposun basusagi Cesare del
Bene, yalnizca bir sutninenin evine gocugu goturdugunu itiraf etti.
Kendisini, Madam Vittoria'nin ve Madam Bernarda'nin yaninda sorguya
cektiler; iki gin arka arkaya iskenceye koydular. Korkun¢ can acilari
cekti; fakat s6zlne bagll kalarak, yadsinmasi olanaksiz olan ne varsa
ancak onu agikladi ve savci ondan hi¢bir sey koparamadi.

Madam Vittoria'yla Madam Bernarde'ya sira gelince, onlar
Cesare'ye yapilan iskencelere tanik olduklarindan, butun yaptiklarini
itiraf ettiler. Sucu isleyinin kim oldugu hakkinda, buttn rahibeler sorguya
cekildi. Cogunlugu, bunun monsenydr piskopos oldugunu isittiklerini
soylediler. Kapici hemsirelerden biri, basrahibenin, piskoposu, kiliseden
kapi disari ederken, soyledigi kugultict sozleri soyledi ve ekledi:

- Birbirine bu bigcimde seslenenler, ¢oktan beri sevigiyorlar demektir.
Dogrusu, her zaman fazlaca bencilligiyle dikkat ceken piskopos,
kiliseden cikarken pek saskindi.

iskence araclari karsisinda sorguya cekilen bir rahibe, suglunun
kendisi olmasi gerektigini, ¢unkl bagrahibenin, onu surekli kucaginda
tasidigini ve ¢ok oksadigini soyledi. Diger bir rahibe, suglunun razgar
olmasi gerektigini, ¢unkl hava ruzgarli oldugu zaman, basrahibenin
hosnut ve keyifli oldugunu, o6zellikle yaptirdigi bir ¢cati katinda, rizgara
karsi durdugunu, orada bulundugu sirada kendisinden bir ricada
bulunulursa, kesinlikle geri gevirmedigini soyledi. Ekmekginin karisi,
sutnine, Montefiascone kadinlari, Cesare'ye vyapildigini gordukleri
iskencelerden korkarak dogruyu soylemiglerdi.

Geng piskopos Ranciglione'de hastaydi ya da kendini hasta
gOsteriyordu. Sinyora de Campireali'nin sayginliina ve s6z gecirme



gucune dayanan kardesleri, bu firsattan yararlanarak bircok kez
papanin ayagina kapanip piskopos iyilesinceye kadar mahkemenin
ertelenmesini rica ettiler. Bunun Uzerine, korkun¢ kardinal Farnese,
piskoposu hucresinde koruyan askerlerin sayisini artirdi. Piskopos
sorguya cekilemeyince, komiserler, butin oturumlarina, basgrahibeyi
yeniden sorgulayarak basliyorlardi. Annesi dayanmasi ve her seyi
yadsimayi surdidrmesi igin ona haber yolladigi bir gin, rahibe her seyi
acikladi.

- Nicin once Gian Battista Doleri'yi sugladiniz?

- Piskoposun korkakhgina acidim da ondan. Hem tathh canini
kurtarirsa, ogluma bakabilir.

Bu aciklamadan sonra, basrahibeyi, Castro manastirinin duvarlari ve
kubbesi sekiz ayak kalinliginda olan bir odasina kapattilar. Rahibelerin,
sozunu ederken dehsete kapildiklari bu zindan kesisler odasi diye
anilirdi. Basrahibe, orada u¢ kadinin goz hapsine konuldu.

Piskoposun sagligi biraz duzelince, guvenlik gorevlileriyle
askerlerden U¢ yuz er onu Ranciglione'den alip sedye icinde Roma'ya
goturduler. Carte Savella denen hapishaneye koydular. Birka¢ gun
sonra rahipler de Roma'ya goturuldi. Basrahibe, Santa Marta
manastirina konuldu. Dort rahibe suglaniyordu. Bunlar, Madam Vittoria,
Madam Bernarda, nobet¢i ve basrahibenin piskoposa soyledigi
kUgulticu sozleri isiten kapict hemsireydi.

Piskoposu, adliyenin birinci derece ileri gelenlerinden, meclis savcisi
sorguya cekti. Zavalll Cesare del Bene'yi tekrar iskenceye soktular,
fakat higbir sey itiraf etmedigi gibi, savciy kizdiran seyler soyledigi igin
bir kez daha iskenceye konuldu. Bu hazirlik igkencesi, Madam Vittoria
ile Madam Bernarda'ya da uygulandi. Piskopos, budalaca, fakat



usteleyerek yadsiyordu. Basrahibenin yaninda gecirdigi besbelli U¢
gece icinde neler yaptigina iligkin, en basit ayrintiya varincaya kadar
hesap veriyordu.

Sonunda, basrahibeyi papazla yuzlestirdiler ve surekli dogru
sOylemesine karsin ona igkence yaptilar. Basrahibe, ilk itirafindan beri
her zaman soOyledigi seyi surekli yinelediginden, piskopos, rolune
sadakatle bagl kalarak ona hakaretler savurdu.

Aslinda akla uygun, fakat Sarlken ve ikinci Philippe donemlerinden
sonra, Italya mahkemelerinde fazlasiyla egemen olan zulim anlayisi
cercevesinde diger bircok onlemlerden sonra, piskopos Sant'Angelo
satosunda omur boyu hapis cezasina carptirildi; basrahibeye hapis
bulundugu Santa Marta manastirinda, omru oldukca tutuklu kalma
cezasl verildi. Fakat Sinyora de Campireali kizini kurtarmak icin
yeraltindan bir gecit kazdirmaya baslamisti. Bu gec¢it eski Roma'nin
gorkemlicagindan kalma lagimlarin birinden baglayip Santa Marta
rahiplerinin olulerinin gomuldugu derin mahzene ulasiyordu. Yaklasik ikKi
ayak genigliginde olan bu gegcit, topraklari tutmak igin sagh sollu
kerestelerle desteklenmisti. Kazma isi ilerledikgce, bir buyuk A harfinin
iki bacagi bigiminde iki kereste konularak tavan tutturuluyordu.

Gegit, yaklasik otuz ayak derinlikte kaziliyordu. En 6nemli sorun,
dogru yonde ilerlemekti; ikide bir eski yap! kuyularina ve temellerine
raslaniyor, isgiler ilerledikleri yonu degistirmek zorunda kaliyorlardi.
Diger bir gucluk de ¢ikan tasi, topragl koyacak yer bulunmamasiydi;
bunlarin, gece vakti, butun Roma sokaklarina serpildigi anlasihyor.
Ancak gokten yagabilecek bu kadar ¢ok toprak, saskinlik yaratiyordu

Sinyora de Campireali, kizini kurtarmak igin ne kadar para harcarsa
harcasin, yer altinda actirdigi gecit hic kuskusuz ortaya c¢ikacakti.
Fakat Papaz Sekizinci Gregorio 1583 yilinda oldu ve papalik



makaminin bog kalmasiyla birlikte kargasa donemi basladi.

Elena, Santa Marta'da pek rahatsizdi. Oldukca yoksul, basit
rahibelerin, ¢cok zengin ve bu tur bir suctan hukim giymis bir rahibeye
eziyet etme konusunda nasil ¢aba harcadiklarini agiklamaya gerek
yoktur. Elena, annesinin girigtigi isin sonunu, sabirsizlikla bekliyordu.
Fakat kalbine birden bire garip bir heyecan doldu. Federico Colonna,
sekizinci Gregorio'nun saghginin bozuk oldugunu gormus, saltanatina
ara verdigi sirada uygulamak istedigi buyuk tasarilar igin subaylarindan
birini, simdi ispanyol ordularinda, Albay Lizzara adiyla inli olan Giulio
Branciforte'ye goéndermisti. Onu lItalya'ya cagiriyordu. Giulio, ulkesini
gormek icin can atiyordu. Abruzzi'de, Chieti'nin altinda buyuk bir
Adriyatik limani olan Pescara'ya takma bir adla geldi ve daglardan
gecerek Petrella'ya vardi. Prensin sevinci herkesi sasirtti.

Prens, bu c¢agrinin nedeninin, onu kendi yerine koymak ve
askerlerinin basina gecirmek oldugunu Giulio'ya soyledi. Branciforte,
buna karsilik olarak yapilacak girisimin askeri bakimdan hicbir degeri
kalmadigini séyledi ve bunu kolayca kanitladi. Eger ispanya isterse,
altl ay icinde hem de az bir harcamayla, Italya'daki bitin devsirme
askerleri yok edebilirdi.

- Fakat ne olursa olsun diye ekledi, eger arzu ediyorsaniz, ben
yurumeye hazirrm prensim. Beni her zaman Ciampi'de Olen yigit
Ranuzio'nun ardili olarak goreceksiniz.

Giulio gelmeden once, prens, Petrella'da hickimsenin Castro'dan ve
basrahibenin davasindan s6zetmeye yeltenmemesini, kendisine 6zgu
bicimdebuyurmustu; en kugUk bosbogazligin cezasi, acimasizca,
idamdi. Branciforte'yi dostluk gosterileriyle karsiladigi sirada kendisi
olmadan Albano'ya gitmemesini soOyledi . Bu yolculuk, kendi
adamlarindan bin kisiyle kenti kugatip Roma yolu Uzerine de bin iki yuz



kisilik bir oncu gug yerlestirmekle olacakti. Prens, hala yasamakta olan
yash Scotti'yi, genel karargah saydigi eve cagirip, Branciforte ile
birlikte oturdugu odaya cikardigi zaman, zavall Giulio'nun ne hale
geldigini gdziniiziin énline getirin. Iki dost, sarmas dolas olur olmaz,
Giulio'ya:

- Simdi, dedi, ¢aresiz Albay, beterin beterini bekle.

Bunun Uzerine mumu sondurda ve kapiyl, iki dostun Ustlne
kilitleyerek ¢ikti.

Ertesi gun odasindan ¢ikmak istemeyen Giulio, prense haber
gonderip Petrella'ya donmek Uzere izin istedi ve kendisini birkag gun
gormemesini rica etti. Fakat, prensin ve askerlerinin ortadan
kayboldugu haberini getirdiler. Prens, gece on Uuglncu Gregorio'nun
oldugu haberini almisti; dostu Giulio'yu unuttu, dag bayir dolasiyordu.
Giulio'nun yaninda, Ranuzio'nun eski bolugunden otuz kadar asker
kalmisti. O cagda, papalik makami bos kaldigi zaman, kimsenin
yasalari dinlemedigi, herkesin kendi tutkularini doyurmaktan bagka bir
sey dusunmedigi ve gucten baska gu¢ bulunmadigi bilinmektedir. Bu
bakimdan, o gun aksam olmadan prens Colonna, diusmanlarindan elliyi
askin kisiyi astirmisti. Giulio ise, yaninda kirk kisi bile olmamasina
karsin, Roma'ya dogru yudrumek gozupekligini gosterdi. Castro
bagrahibesinin butin hizmetlileri hanimlarina bagh kalmiglar, Santa
Marta manastirina yakin, yoksul evlerde oturuyorlardi. On Uglncu
Gregorio'nun can c¢ekismesi bir haftadan uzun strmustu. Sinyora de
Campireali, yeralti gecidinin son elli ayak uzunlugundaki kismini
actirmak igin, papanin Olumunu izleyecek olan kargasa gunlerini
sabirsizlikla bekliyordu. Oturulan birka¢ evin mahzenlerinden dolasmak
gerektigi icin, girisimin son kismini gizleyememekten korkuyordu.

Branciforte'nin Petrella'ya gelmesinden iki gun sonra, Elena'nin



yanina aldigi, Giulio'nun uU¢ bravosu, cildirmis goranduler. Elena'nin
kesinlikle yaltiimis ve kendisine dis bileyen rahibelerin goz hapsinde
oldugunu, herkes gayet iyi bildigi halde, o bravolardan biri olan Ugone
manastirin kapisina geldi. Hanimini, hem de hemen gormesine izin
verilmesi igin ¢gok garip bicimde diretmeye basladi. Kendisini kovup kapi
disari attilar. Adam GzuntisUnden, orada kaldi, girip ¢ikan, manastirda
yagsayan herkese birer metelik vererek, her birine aynen su sozleri
soyledi:

"Siz de benimle birlikte sevinin; senyor Giulio Branciforte geldi,
yasiyor. Bunu dostlariniza soyleyin."

Ugone'nin iki arkadasi, butun gun ona metelik tasidilar ve bir metelik
kalmayincaya kadar, hep ayni sozleri yineleyerek, gece gunduz
durmadan para dagittilar. Ug bravo, nobetlese, Santa Marta
manastirinin kapisinda beklemis, gelip gecenlere, yerlere kadar egilip
selam vererek hep ayni sozleri sdylemislerdi; "Senyor Giulio geldi vb..."

Adamcagizlarin bulduklari bu care vyararl oldu. ik dagitilan
metelikten sonra, otuz alti saate varmadan, zindaninda yalitilmis olan
zavalll Elena, Giulio'nun yagsamakta oldugunu 6grenmisti; bu haber onu
telasa dusurdu:

- Ah, anne! diye haykirdi, bana oOyle kotuluk ettin ki! Birkag saat
sonra, bu sasilacak haberi, kugcuk Marietta dogruladi. Kizcagiz,

batin altin suslerini gozden c¢ikararak, tutukluya yemek goturen
kapici kadinla birlikte, onun yanina gitme iznini koparmisti. Elena,
sevincinden aglayarak onun kollar1 arasina atildi:

- Bu ¢ok guzel, dedi, fakat artik seninle birlikte bulunmayacagim.
Marietta:



- Tabii, dedi! Umarim ki bu papa se¢im donemi icinde, hapis cezaniz,
siradan bir strgun cezasina cevrilecektir.

- Ah! Mariatta, Giulio'yu nasil gérecegim, suc¢lu oldugum halde onu
nasil gorecegim?

Bu konusmayi izleyen ugunclu gecenin yarisinda, kilise doseme
taslarinin bir kismi, buyuk bir gurdltiyle ¢oktu. Santa Marta rahibeleri
manastirin yikilacagini sandilar. Kargasa son kerteye ulasti. Herkes,
deprem oluyor diye haykiriyordu. Kilisenin mermer dosemesi
yikildiktan yaklasik bir saat sonra, Sinyora da Campireali, onde
Elena'nin adamlarindan G¢ bravoyla yeralti yolundan zindana girdi.
Bravolar

- Kazandik, kazandik, madam! diye haykiriyorlardi.

Elena cok korktu. Giulio Branciforte'nin de onlarla birlikte oldugunu
sandi. Bravolar, yanlarinda yalnizca Sinyora de Campireali'nin
bulundugunu, Giulio'nun hentz Albano'da oldugunu, orayi birka¢ bin
askerin kugattigini soyledikleri zaman guven duydu ve yuzu eski ciddi
anlatimini takindi.

Birka¢c saniye bekledikten sonra, Sinyora de Campireali gorundu.
Toren giysilerini giymig, kilicini beline takmis, fakat Ustu basi toprak
icinde olan silah¢ilarinin koluna dayanarak, ¢ok zor yuruyordu.

iceri girince:
- Ah, sevgili Elenam! Seni kurtarmaya geldim, dedi.
- Kurtulmak istedigimi sdyleyen kim?

Sinyora de Campireali sasip kaldi; gozlerini alabildigine acmis,



kizina bakiyordu. Cok telasl gorunuyordu. Sonra:

- Sevgili Elenacigim dedi, ailemizin vaktiyle ugradigi yikimlardan
sonra, belki ¢cok dogal olan bir davranigi agiklamaya yazgi beni
zorluyor. O yaptigimdan dolayr simdi pismanim ve beni bagislamani
diliyorum. Giulio.. Branciforte... yagiyor.

- Iste o yasadigi icindir ki ben yasamak istemiyorum. Sinyora de
Campireali, once, kizinin ne demek istedigini anlayamadi; sonra ona
buyuk bir incelikle yalvarmaya basladi. Fakat yanit alamiyordu. Elena
hacina donmusg, onu dinlemeden dua ediyordu. Tam bir saat, Sinyora
de Campireali, kizindan bir s6z veya bir bakis koparabilmek icin
bosuna ugrasti. Sonunda, sabri tikenen kiz:

- Albano'daki kucuk odamda, onun mektuplari, bu putun mermer
kaidesinin altinda duruyordu, dedi; biraksaydiniz da babam beni
hancerleseydi, daha iyi olurdu! Cikin, bana altin birakin.

Sinyora de Campireali, silahg¢isinin korkulu isaretlerine karsin kiziyla
konusmayisurdirmek istiyordu. Elena sabirsizlandi:

- Hic olmazsa bir saat rahat birakin. Yasamimi zehir ettiniz,
Olumumu de zehir etmek istiyorsunuz.

Sinyora de Campireali, hungur hungur aglayarak:
- ki G¢ saat daha, yeralti bizim elimizde, dedi, umarim, dusinceni
degistirirsin!

Boyle diyerek, yeralti yoluna girdi. Elena, bravolardan birine dedi ki: -
Ugone, sen benim yanimda kal, hem de tam silahli ol, oglum;
cunkl, belki beni savunman gerekecek. Bakalim, hancerin, kilicin,
kaman yaninda mi?



Yasli asker, kusursuz silahlarini ona gosterdi. Elena:

- Pekala! dedi, zindanimin disinda bekle. Giulio'ya uzun bir mektup
yazacagim, kendin goturup vereceksin. Mektubu kapatamayacagim
icin senden baskasinin eline gecmesini istemem. Mektupta yazili
olanlarin hepsini okuyabilirsin, annemin biraktigi su altinlarin hepsini al,
bana yalnizca elli altin gerekiyor. Yatagimin ustlne birak.

Boyle dedikten sonra, Elena mektubu yazmaya basladi: "Senden
hicbir sey istemiyorum, sevgili Giulio, gidiyorum; c¢unkl bir glinah
islememis olsaydim ne kadar mutlu olacagimi gorerek, senin kollarin
arasinda acidan oOlecektim. Senden sonra, yerylUzinde herhangi bir
kimseyi sevdigimi sanma. Tersine, odama kabul ettigim adama karsi,
yuregim en siddetli bir nefretle doluydu. Ginahimin nedeni yalnizca can
sikintisi ya da kayitsizliktir. Dusun ki sen sevdigin i¢in kendisine saygi
duydugum prensin beni ¢ok insafsiz bir bigimde karsiladigi Petrella'daki
bosuna girisimimden beri pek zayiflayan aklim, on iki yil yalanla doldu.
Cevremi kusatan her seyin yalan ve yalanci oldugunu biliyordum. Once,
senden, otuz kadar mektup aldim; ilk mektuplarini ne kadar buyuk bir
sevincle actigimi dusun! Fakat okurken, kalbim buz kesiyordu. Yaziyi
inceliyor, senin yazini taniyor, fakat kalbini tantyamiyordum. Dusun ki
bu ilk yalan senin yazini tasiyan bir mektubunu acarken zevk
duymayacak kadar, yasamimin degerini alt Ust ettil Olimini bildiren
igreng haber, mutlu genglik gagimizdan ruhumda kalan ve varsa, onu da
oldurdi. ik aklima gelen sey, tahmin edersin ki, vahsilerin seni
oldurdukleri soylenen o Meksika kiyisina gidip orayr gormek ve o
kiytya elimi surmek oldu. Eger bu dusuncemi uygulasaydim... simdi
mutlu olacaktik, c¢Unku agikgdz bir kisinin ¢evreme dolduracagi
hafiyeler ne kadar cok ve ne kadar usta olursa olsun, ben debir
yandan, henuz biraz acimasi olan, iyi ruhlu insanlarin yardimini
saglayacagim icin, Madrit'te buyuk olasilikla gergegi ogrenecektim.



Cunku, yararliklarin, herkesin dikkatini Uzerine ¢ekmisti ve Madrit'te,
belki de senin Branciforte oldugunu bilen vardi. Mutlulugumuza engel
olan sey neydi, s6yleyeyim mi? Once, prensin Petrella'da beni kétu ve
asagilayici bir bicimde karsilamasi... Castro'dan Meksika'ya kadar ne
bayuk engelleri yenmek zorunda kalacaktim! Goruyorsun ya, ruhum
gucunu yitirmisti. Sonra bir gurura kapildim. Carpisma gecesi
sigindigin kapici kultbesini kendime oda yapabilmek igin, manastirda
bayuk yapilar yaptirtmistim. Bir gun, zamaninda benim ugrumda
kaninla suladigin o topraga bakiyordum; bir agagilama tumcesi igittim,
basimi kaldirdim, hain yuzler gordim; o6¢ almak igcin basrahibe olmak
istedim. Senin yasadigini pekalda bilen annem bu cilginca secimi
saglayabilmek icin kahramanca girisimler yapti. O orun, benim icin, can
sikintisi  kaynagi oldu; ruhumu busbuatun algaltti; gucumi ¢gokluk,
bagkalarinin yikimiyla oOlgmekten gurur duydum; haksizlik ettim.
Kendimi otuz yasinda, dunyaya gore erdemli, zengin, saygin ve ayni
zamanda butlniyle mutlu gériyordum. Iste o sirada, iyiligin ta kendisi,
fakat yeteneksizligin simgesi olan o caresiz adam karsima cikti.
Yeteneksizligindendolayi, ilk sozlerine goz yumdum. Sen gittin gideli
cevremi kusatan seylerden dolayi ruhum o kadar karamsar ve uzgundu
ki en klgUk bir bastan c¢ikarma girisimine karsi koyacak gucum
kalmamigti. Egitimli kisiye hic yakismayan bir seyi acaba itiraf edeyim
mi? Fakat dusunuyorum da O6lmus bir kadin icin hi¢ bir seyin sakincasi
yoktur. Sen bu satirlari okurken, yalnizca senin olmasi gereken o
sozde guzellikleri, kurtlar kemiriyor olacak. Neyse, pek gucume giden o
sOzU soylemek gerek. Butun Romali kadinlarimiz gibi, ben de o kaba
aski denemeye nigin ¢alismadigimi dusundum. Hoppaligim tuttu, fakat
hicbir zaman, kendimi o adama, butun zevki yok eden bir dehget ve
nefret duymadan veremedim. Albano'daki sarayimizin bahgesinde,
Meryem, sana gorunuste yigitce olan, fakat buna karsin, annemin
karismasindan sonra, yasamimizi yikima gotiren o dusUnceyi



esinledigi zamanki halinle, yanimda hep sen vardin. Hi¢ korkutucu
degildin, tersine her zamanki gibi sefkatli ve sevgi doluydun. Bana
bakiyordun; o zaman, o Oteki erkege kargi ofkelendigim, onu butun
glciimle dévdiugim zamanlar oluyordu. Iste bltiin gercek, sevgili
Giuliom. Bunu sana soOylemeden 0&lmek istemiyordum ve seninle
gorusursem Olmek dusuncesinden vazgecerim diye dusunuyordum.
Eger sana yarasir bir durumda kalmig olsaydim, seni gorunce ne kadar
sevinecegimi, simdi daha iyi anliyorum. Sana, yasamani ve basarilarini
isittigim zaman, beni ¢ok sevindiren o askerlik mesleginde kalmani
buyuruyorum. Ah, Yarabbi! senden, hele Achenne savasindan sonra
mektup alsaydim, ne olurdu! Yasa ve Ciampi'de 6len Ranuzio'yu ve
senin gozlerinde bir sitem gormemek i¢in Santa Marta'da olen Elena'yi
sik stk animsa."

Bunu yazdiktan sonra, Elena, uykuya dalmis olan yagh adamin
yanina yaklasti: o farkina varmadan hancerini asirdi. Sonra kendisini
uyandirdi.

- Bitirdim, dedi, dismanlarimiz yeralti gecidini ele gecirirler diye
korkuyorum. Git, masanin Ustinde duran mektubumu al, onu Giulio'ya
kendi elinle ver, kendi elinle anliyor musun? Bir de su mendili ver. Ona
de ki, onu simdi nasil seviyorsam, her zaman 0Oyle sevdim, anlyor
musun, her zaman!

Ugone, ayakta duruyor, gitmiyordu.
- Gitsene!

- Madam, iyi disundunuz mu? Sinyor Giulio, sizi ne kadar seviyor! -
Ben de onu seviyorum, mektubu al ve ona kendin ver. - Pekil lyi
kadinsiniz, Tanri sizden razi olsun.



Ugone gitti ve hemen dondu; Elena'yl Olu buldu. Hanger kalbine
saplanmisti.
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